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JOZSEF DEMMEL

»Slovensky kriaz, ale madarsky spisovatel. !
O Ludovitovi Haanovi?

Ludia Zijaci v minulych ¢asoch mézu byt pre nasledujice generd-
cie zaujimavi z viacerych dévodov: napriklad preto, Ze boli popred-
nymi osobnostami, politikmi ¢i umelcami svojej doby; alebo preto,
ze boli svedkami ¢i aktérmi udalosti alebo epochy, ktord sa spitne
povazuje za zlomovy bod; alebo pripadne preto, Ze po nich zostali
mimoriadne bohaté pramene, na zdklade ktorych sa dd lepsie spo-
znat dand doba. Zriedkavy je pripad, ked je niekto zaujimavy ako
osobnost s origindlnym a jedine¢nym pohladom na svet. Ludovit
Haan (1818 — 1891), hoci v podstate sprla aj predchddzajtice kritérid,
je v skuto¢nosti mimoriadny pre svoj subjektivny pohlad.’ Je pravda,

! Ludovit Haan Kdlmdnovi Thalymu, 3. oktdber 1874. (V pripade listov
publikovanych medzi koreSpondenciou uvddzam len ¢as ich napisania).

2 Stidia a publikdcia vznikli vdaka Vyskumnému $tipendiu Jénosa Bolyaiho
Madarskej akadémie vied.

3 V poslednych rokoch venuji madarski a slovenski{ historici velkd pozornost
Ludovitovi Haanovi a najmi jeho historickej ¢innosti. Vid napr. Kmet, Miro-
slav: Pudovit Haan a Michal Zilinsky (Zsilinszky) ako slovenski cirkevn{ his-
torici. In Kontexty identity: jubilejny zbornik na polest Anny Divicanovej. Ed.:
Eva Krekovi¢ov4, Alsbeta Uhrinovd, Mdria Zildkov4. Celo$titna slovenskd
samosprdva, Békesskd Caba, 2010, s. 328—335. Kmet, Miroslav: Historiogra-
fia dolnozemskych Slovikov v 19. storoéi. Nadlak, Ivan Krasko, 2010, s. 53-76,
136-148, 194-202. Katona, Csaba: ,,A templomba jiré 6regeket faggattam
[...] a régi Csabdrdl. Haan Lajos mint ember és torténész. In A miilt felfe-
dezéi. Epizédok és arcélek a Magyar Torténelmi Tdrsulat és a Békésvirmegyei
Régészeti és Mivelddéstorténelmi Tdrsulac multjabdl. Red.: Adém Erdész—
Csaba Katona. Gyula, Békés Megyei Levéledr, 2011, s. 16-34.



ze Haan bol vyznamnd osobnost: takmer $tyri desatrocia bol kna-
zom najviciej uhorskej evanjelickej cirkevnej obce v Békesskej Cabe
(1855 — 1891), bol hlavnym notdrom evanjelickej cirkvi a autorom
vyznamnych diel o miestnych a cirkevnych dejindch; ako intelektual
so slovenskym materinskym jazykom, ktory v$ak mal v dospelosti
uhorsktd identitu, bol svedkom stvekého slovenského ndrodného
hnutia a utvdrania slovensko-madarskych vztahov, ako aktivny a na-
dany historik sa podpisal pod zrod profesiondlnej uhorskej/madar-
skej historiografie. Zostali po nom aj tGctyhodné pramene, vyse sto
listov, pamiti a asi tucet, prevazne nepublikovanych rukopisov. To
vSetko je vsak jedine¢né pre Haanov svojsky pohlad na svet. Jeho
kore$pondencia, memodre a iné zéznamy nie st déleZité a potrebné
pre nasledujice generdcie aj v publikovanej podobe len preto, lebo st
vyznamnym prametiom o Békesskej Cabe 19. storodia, evanjelickej
cirkvi, zrode a prvych desatro¢iach profesiondlnej uhorskej/madar-
skej historiografie, ako aj o slovensko-madarskych vztahoch, ale aj
preto, lebo Haan ako priamy pozorovatel dokdze rozpravat pttavo
a citatelovi ponudka obraz, ktory v inych pramenoch nendjde, alebo
ho nijde len velmi tazko: kto v Békesskej Cabe nosil nohavice (a nie
gate) a ¢o to hovori o vtedajsej elite mestskej spolo¢nosti; preco ho
polski priatelia na univerzite nezdravili, ked ho uvideli konverzovat
s Rusom; ako sa pred vyndjdenim zdpaliek zapaloval oher a ako boli
zariadené byty; preco hlavny Zupan Antal Radvdnszky zabubnoval
na vnukovom bubne do u${ historikom, ktorf badali v rodinnom ar-
chive; ako jeho mladsi brat a vytvarnik Antal Haan Zil na ostrove
Capri v byvalom Tiberiovom paldci; s akymi rodinnymi konfliktmi
sa borili veriaci v Nadlaku a ako ich pomocou svojho knaza, teda
Haana, vyriesili. O ludoch, ktori sa spominaji v rukopisnej pozosta-
losti Ludovita Haana, sa nedozvieme len to, kedy sa narodili, kam
chodili do skoly, kedy, kde a ¢o robili ¢i napisali, ale aj to, ako sa
spravali k svojej manzelke, ¢i holdovali alkoholu alebo rozumeli zar-
tu. Pri ¢itani Haanovych textov intimne, déverne spoznime Zivot



v 19. storo&i, dobovii Békesskti Cabu, uhorsky vedecky Zivot, zivot
evanjelickej cirkvi ¢i slovenské ndrodné hnutie. Pravda, nemé6zeme
zabudnut, Ze aj priamy pozorovatel md osobné preferencie, zdujmy,
krivdy, ktoré treba vnimat ako faktory ovplyviiujice text.

Hoci texty hovoria aj samé za seba, niekolko veci sa oplati presku-
mat detailnejSie. Najprv dokladnejsie prebddame rodinu Ludovita
Haana, potom jeho duchovnd a historicka ¢innost, napokon zasa
jeho slovenské vizby.

Od Békesskej Caby po Capri — Haanovei v 19. storoéi

Tudovit Haan sa narodil sice v Sdmsonhdze, no nemal ani mesiac,
ked sa rodina prestahovala do Békesskej Caby. V ¢ase jeho narodenia
si totiz jedna z najvdzenejsich cirkevnych obci v krajine zvolila za
svojho knaza jeho otca, Jina Haana. To neznamend len to, Ze odtial-
to pochddzaju jeho prvé spomienky, ale aj to, ze od otca, ktory bol
khazom v Békesskej Cabe az do svojej smrti v roku 1855, teda
tridsatsedem rokov, dostal aj akési nehmotné dedi¢stvo. Aj Ludovit
Haan totiz vy$tudoval za kiaza. Vdaka svojmu talentu a usilovnosti,
ako aj nehmotnému otcovskému dedicstvu bol pocas $tudentskych
dias v Békesskej Cabe zvoleny za ucitela a pomocného kiaza. V ro-
koch 1851 — 1855 bol sice kitazom v Nadlaku, ale stalo sa tak zrejme
preto, lebo v zmysle cirkevnych pravidiel nemohol byt pomocny
kniaz v tej istej obci hned zvoleny za knaza. V roku 1855 v$ak bol ako
ndstupca svojho zosnulého otca jednohlasne zvoleny za knaza v Bé-
kegskej Cabe.

V roku 1845 sa ozenil s Karolinou, dcérou ucitela Jana Vilima,
ktory, podobne ako Jan Haan, prisiel do mesta na zdklade cirkevné-
ho poverenia zo vzdialeného regiénu. Jeho svokor bol sice v Békes-
skej Cabe vykoreneny a pre svoju profesiu chudobny, no predsa len
bol vdzenou osobou, ktord mestské prostredie do istej miery civilizo-



vala. Ako priklad uvedieme, ze aktivne inicioval §lachtenie ovocnych
stromov (¢im si, nie mimochodom, vyrazne prilepsil k ucitelskému
platu). Azda este ndzornejsi je pribeh, podla ktorého Vilim na nema-
14 hrézu rodicov, ktori z povery nechali svojim synom nardst dlhé
vlasy, v jeden vyucovaci den vsetkych svojich ziakov ostrihal a pover-
¢ivym rodi¢om tak demonstroval, Ze dieta nebude po ostrihani ne-
Stastné.*

Haanovcom sa na jesen 1848 narodila jedind dcéra, matka vsak
(zrejme pre popdrodné komplikdcie) o niekolko tyzdnov zomrela.’
Ludovit Haan sa o niekolko rokov oZenil so svojou $vagrinou (spo-
lo¢né dieta nemali), co dnes moze pdsobit nezvycajne, no v danej
dobe to bol logicky krok, osved¢end rodinna stratégia. Vdovec totiz
v duchu dobovej tradicie nemohol svoje dieta vychovat sém, musel sa
bud znova ozenit, alebo dieta zverit najblizsiemu Zenskému pribu-
zenstvu. KedZe jeho jedind dcéra Karolina beztak vyrastala u jeho
$vagrinej, Haan manzelstvom len spojil tieto dve stratégie (¢o bola
v tej dobe pravdepodobne kazdodenna prax).

Smrtou prvej manzelky sa v§ak rad rodinnych tragédii neskondil:
z jeho troch vnukov prezil len jeden a aj jeho 26-ro¢nd dcéra pod-
lahla v roku 1874 kiahfiam.°

O dva roky neskér, v roku 1876, jeho starsi brat Vilmos pre lahko-
véznost prisiel o majetok a strhol so sebou celt rodinu. Vilmos mal
velky dom a obrovské majetky, rodine zatajil len to, Ze ich nekupil za
vlastné, ale na dver. To bol dévod, preco jeho strodenci s pokojom

Wilim Jdnos B.-Csabai ev. tanité életrajza. Tanitéi mikodésének félszdza-
dos emlékiinnepe alkalmabdl tisztel6inek emlékiil irta egykori tanitvdnya
Zsilinszky Mihdly. Gyula, 1871, s. 22-23.

Orszdgos Széchényi Konyvtdr, Kézirattdr, Quart. Hung. 1952. Dennik Lu-
dovita Haana, 33.

Orszdgos Széchényi Konyvtdr, Kézirattdr, Quart. Hung. 1952. Dennik Lu-
dovita Haana, 33, 60.
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v dusi podpisali jeho zmenky, hoci v skuto¢nosti mal dlh vo vyske
32-tisic forintov. Ked Vilmos Haan padol, Vilma rudila jeho verite-
lom za 7 000 forintov, Albert za 2 000 forintov a Ludovit Haan zasa
za 5 000 forintov. Navyse, kedZe s peniazmi nehospodaril dobre ani
Albert, Vilma a Cudovit museli dohliadat aj na to, aby ho necakal
Vilmosov osud. Ludovit Haan tak prakticky az do konca Zivota, do
roku 1890, spldcal dlh, ktory sa spolu s tirokmi vysplhal na 11 000
forintov.” Dlzoby napokon vyrovnal az potom, ¢o po smrti mladsie-
ho brata Antala zdedil cely jeho majetok. Bez Antalovej smrti by dlh
sotva splatil, kedze jeho ro¢ny plat bol bez $tély a naturdlif len 400
forintov.® Niet divu, Ze najvricnejsie spominal prive na Antala:
»Spomedzi bratov som vZdy najviac sympatizoval s nim. Zvysni dvaja
za vela nestdli,“ napisal svojmu zatovi Mihdlyovi Zsilinszkému.’
Pravda, mladsiemu bratovi nebol zaviazany ndhodou, ved obrov-
sky dlh sa spldca lahko, ak ¢lovek zdedi paldc cisira Tiberia, ¢o sa
stalo Ludovitovi Haanovi. Antal Haan sa narodil v roku 1827 a vy-
ucil sa za maliara. Nebol sice sldvnym a vyznamnym talentom, no
spomedzi surodencov bol materidlne najlepsie zabezpeceny. Isty pri-
jem mu zarucovalo malovanie portrétov, no okrem toho ziskal aj
poverenie zhotovit v Taliansku pre Madarské ndrodné mizeum ké-
pie talianskych majstrovskych diel. Spociatku sa usadil v Békesskej
Cabe, kde si postavil velky dom a vytvoril obdivovant okrasnt z4-
hradu, no koncom sedemdesiatych rokov 19. storocia sa rozhodol
prestahovat sa do Talianska. Na ostrove Capri kapil od talianskej

Orszdgos Széchényi Kényvtdr, Kézirattdr, Quart. Hung. 1952. Dennik Lu-
dovita Haana, 62. Zdznam Ludovita Haana: Vilmos bdtydmért fizettem.
Munkdcsy Mihdly Mdzeum, pozostalost Ludovita Haana, Hd 2015. 7. 11.
Haan Lajos hivinya. Munkdcsy Mihdly Mdzeum, pozostalost Ludovita
Haana, Hd 2015. 6. 1.

? Ludovit Haan Mihdlyovi Zsilinszkému, 24. mdj 1888. Muzeum Mih4lya
Munkécsyho, Békesskd Caba, pozostalost Ludovita Haana, Hd 2015. 8. 9.
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vlady spustoseny paldc cisdra Tiberia, preto posledné desatrocie svoj-
ho Zivota zasvitil obnove budovy a zo zdhrady chcel urobit ,,pozem-
s 10

sky raj“.
Problémy fardra

Rodinny Zivot Ludovita Haana bol plny problémov a podobne
nelahkd musela byt aj jeho préca. Nielen preto — ako to nespocetne-
krdt spomina vo svojej koreSpondencii —, Ze mal na starosti vedenie
cirkevnej obce s 22-tisic ¢lenmi, v ktorej okrem bohosluzieb a inych
cirkevnych obradov mal na starosti aj tlohy suvisiace s cirkevnou
sprévou, ¢o si vyzadovalo nemaly organiza¢ny talent. Nad rdmec
tychto povinnosti, ako to vidime v zdpisnici z rokov strdvenych
v Nadlaku, sa musel venovat aj zéleZitostiam veriacich." Do spomi-
nanej malej zdpisnice si Haan zapisoval staznosti ¢lenov cirkevnej
obce, spravidla islo o rodinné zvady, ktoré sa na drady nedostali.
Tieto texty na jednej strane ukazuju, aké doverné funkcie mali kna-
zi na Cele cirkevnych obci (dnes by sme ich oznacili za rodinnych
terapeutov, medidtorov), respektive akd mali neformdlnu mocensku
poziciu, ved mohli zasiahnut aj do najintimnejsich rodinnych zdle-
zitosti svojich veriacich. Zdpisnica je teda vynikajici pramen na po-
zorovanie vztahu Haana, ktory $tudoval na nemeckych univerzi-
tach, k okolitému rurdlnemu, sedliackemu svetu. Haan, napriklad,
podla zdpisnice ¢asto napominal muzov, aby neboli korheli, nepili,
nebili Zenu a deti, Zendm zasa dohovdral, aby neboli ,jazyc¢nice,
neodvrdvali svojim muzom, boli poslu$né a dievcatd zasa upozortio-
val, aby nechodili v noci do krémy, ak je pre ne délezitd cest. V kraj-

1 Zsilinszky, Mihdly: Hadn Antal 1827 — 1888. Gyula, 1890.
" Haan Lajos nagylaki ev. lelkész hivatalos jegyz8konyve 1851. eszt. Szent
Mihdly naptél. Békés Megyei Konyvtdr.
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nom pripade dokonca jednému manzelskému piru odporucil odld-
cenie.

Ked%e v Békesskej Cabe bola obrovskd evanjelicks cirkevnd obec,
sucasne v nej slazili dvaja rovnocenni knazi. Gusztav Szeberényi'? bol
za knaza zvoleny v roku 1853, Ludovit Haan zasa v roku 1855 ako
ndslednik svojho otca a kitaza Jdna Haana. Haan v cirkvi vo vSetkom
spolupracoval so Szeberényim. Bol to primdrny zdujem oboch kia-
zov, inak by ich svetské vedenie cirkvi mohlo lahko postavit proti se-
be.’ Vdaka spoluprdci Haana a Szeberényiho sa evanjelickd cirkev
v Békesskej Cabe pocas ich posobenia vyrazne rozvinula. Bola posta-
vend novd fara, zalozili gymndzium, dievéensky tstav a dvandst no-
vych elementdrnych $kél, postavili novy kostol a existujice dva kos-
toly komplexne zrekonstruovali. Rovnako sa zhodli aj v otdzke
rozvoja a modernizicie Skolskej infrastruktdry, ako aj v otdzke nevy-
hnutnosti metodickych a didaktickych reforiem vo vyucovani."

Praktickd spoluprica v$ak neznamend, ze boli aj zadobre. Islo to-
tiz o dvoch talentovanych, aktivnych, usilovnych a ambiciéznych
ludi, ktori boli na rovnakej pozicii a velmi podobnd bola aj ich Zivot-
nd driha. Neprekvapi teda, 7e ich zdujmy sa stretavali. Cast problé-
mov rie$il Haan obchddzanim konfliktov: v cirkevnej hierarchii sa
Szeberényimu, ktory sa uchddzal o vyssie cirkevné pozicie, rovno
uhol z cesty, ¢o vSak neznamend, Ze tieto pozicie ho nechdvali chlad-
nym. Napriklad, bol hrdy na to, Ze bol zvoleny za hlavného notdra
cirkvi.” Teda to, Ze Haan sa v cirkevnej hierarchii z praktickych do-

2 Demmel, Jézsef: A kettds identitds dra. A békéscsabai Szeberényi Gusztdv és
a nemzetiségi kérdés a 19. szdzadi evangélikus egyhdzban. Békéscsaba, Or-
szagos Szlovak Onkormanyzat Kutatdintézete, 2014.

3 OSZK Kézirattdr, Quart. Hung. 1952. Dennik Ludovita Haana, 36.

' Haan, Lajos: Békés-csaba. A véros torténete a kezdetekedl a XIX. szdzad
harmadik harmaddig. Békéscsaba, 1991, s. 87.

5 Zsilinszky, 1893, s. 18.
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vodov Szeberényimu uhol z cesty, neznamend, Ze to nepovazoval za
krivdu. V kore$pondencii a denniku spomina kazda Szeberényiho
novu funkciu, no vzdy trpko poznamendva, ze to znamend, ze v ¢ase
Szeberényiho nepritomnosti bude mat v cirkvi ovela viac povinnosti.
Ich vztah v$ak nebol zly len pre povinnosti navyse, ktoré mal Haan
na svojich pleciach: ich silnd rivalita je zrejm4 aj z toho, ze Haan na
takmer kazdej druhej ¢i tretej strane spomina Szeberényiho, no vzdy
vo vyrazne negativnom kontexte...

Ostrohy a historici — zrod uhorskej/madarskej
profesiondlnej historiografie

Na internete (dokonca aj na poprednych spravodajskych portd-
lov) sa ¢asto objavuje Gradny list z roku 1903, ktory Pozemkovému
a meliora¢nému tradu v Pécsi napisal zdstupca riaditela oddelenia
minci a starozitnosti Madarského ndrodného muzea. List sice ob-
sahuje zdvorilostné formuldcie ,$tastnych mierovych cias (,Vela-
vézeny Pozemkovy a meliora¢ny tirad®, ,;s iradnou tctou Vdm od-
poveddm® atd.), no je napisany $tylom, ktory neznesie tlaciarenskd
Cernl. Pracovnici Gradu sa totiz v najprestiznejsej instittcii sliziacej
na uchovdvanie madarskej ndrodnej pamite zaujimali o to, ¢o
maju robit s hrdzavymi ostrohami, ktoré sa nasli pri obci Nagy-
berki? Nanestastie sa ich — trochu délezito sa tvdriaci — list dostal
k spominanému zdstupcovi pre numizmatickt zbierku Ldszléovi
Réthymu. Réthy, ktory bol pod pseudonymom Arpid Léwy zné-
my ako autor populdrnej obscénne poézie, im s najvicsou moz-
nou prostotou odpovedal, ¢o maja ,pdni so svojimi ostrohami®
urobit.'®

¢ Celé znenie listu vid' napr.: http://muut.blog.hu/2008/03/31/egy_fontos_
forras_ujrakozlese
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List je dnes zaujimavy nielen pre svoju oplzlost, ale aj preto, lebo
za vitdlnym bryzganim sa skryva aj skutoény obsah, myslienka —
v tomto pripade konflikt medzi profesiondlnou historiografiou a ak-
tivizmom miestnych amatérskych historikov, ktori vyrazne preceru-
ji vlastnd vedecku rolu. A preco su tento list a my$lienka zaujimavé
v stvislosti s Ludovitom Haanom? Najmi preto, lebo Réthyho list,
ktory bol od Haana o generdciu mladsi, zachytdva okamih, kedy sa
predstavitelia profesiondlnej madarskej historiografie za¢inaji vedo-
me vymedzovat vo¢i nad$enym amatérom. Hoci dnes to uz povazu-
jeme za prirodzené, pre generdciu pred Réthym bol obvykly presny
opak. Jednym z najlep$ich prikladov je kariéra Ludovita Haana ako
historika.

Haan totiz zacinal ako amatérsky historik, ved ako kiaz mal, pri-
rodzene, teologické vzdelanie a historiografii sa venoval len vo vol-
nom case ako zapédleny amatér, ktory sa spociatku venoval miestnym
dejindm. Svoje prvé skromné dielo napisal na poziadanie presbytéria
pri prilezitosti stého vyrocia vysvitenia tzv. malého kostola v Békes-
skej Cabe a zverejnil v fiom fragmentérne tidaje o meste a kostole.”
Poverenie cirkevnej obce ho motivovalo k dalSiemu vyskumu, ktory
viedol k prvej velkej monografii o Békesskej zupe z roku 1870. Toto
uz bola klasickd historiografickd tloha, navyse nie z tych lahsich.
Haan sa kolegovi historikovi Ivdnovi Nagyovi stazoval na ndro¢nost
préce: ,,Azda ani o jednej Zupe nie je také tazké ziskat starsie historické
lidaje ako o Békesskej Zupe. Tdto Zupa nemala vicsie, vjznamnejsie
slobodné krdlovské &i biskupské mesto, v ktorom by pracoval nejaky ar-
chiv. Tiito Zupu dvesto rokov ovlddali Turci, za ten Cas sa odtialto od-
stahovali vsetci zemepdni, niektori odisli do Bibarskej Zupy, ini do Sed-
mohradska a lud vymrel.“ Viznym problémom bolo aj to, Ze Haan zil

7 Békés-Csaba mez8vdrosa hajdani és mostani 4llapotjdrdl, az ottani ev.
6 templom szdzados tinnepe alkalmdra értekezett Haan Lajos. N. vdradon,

Tichy Alajos, 1845.
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daleko od kniznic v hlavnom meste, navyse bol mimoriadne vytaze-
ny aj ako fardr.'

Hoci tloha nebola lahk4, Haan ju dspesne zvlddol, ved rovesnici
jeho dielo vyslovene chvilili a ¢oskoro bol zvoleny aj za korespondu-
juceho ¢lena Madarskej akadémie vied. Paralelne s vyskumom Bé-
ke$skej zupy zozbieral a vydal zoznam a krdtke Zivotopisy $tudentov
z Uhorska, ktori $tudovali v Jene. Jeho vyznamnym vedeckym poci-
nom bolo to, Ze ako prvy identifikoval uhorskych — ale nemeckého
povodu — predkov Diirera a dokdzal, ze Diirer pochddzal z békesskej
slachtickej rodiny Ajtéssyoveov.”

Nielen Haanova kariéra historika, ale aj jeho miestny spolo¢ensky
aktivizmus je prikladom toho, ako sa miestne dejepisectvo a moder-
nd historiografia spojili do organickej jednoty. Haan totiz v Békes-
skej zupe zalozil Archeologicky a kultdrnohistoricky spolok, ktory
aktivne viedol. Prvoradym a najdélezitej$im cielom spolku bola pro-
pagdcia vedy a podpora spolocenskej integricie prostrednictvom
vedy. Povazoval, napriklad, za dolezité, ze sa na férach spolku ,pre
uslachtily ciel spojili predstavitelia navzdjom stperiacich miestnych
politickych zoskupeni, ako aj to, ze predndsky spolku si vypoculi
stovky osob, vrtane ,,mnohych obycajnjch rolnikov®.* Podla neho to
bolo délezité aj preto, lebo ..z #itrob zeme sii éasto vykopané mece, ost-
rohy atd., no kym sa to dozvie clovek ako ja, tak uz z nich kovdc ddvno
ukul klince” !

Vidime teda, ze Réthym zosmie$nené zbieranie ostréh malo v Haa-
novych casoch este dolezitti funkciu: aktivizmus miestnych histori-
kov bol nevyhnutnym zdzemim profesiondlnej historiografie, o na

'8 Ludovit Haan Frigyesovi Pestymu, 18. april 1865.

1 Zsilinszky, Mihdly: Emlékbeszéd Hadn Lajos lev. tagrél. Budapest, MTA,
1893, 5. 22 — 24.

2 Pudovit Haan kniezatu Arturovi Odescalchimu, 22. november 1877.

! Ludovit Haan Frigyesovi Pestymu, 18. april 1865.
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jednej strane vytvorilo spolocensku objedndvku na vznik profesio-
nalnej historiografie’ a na druhej strane — najmi v archeologickej
oblasti — viedlo k nenahraditelnej zberatelskej ¢innosti. Hnutie za-
nietenych amatérov poslizilo madarskej historiografii nielen staro-
zitnostami, ktoré vyoral pluh, ale aj mnohymi vyznamnymi zéklad-
nymi a nenahraditelnymi pramenmi. Stcastou tohto hnutia bol
totiz aj proces, kedy stdro¢né slachtické rody hrdo spristupnili svoje
rodinné archivy bddatelom: aj Haan vo svojej kore$pondencii a den-
niku ¢asto spomina takyto vyskum prameriov, ktory bol prislubom
velkych vysledkov.

Pomadarcujici pansldv — o Haanovych slovenskych vizbach

Ludovit Haan vyrastal v Békesskej Cabe v podstate v slovenskom
jazykovom prostredi. Jeho rodi¢ia mali slovensky materinsky jazyk,
no svoje deti vychovdvali prinajmensom dvojjazy¢ne, ak sa neroz-
hodli aj pre vymenu jazyka. Ludovit Haan a jeho strodenci si totiz
v dospelosti dopisovali vylu¢ne po madarsky, v tom case bola teda
rodinnym komunikaénym jazykom jednozna¢ne madaré¢ina.”® Lu-

*2 Haan sa o tom zmienil aj v liste Kdlmdnovi Thalymu: ,Vieme, Ze medzi
lenmi historickej spolocnosti — ako aj medzi Citatelmi Casopisu Szdzadok — je
mdlo odbornikov; viisinu z nich tvoria statkdri, obchodnici, advokdti atd.,
ktorych do nasej spolocnosti pritiahneme tym, Ze jej vestnik bude sice kvalitativ-
ne zodpovedat poZiadavkim dnesnej doby, no nebude privelmi vedecky, ale
rogmanity, aby ho so zdujmom Cital aj diletant, aj odbornik.“Kalmdnovi Tha-
lymu 9. februdra 1870. MNL OL P. 1747. 17. k. 2310-2314.

# Vynimkou potvrdzujicou pravidlo je jeho ujec Salamon Petényi, ktory svoj-
mu synovcovi pisal slovensko-madarsko-nemecké listy, pricom v jednom
liste jazyk vystriedal aj $estkrat (Salamon Petényi Ludovitovi Haanovi, 17.
janudr 1848. Békés Megyei Konyvtdr, pozostalost Ludovita Haana) ako aj
bratranec Pavel Rell, ktory si s nim dopisoval po slovensky (vid. Prilohu).
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dovit Haan sa v dospelosti — hoci sa v madarskom denniku désledne
vymedzoval ako ,Slovdk® — jednoznacne stotoznil s madarskou né-
rodnou ideou. Napriklad, v liste z roku 1870 o svojej ¢innosti v Bé-
kegskej Cabe uviedol, Ze ,,na tomto velkom slovenskom mieste je azda
mojou najvicsou zdsluhou to, Ze, pokial je to mozné, Sivim ldsku k ma-
darskému jazyku”** Kdlmanovi Thalymu sa zasa v roku 1874 takto
ospravedlnoval: .V Hone a Pesti Naplé neddvno vyslo zopdr hlipych
Cldnkov, ktoré dokonca aj v Cabe hladajii slavistické tendencie. Clinky
nie sii zamerané proti mne, ale proti mojmu kolegovi Szeberényimu.
Lajosa Haana, ktory je sice slovensky kiiaz, ale je madarsky spisovatel,
aktivny len Uborskej historickej spolocnosti, neddvno v Békesskej Zupe
zaloZil archeologicky a kultirnohistoricky (madarsky) spolok, nikto ne-
bude obviniovat zo slavistickych tendencii.*>

Haan v denniku uvddza, ze uz pocas presovskych $tudii sa zasa-
dzoval o to, aby predstavitelia slovenského a madarského ndrodného
hnutia spolunazivali v pokoji, a preto sa spojil s Gyulom Sdrosym:
»UZ za nasich Studentskyjch Cias zacala klicit nendvist medzi madarskou
a slovanskou rasou. Sdrosymu to nebolo po véli, preto ma vyzval, aby
som sa s nim spojil, aby sme obaja predstavili obom ndrodom literatiiru
toho druhého a takto ich mozno zblizili.“ Na zéklade tejto pozndmky
ho jeho zat Mihdly Zsilinszky prezentoval ako privrzenca sloven-
sko-madarského zmierenia a medidcie medzi ndrodmi a od neho

toto hodnotenie potom prebrali aj nasledujice generdcie.?®

4 CTudovit Haan Frigyesovi Pestymu, 12. jul 1870.

» Pudovit Haan Kdlmédnovi Thalymu, 3. oktéber 1874.

26 Székely, Lajos: Haan Lajos a torténetird és a magyar-szlovdk bardtsdg
utcdrdje. In Emberek, sorsok, forradalmak. Torténelmi arcképvdzlatok a tdr-
sadalmi haladds és nemzeti megbékélés jeles képvisel8irdl. Red. Andrds
Hegyi. Szeged, Jézsef Attila Tudomany Bélcsészettudomanyi Kar Uj- és
Legutjabbkori Egyetemes Torténeti Tanszék és a TIT Csongrdd megyei
Szervezete, 1983.
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Doélezitym aspektom spominania je v$ak to, Ze spominajici sa
snazi pribliZit svoju osobu normdm platnym v okamihu pisania.?’
Musime si teda uvedomit, ze Haan, ktory mal v $estdesiatych a se-
demdesiatych rokoch 19. storodia silnti madarskt Stdtno-ndrodnu
identitu, nazerd na svoju mladost v Presove uz ako uzndvany uhor-
sky vedec a cirkevny hodnostdr. Ak vsak prihliadneme na dobové
pramene, zistime, Ze v tridsiatych rokoch 19. storo¢ia mal Haan vy-
slovene tzke vztahy s poprednymi predstavitelmi slovenskej ndrod-
nej idey, dokonca sa stotoznil aj so samotnou slovenskou ndrodnou
myslienkou. Zachoval sa, napriklad, jeho list z roku 1838, ktory
z Presova poslal Samovi Bohdanovi Hrobonovi do Levoce. Z hladis-
ka obsahu listu, pouzitych jazykovych prostriedkov, ako aj pojmo-
vych rdmcov je jednozna¢né, ze Haan sa povazoval za prislusnika
moderného slovenského naroda: ,,U mne ndhradnd kiew &inj rodinu:
ale rodina mi gest kazdy ten, kdo city mjm rowné péstuge, rodina mi
gest kazdy ten, kdo wérné a horliwé Dobro a Blahoslawénstwj Ndroda
mého napomdhd. — Drahy bratie! My dwa sme se predtjm geden drube-
mu nezndmj, na kwétaucym poli ndrodnosti sesli, napisal Haan po
slovensky, pri¢om jednozna¢ne myslel slovensky narod. V liste sa do-
konca stazuje, ze presovskd slovenskd spolo¢nost nie je podla neho
takd aktivna ako levoéskd. Treba si vSimnat aj zdvereéné formuldcie
listu: Haan ziada Hroboria, aby v jeho mene pozdravil , kazdého ver-
ného Slovika*“, a svoj list podpisal ako ,wds wérny prjtel a brater

7 Horvith, K. Zsolt: Onarcképcsarnok. A személyes emlékezés mint torténe-
ti probléma. In Szekeres, Andrds (red.): A torténész szerszdmosldddja. A je-
lenkori torténeti gondolkodds néhdny aspektusa. Budapest, L'Harmattan —
Atelier, 2003. Vynimkou nie je ani dennik Ludovita Haana, staéi sa pozriet,
¢o pise o vlastnych narodenindch: ,,Ja, Lajos Haan — viastne Lajos August —,
som sa narodil 13. augusta 1818 v Sdmsonhdze v Novohradskej Zupe. Mal som
prdve tridsat rokov, ked boli pri Vildgosi hanebne zloZené zbrane. Keby som to
bol vedel, radsej by som este dert zostal v Sere, aby som nemusel za dei svojho
narodenia oznalovat takyto Cierny den mojej vlasti.”
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w ndrodu: Ludewjt Jaroslaw Haan.“*® Je potrebné poznamenat, ze
Haanovo druhé krstné meno bolo August, a nie Jaroslav. Jaroslav
bolo prijaté meno, ktoré odzrkadlovalo dobovy tzus, ze vsetci slo-
venski ziaci hornouhorskych vyssich evanjelickych $kol vyjadrovali
svoju prislusnost k Slovikom prijatim slovansky znejiceho mena
(Miroslav, Miloslav, Velislav, Jaroslav atd.).”” Pocas presovskych $tu-
dif bol Haan dokonca v kontakte aj so samotnym Janom Kolldrom.
Kollar ho charakterizoval slovami: ,wy negen milownjkem ndrodu,
ale i ucinlivym a wzdélanym milownjkem gste“a dodal: ,, O, kyz se gen
polet mladjkis Wam podobnych mnozj w nasich skoldch!“*°

Na zéklade istych signdlov mdézeme usudzovat, ze Haan bol
v blizkom vztahu aj s vodcom hnutia, Ludovitom Stdrom. Vo vyssie
spominanom liste sa sice stazoval na Pre§por¢anov, teda na Stdrov
kruh, no ked sa, napriklad, v roku 1842 vracal po viacrocnom poby-
te z Nemecka a cestou do Bratislavy minul aj posledny halier, préve
od Sttira si na cestu a jedlo pozical desat forintov. Je takmer isté, Ze
Haan mal v Bratislave medzi evanjelikmi mnoho zndmych a vieme
aj to, ze Sttr nepatril medzi ludi, ¢o si mohli dovolit poziciavat, ved
aj sam zil z poziciek, kedze nedostdval plat.’!

8 Pudovit Haan Samovi Bohdanovi Hroboriovi, 3. oktdber 1838.

2 Jézsef Demmel: Moderny ndrod z druziny, &o porusila normu? Tudovit Stir
a dejiny slovenského ndrodného hnutia — z antropologického hladiska. In
Nezndmy Cudovit Star. Madarské $tadie o najvi¢som Slovékovi. Zostavil:
J6zsef Demmel. Vyskumny tstav Slovikov v Madarsku, Békesskd Caba,
2016. 45—64. Peter Soltés: Z Devina pred krstitelnice. Ndrodné mend v slo-
venskom ndrodnom hnuti. In Dugan Kové¢, Eva Kowalsk4, Peter Soltés
a kol.: Splo¢nost na Slovensku v dlhom 19. storo¢i. Bratislava, Historicky
ustav SAV — VEDA, 2015. 238-262.

39 Jén Kolldr Cudovitovi Haanovi v roku 1838. Békés Megyei Konyvtdr, pozo-
stalost Ludovita Haana.

3! Orszdgos Széchényi Konyvtdr, Kézirattdr, Quart. Hung. 1952. Dennik Lu-
dovita Haana, s. 27.
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Bolo by lahké hladat d6vody obratu, hovorit o obrdteni Pavla,
o zrade ndroda. O tom, ze Haan sa zacdiatkom S$tyridsiatych rokov
19. storodia este nadchynal slovenskou ndrodnou ideou, no koncom
Styridsiatych rokov 19. storocia sa stal privrzencom madarského re-
formného hnutia. Takto by sme v$ak nevzali do Gvahy dolezity fak-
tor utvdrania jeho ndrodnej identity: jeho evanjelické vierovyzna-
nie. Haanova slovenskost sa totiz nikdy nechdpe sama osebe, ale
vzdy v evanjelickom cirkevno-spolo¢enskom kontexte. Jeho sloven-
skd identita a systém kontaktov st najsilnejsie na presovskom evan-
jelickom kolégiu, kde sa vzdialeny od domova ocitol v slovenskej
studentskej komunite. V tomto obdobf je v aktivnom, Gzkom kon-
takte nielen so Samom Bohdanom Hrobonom, ale aj dvoma naj-
vplyvnejsimi predstavitelmi slovenskej ndrodnej idey, Ludovitom
Stirom a Jénom Kolldrom. Aj slovenské kontakty, ktoré si udrzal a2
do smrti, sa spdjaju bud's jeho presovskymi rokmi alebo sietou kon-
taktov v evanjelickej cirkvi. V sedemdesiatych rokoch 19. storodia si
s Jozefom Miloslavom Hurbanom dopisoval najmi o cirkevnych
otdzkach a aj jeho, podobne ako vié$inu adresdtov svojej slovenskej
kore$pondencie, oslovuje ,, Drahy Bratie w Panu, ¢im odkazuje naj-
mi na spolo¢nt vieru. Nemo6zeme zabudnit ani na to, ze Haan
svoje cirkevné povinnosti (bohosluzby, obrady atd.) az do konca zi-
vota vykondval najmi v slovenskom jazyku, kedze do roku 1860 sa
v Békesskej Cabe ro¢ne konali len tyri bohosluzby v madarskom
jazyku.

Haan bol teda ako stcast evanjelickej spolocenskej siete a evanje-
licky kiiaz Slovak, ako verejne aktivny clovek, intelektudl a historik
zasa Madar. Dve identity sa u Haana prejavovali v inych spolocen-
skych sietach, ¢o aj on sim vyjadruje v citovanom liste, ked pise, ze
Ludovit Haan je sice slovensky knaz, ale madarsky spisovatel.

21



X kox

Haanovo rodinné zdzemie, isté charakteristiky jeho knazskej pra-
ce, jeho ndzory na rolu historiografie pri formovani spolo¢nosti
a jeho vztah k slovenskym koretiom st délezity oporny bod pre pres-
nejsiu interpretdciu jeho textov a pochopenie ich kontextu, hoci vic-
$ina textov Ludovita Haana by obstdla aj sama osebe.
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Listy Pudovita Haana

1838
1. Samovi Bohdanovi Hroboriovi
W Presowe 1838 dne 3" - Listop.
Mily bratre Slowdfku!

Odpustjte Mi, ze na Wase mné wélice milé psanj tak pozdé odpowiddm
[necitatelné] se tjm, Ze sem ani prjleZitosti, ani éasu dostateéného nemél
Weim Uctu a djk miig wygewiti, tjm neocakdwanegsjm mi byl Was list,
tim wétsj mné naplnil radostj, radostj nad tjm, ze Wy, gehozto horliwost
a ldska ku Ndrodu mi giz dadwno powédomd gestit, za wildce spolubratri
Slowdkir zwolen gste; radostj nad tim, Ze Wy negen slowém, ale i prjkla-
dem ldsku ku matce nasj milé, Slawii, roznécugete, gehozto diikaz patr-
ny gest ted zase z mrtwjch zhriseny kezmarsky spolek; radostj nad tym, Ze
w prsdch wasich saublas citit mych nachdzege, wérné Wam prawici mau
poddwati mizem, prawém a radostné Wis bratiem mjm w Ndrodu
nazgjwage. U mne ndhradnd kiew ¢inj rodinu : ale rodina mi gest kazdy
ten, kdo city mjm rowné péstuge, rodina mi gest kazdy ten, kdo wérné
a horliwé Dobro a Blahoslawénstwj Ndroda mého napomdhd. — Drahy
bratie! My dwa sme se predtjm geden druhemu nezndmj, na kwétaucym
poli ndrodnosti sesli; Zddné pochybnosti nemdm, ze se i na ném gednuo
wartugme : ale obychom se nelaucili aspon tak blahy widuce staw Slowd-
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kit w Ubrdch, gaky gest ted. Nebo gak midlo se nachdzegj, kterj spolu
s Wdmi cjtj, Ze nemdme tieskem pleskem, ale pokogné cestii ndm wymére-
nau gjste: I sama Spolecnost presporskd (to wdm ale gen sub rosa®
mluwwym) wélmi hurtem pokracuge, ackoli to i z psychologickych diiwodii,
i z politickjch w nasem polozenj nebezpeiné gestit. Neddwno sme dostali
od gednoho z gegjch Udii list, naplnény wypowédemi urazliwjmi. Ga-
kowé zbiirenj list tento mezi udami spolecnosti nase zpiisobil, psati to
hanbym se wam. To ale uz wsecko, Bohu djka! naprawéno gest a pewnau
mdme nddegi Ze wsecko geste rednégi, horliwégi piigde, nezli predtjm.

Ale sndd se ptati budete, pro¢ se u Nds, mezi bou Zdky tak mdlo o Nd-
rod swiig zaugatjch dus nachdzj? Bldze Wdam, e Hlawacka mdte,> — —
My — — sapienti pauca I** —

My co gsme, samy od sebé gsme, gestli sobé samy nespomiiZeme, Zdden
Deus ex machina ndm wéru nespomiize. Nds wélecteny Pdn Prednosta®
ani dostatecného Casu nemd, ani nenj dosti tym Ndrodnjm duchem
nadseny, aby se naseho spolku horliwé zaugjmal; kromé neho pak Zdd-
ného z weregnjch ucitelii nemdme, wéci nasj nachylenému. Mdmeli
u okolnjch fardrii utolisté hledati? Gj wiicknj tak chudobnj gsau, Ze ani
ku swjm potrebam dostatecné diichodky nemagj. Weérte mi, bratre mily!
ndm mnohem tezcegi gest néco progiti, gako by ste mysleli. Prawé ted
dostdwdmzprawu od pana Fejérpatakyho, Ze Kollarowo poprsj jiz ho-
towé gest. Gd ho welmi netrpénliwé ocekdwdam. Wy si tez gisté tento
ndrodnj poklad zwdizjte?

32 Déverne.

% Michal Hlavic¢ek (1803 — 1885), podporovatel slovenského Studentstva.
V tom ¢ase bol profesorom, neskor i rektorom ev. lycea v Levodi, kde roku
1832 zalozil Spolo¢nost ¢eskoslovansku. V rokoch 1854 — 1874 bol profeso-
rom a rektorom ev. kolégia v PreSove, kde zorganizoval a viedol Slovensku
spolo¢nost.

3 Mddrych milo.

% Anton Ludovit Munyai (1787 — 1849), profesor a v rokoch 1833 — 1845
a 1847 — 1848 rektor ev. kolégia v Presove.
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Ale giz gsem se i welmi prodluzil. Pozdrawte ode mne wiech wérnjch
Slowdkii. Gd, obgjmage Wis bratersky ziistdwdm

Wis
wérny pritel a brater w ndrodu
Ludewjt Jaroslaw Haan.>

1864

2. Vilme Haan

Mil3 sestra Minka!

Urdite mi prepdcis, Ze som tvoj pekny skutok neddvno nahldsil vybo-
ru pre chudobnych, ktorého som aj ja ¢lenom. Vybor s mimoriad-
nym uznanim prijal tvoju zdsielku, ako to vidi§ v prilozenom a aj
starym [necitatelné slovo] podpisanom vypise z uzneseni. UlozZ si ho
ako mild spomienku.

Tvoja zésielka v§ak nepostaci na Zivobytie 15, ale len 8 ludi do
konca februdra, aj to len vtedy, ak e$te posles 10 forintov na chlieb.
Lebo hladné slovenské bruchd toho vela zjedia. Styria ludia potrebu-
ji jednu holbu polievky a k tomu mast, cibulu atd., preto vyboru
nahldsim stravu nie pre 15, ale 8 ludi.

Zle si pocula, ze u Szeberényiho? kazdy den varia pre 15 Iudi. To
nie je pravda! Aj u Szeberényiho, aj u mna dostdva stravu kazdy den
Sest ludi. Spolu s tvojou zdsielkou bude Mélika®® od 27. janudra kaz-
dy den varit a vyddvat jedlo pre 14 osob.

3 List doplta riadok kolmo: Zkdgte mau Uctu T. P. Tomasekowi, Miillerowi
a Hlawaclekowi, ackoli gsem s ostatnjm geste nezndmy.

7 Gusztdv A. Szeberényi (1816 — 1890), fardr a kolega Ludovita Haana v B¢é-
kesskej Cabe.

38 Amalia Vilim, druhd manzelka Cudovita Haana.
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Viem, e Ta to zaujima, preto Ti napi§em niekolko slov o tunajiej
situdcii. Mdme vela hladujicich rodin, najmi teraz v zime, ked ne-
maja précu. Na radnici sice uz od augusta rozddvame psenicu, no
niektori sa k nej 8 — 10 tyzdnov nedostand, lebo nidzou trpia mno-
hi, a nikdy nedostanti ovela viac nez polmerice. To ich pred vyhlado-
vanim nezachrdni. Preto sme ja a Szeberényi neddvno vo vybore ini-
ciovali vznik polievkovych spolkov, teda aby pdni a zdmoznejsi
gazdovia spojili sily a bud dali peniaze alebo aby sa kazdy, kto moéze,
postaral o isty pocet chudobnych, a do konca februdra im poskyto-
val polievku a chlieb, lebo hrozi, Ze pre zIla Zivotosprivu sa na jar
objavi skorbut ¢i iné ndkazlivé choroby. So Szeberényim sme ndvrh
po viacerych vystipeniach horko-tazko presadili a vybor nds dvoch
a katolickeho pétra poveril, aby sme takéto polievkové spolky zaloZi-
li. To bolo v piatok. V nedelu som o tom kdizal v kostole, kde som
majetnejsich vyzval ku krestanskému stcitu. Vedeniu mesta sa moja
kdzen natolko zapdcila, Ze ma vyzvali, aby som ju vytlacil, no ja som
to nechal tak, lebo nikdy som nebol privrzencom takychto produk-
cii. S¢asti touto kdznou, scasti inymi privitnymi vyzvami sme spolu
so Szeberényim zozbierali vyse 700 forintov. Z tychto vyZobranych
penazi sme doteraz zalozili dvadsat stravovni alebo alumnei, v kto-
rych kazdy den dostdva tepld stravu a skyvu chleba 30 — 60 os6b.
Skrdtka, doteraz sme do konca februdra zabezpe(ili stravu pre vyse
1200 hladujucich. Pol druha tyzdna kazdy den od druhej poobede
do vecera sedime ja, Szeberényi, katolicky kraz a doktor Réthy® na
radnici a rozddvame hladujicim listky. Ako som povedal, kazdy den
sa vari v dvadsiatich kuchyniach. Okrem toho sme priblizne dvesto
chudobnych rozdelili medzi privitne osoby. Ja a Szeberényi kazdy
den poskytujeme stravu pre Sest hladujicich. Tvoj dar prisiel v pravy
Cas, prave vtedy, ked sa o tejto idei uvazovalo a mal dobry efekt.

39 P4l Réthy (1809 — 1896), hlavny mestsky lekdr, zakladatel mestskej nemoc-
nice.
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Tomu, kto bol lakomy, som povedal: Vidite, moja sestra nebyva
v Cabe a predsa z Viradu poslala na stravu ésmim ludom a vy ako
miestny sa nezlutujete nad chudobnym hladujicim spoluobyvate-
fom? Takdto re¢ bola i¢innd a motivovala k milosti mnohych, ktori
by inak Zgrlosili.

Vidis, mild Minka, Ze tu nielen kdZem, ale aj robim, ¢o mézem. Je
sice pravda, ze neddvno nejaky ¢abiansky korespondent pisal o tejto
veci v madarskej tlaci a celti vec prezentoval ako zdsluhu Zsigmonda
Omasztu.”” Nie je to vSak zdsluha Zsigmonda Omasztu, ale len a len
zésluha Lajosa Haana a Gusztdva Szeberényiho. Omaszta bol skor
proti ako za. No z takychto veci si tazkd hlavu nerobim. Dobro ne-
kondm preto, aby ma chvilili, ale preto, lebo ho mdm rad.

Zajtra bude u nds koncert pre hladujicich. Verime, Ze aj na nom
ziskame niekolko forintov pre nase alumned.

Teraz vsak uz koné¢im. Je vecer a ja som takmer cely den pisal, uz
ma trochu bolia o¢i.

Vsetci sme zdravi a bozkdvame Teba, $vagra a celd Tvoju rodinu,
zvlds¢ Méliku a Linku.*!

Kedy pridete? Nebojte sa, ze tu panuje hlad, mdme este tolko, aby
ste nepomreli od hladu, a ak to nepdjde inak, je tu dvadsat alumnei,
kam moézeme ist na polievku.

Boh Vim Zehnaj! Bozkiva Ta

Tvoj milujici brat
Lajos Haan
V Békesskej Cabe 31. janudra 1864

40 Zsigmond Omaszta (1801 — 1867) bol v tom ¢ase prvy podzupan Békesskej
stolice.
4 Karolina Haan, jedind dcéra Ludovita Haana (1848 — 1874).
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1865

3. Frigyesovi Pestymu

Velebny pédn!

Iste si ma rdcite pamitat z Cias, ked velebny pan okolo roku 1857
v kniznici madarskej akadémie bddal udaje vztahujice sa na Temes-
vér a ja zasa na minulost Békesskej Zupy. Ja som uz dejiny Békesske;j
zupy napisal, moj rukopis* je dnes u tajomnika akadémie Antala
Csengeriho.®® V &asopise Hon som sa doéital, ze spolo¢nost zadunaj-
skych milovnikov histérie** si stanovila za tlohu napisat najmi deji-
ny jednotlivych zip. KedZze velebny pdn je predsedom tohto spolku,
boli by ste taky ldskavy a od pdna Csengeriho prevzali moj rukopis,
prezreli ho, povedali mi svoje pripadné pozndmky a informovali ma:
¢i sa nedd, doplniac to, ¢o este doplnit treba a zmeniac to, ¢o zmenit
treba, vyuzit na vyssie spominany ucel? Rukopis by som ochotne
prepustil spolku a. za mierny poplatok; b. s podmienkou, Ze ho mé-
zem vydat aj osobitne, samostatne. Som si plne vedomy, Ze v mojej
praci je vela nedostatkov; no v kazdom pripade treba vziat do Gvahy,
ze azda ani o jednej zupe nie je také tazké ziskat starSie historické
tdaje ako o Békesskej zupe. Této Zupa nemala vicsie, vyznamnejie
slobodné kralovské ¢i biskupské mesto, v ktorom by pracoval nejaky
archiv. Tato zupu dvesto rokov ovlddali Turci, za ten ¢as sa odtialto
odstahovali v8etci zemepdni, niektori odisli do Biharskej Zupy, ini do
Sedmohradska a lud vymrel. Ked bola Zupa v roku 1716 opit inkor-

42 Békés varmegye hajdana. Pest, 1870.

* Antal Csengery (1822 — 1880), politik, novindr, ekoném, od roku 1858
riadny ¢len a zapisovatel Madarskej akadémie vied.

4 27. decembra 1863 vznikla v obci Répceszemere Spolo¢nost zadunajskych
milovnikov histérie, ktord bola predchodkytiou Uhorskej historickej spo-
lo¢nosti zalozenej v roku 1867.

30



povand do krajiny, Zupny stpis nenasiel na 56 milach viac nez 2 500
obyvatelov, vicsina z nich tu ani trvalo nebyvala, bola to kadejakd
zberba, alebo [necitatelné slovo] pastieri dobytka, ktori byvali zvic¢sa
v provizérnych podzemnych dierach, a ked dobytok spdsol trdvu, i
dalej. Za tychto podmienok je velmi tazké odkryt minulost zupy.
V zupnom archive v Gyule nie je nijaky dokument z obdobia po
roku 1715. Rdcte vziat do tvahy aj moje povolanie. Daleko od aké-
hokolvek archivu a kniznice vediem velkd cirkev s 22-tisicimi dusa-
mi a popri mnozstve Gradnych povinnosti si len ukradomky nachd-
dzam ¢as na prdcu na literdrnom poli. Toto vSetko do istej miery
ospravedlnuje nedostatky mojej price.

Je velmi pekné, ze vznikla spolo¢nost zadunajskych milovnikov his-
torie; nebolo by vak na skodu v Zupdch alebo aspori v oblastiach zalo-
zit aj archeologické spolo¢nosti, uz aj preto, aby sa mnohé starozitnos-
ti vykopané zo zeme nedostali do zidovskych rik, ale sa zachranili pre
vlast; potom aj preto, aby sa zachované staré budovy konzervovali,
nenicili. Aj u nds st z Gtrob zeme ¢asto vykopané mece, ostrohy atd.,
no kym sa to dozvie ¢lovek ako ja, tak uz z nich kovd¢ ddvno ukul
klince. V takychto pripadoch by mohli poméct Zupné archeologické
spolo¢nosti, lebo by sa o vec zaujimali viaceri a medzi ludom by sa dalo
lahsie rozsirit, Ze je $koda takto ndjdené predmety znicit, odhodit ¢i
zapotrosit, treba ich odovzdat niekomu, kto poznd a chdpe ich histo-
rickd hodnotu. Ja, pokial sa to dé4, takéto starozitnosti zbieram, ale
moja zbierka je mal4 a st v nej najmi tu ndjdené staré mince.

No uz som sa velmi rozpisal. Este raz vds prosim, budte taky l4s-
kavy, prevezmite a prezrite si mdj rukopis a do 1. mdja mi zaslite
svoje pripadné pozndmky. Zostdvam s tctou,

oddany sluzobnik Velebného Pdna

Lajos Haan
evanjelicky knaz
v Békesskej Cabe 18. aprila 1865
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1870
4. Frigyesovi Pestymu
Drahy priatel, Pane!

V prilohe posielam vsetkych 12 zositov casopisu Uj M/agyar] Mu-
zeum z roku 1854. Tesi ma, ze Vaim nimi mdzem poslazit. Ked raz
zdjdem do Pesti a navtivim Vis, poziadam Vds namiesto nich o nie-
ktoré z Vasich diel.

Prijmite moje podakovanie za hodnotenie mojich préc. Sotva ich
mohla posudzovat kompetentnejia autorita.”

Az sa hanbim, Ze som doteraz nezaslal roéné poplatky clenov ca-
bianskej historickej vedeckej spolo¢nosti. Najblizsie ich, este v tomto
mesiaci, vyzbieram a poslem in summum.*

Minuly mesiac ma superintendent Székdcs?” poziadal, aby som mu
poskytol zoznam svojich doteraz publikovanych pric. Nevediac, na
aky ucel ich Ziada, som jeho prosbu splnil. AZ neskor som sa dozvedel,
ze chcel, aby ma prijali za ¢lena akadémie. Na to mdm zatial malo
zésluh, a preto ma moje nezvolenie vobec neprekvapilo, ale na druhej
strane ma te$f, ze ma povazovali aspori za hodného kandidattry.*
Nuz mozno neskér, ked budem mat viac zdsluh, hoci sa prizndm, ze
v tejto velkej cirkvi, v ktorej mdm zverenych 22-tisic dusi, si sotva
nachddzam ¢as na to, aby som mohol ¢osi vykonat na literdrnom poli.
Na tomto velkom slovenskom mieste je azda mojou najvicsou zdslu-
hou to, ze, pokial je to mozné, $irim ldsku k madarskému jazyku.

® Frigyes Pesty publikoval uznanlivii recenziu o Haanovej rozsiahlej mono-
grafii Békés virmegye hajdana, ktord vysla v roku 1870.

4 Spolu, lat.

¥ Evanjelicky superintendent Jézsef Székdcs (1809 — 1876).

% Haana napokon zvolili za kore$pondujiceho ¢lena Madarskej akadémie
vied az na $tvrty pokus v roku 1876.
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Ur¢ite pdjdete do Vasskej zupy?! Ja nemédzem. Bol by problém na
taky dlhy cas opustit moju cirkev.

Velmi som dafal, Ze sa na ceste zo Sedmohradska do Pesti krdtky
as zdrzite v Cabe. Nenaéli ste medzi mnoZstvom listin, ktoré ste
v Sedmohradsku prestudovali, nie¢o, ¢o sa vztahuje na minulost Bé-
kesskej zupy?

Boh Vim Zzehnaj! Zostdvam s tctou

V4s oddany ctitel
Lajos Haan

evanjelicky knaz nie reformovaného, ale augsburského vyznania®

v Békesskej Cabe 12. jila 1870

1872
5. Jozefovi M. Hurbanovi
Prewelebny Pane!

Nezazljte mi, gestlize Was, pri mnohych prdcech wasjch, ac dle osoby
nezndmy, gednau prosbii obtezugi. Cithara Sanctorum, tato bobatd
duchownj bane naseho ew. slowenského lidu, tak mi prirostla k srdci, Ze
se od ddwna zaoberdm tau mislenkdi, wydat tlacem gegi monographii.
[ pFicinil sem se tedy k tomuto djlu a osmelugi se zdelit Wam ho s tau
prosbii: budte tak ldskawym, prectete tento miig rukopis a zdelte mi na

# Pesty z nepozornosti Haana v adrese listu dlho tituloval reformovany knaz.
°° Vid Dennik Cudovita Haana a pozndmbka ¢. 134.
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krdtce Wase poznamendnj. Budel usiidek Was prjzniwym, tedy umijnil
sem sobé prici tauto o nekolik tydnii wydat tiskem, budto na wlastnj
utraty, budto cestau predplacenj. Nasledowat magi geste Ziwotopisy: Ba-
nowskyho, Blahoslawa gednoho i drubého, Cenglera, Ertla, Hruskowice
atd. A wibec wiech tech, od nichz se pjsne w Cithare Sanctorum nale-
zagj.

Gestliby ste chtel byt tak ldskawyjm a zdelit neco z djlecka meho na
ukazku we wasjch cjrk. listech,”" kupr. Ziwotopis Tranowskeho, toby
mne welice tesilo. Snad bych tak necitatelné] dosel cjle, Zebych totiz
aneb predplatcii zjskal, aneb zeby nekdo rukopis miig prewzal. W tom-
to pddu poslal bych Wam geste i cimer Tranowskeho, ktery sem w Pesti
dal do diewa wyrezat, ktery ale potom po upotrebenj nazpet prosit bu-
dem.

Gestlize mi rukopis o tri tydne poslete zpdtky, dost tomu casu. Tjm
cjlem pripogil sem i potrebné postowé marky. Cibych tam u Was nekde
nemohl dostat ku preblednutj prwnj wyddnj Tranosciuse?

Seberini>* se uz cele zotawil a pozdrawuge Was. Gd pak zistdwdm

s tctou
Was
Prewelebny Pane uprimny Bratr w Kr Panu
a ctitel
na Cabe. 1872 Lud. Haan
dne 1-ho Julia slbkazatel

>! Evanjelicky cirkevny ¢asopis, v roku 1863 ho zalozil a vydéval Jozef Milos-
lav Hurban.

52 I§lo o Gustéva Adolfa Seberinyiho, farira a seniora v Békesskej Cabe, od r.
1872 superintendenta (biskupa) Banského distriktu.
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1873
6. Jozefovi M. Hurbanovi
Prewelebny Pane, drahy Bratie w Pdanu!

Z mojich domowych uctow widim, Ze som predplatenie na Cirk. Lis-
ty este posial neposlal. Jako sa to mohlo stat, to nezndm. Tu tedy posildam
predplatok 4 zl.

Posildm spolu i na Sladkowicow pomnik 6 zl. K tomu prispeli:

Lud. Haan 1 zl.
Mich. Zilinsky 1 —
William Droppa 1 —
Karol Linder 1 —
Dord Cepregi 1 —
Jozef Janco 1-

spolu 6 zl.

Jestlibych se sndd mylil a jestlibych ten predplatok uz bol zaslal, tedy
tie 4 zl. obrditte dla Waseho zddni k nejakému dobrocinnému cili.

Tla¢ Cithary Sanctorum se néco opozdi. Wyjde jen pri konci Aprile,
proto, ge budau pritlaceny i koty, i podobyzen Hruskowicowa. Prosim,
ractez o tom na krdtce wwédomit ctendru Cirk. Listii, aby se nad tim
moji predplatitelé nezastawowali, Ze se dilecko toto jeste nerogposild.
W pfedeslom tydni som poslal rewauckému gymnasium jako milodar od
nasej cirkwi 100 zl. Ufam, ze i z Cithary S. hojnau pomoc jim udelim.

Mylite se w tom prewel. p. Bratie, kdyz w Cirk. Listoch piSete, ze
mam w rukopisu Plutarcha ew. slowenského. W rukopisu ho jeste ne-
mdm, ale jen ted sbirdm k tomu ddta. Md to byt zajiste, — jak se samo
sebou rozumi, — dilo wetst, s dwau aneb 171 dilech. K tomu se, krom Bozi
milosti, pottebuje i Cas aspon dwii let. Ddli Hospodin Ziwota a zdraw,
pod dwiima lety minim s tim byt hotow, na wzdor hrozné mnohé vitadni
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prdci, kterau mi tato ohromnd, wise 24 tisic dusi pocitujici cirkew ddwd.
Nebo wéru kapldana ja mdlo potiebujem, ba ani zhusta upotiebit ne-
mauzem, ponewads jestli jen co to wetsi poh7eb, jiz chteji miti na pohre-
be né kaplina, ale starého. A se superintendentstwim Seberiniho jeste se
mi jiste namnozi tej viradnej prdci. Ale wiak Pan posiid pomdbal: on
bude pomdbat i ddle. Jeho moc se w nemocech nasich dokondwa.

Zistantez i Wy, prewel. pBratte, porauclen Jeho swaté ochrané
i s Wasimi milymi domdcymi, to ze srdce winsuje

Was
na Cabe. 1873 Upr. Ctitel a Bratr w P.
dne 15 Marca Lud. Haan
7. Pavlovi Royovi
Welebny Pane,

Drahy Bratie w Panu!

Cithara S5 u# predca wysla. Ze tak pozde, racte? to pripisowat nie
mne, ale knibtlaciarowi. Tu posildm Wdm i objednané 30 ex. S iprim-
nym podékowdnim, za Wasu ochotnost a s tou prosbou, ractez mi penia-
ze ¢im skor odoslat.

Malbych tedy u Was 15 zl. Z tichto raite podrzat 10 zl. ako milodar
Cabjanskej cirkwi Wasej cirkwi uréeny; mne ale poslat w hotowosti 5 zl.
a na tie 10 zl. quittang.

Milost P. naseho JKr. S Wimi a s Wasou cirkwow, kterd wolakedy
mojej cirkwi bola dala muza znamenitjho, pastiera apostolského, Sa-

> Vid pozn. ¢ 134.
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muela Tesedika w Puchowé r. 1710 narodeného, ktery tu na Cabe od .
1744 — 1749 apostolskym duchom ucinkowal a w nasom starom chrame
pred oltdrom pochovany lezi. Bol on otcom chyrecneho Sam. Tesedika,
sarvasskeho knaza.

Pripojenau historiu Caby prijmite wdaine na pamiatku, ako aj
zprdwu o Skoldch cabianskych.

S bratrskym pozdrawénim som

Was
na Cabe. 873 upr. Brat? w P.
d. 17 Julia. Lud. Haan

wel. Paw. Roj w Puchowé
i hist. Caby

i zprawa

8. Janovi Leskovi**
Welebny Pane, Drahy Bratie w Panu!

Pred rokom bol ste ldskawy a poslal ste mi cestou berinského ucitela
Jana Slujku darom was wyrecny katechismus. Dowolte, abych som sa aj
jd Wam zawdadil po jednom wytisku mojej Cithari Sanctorum, pamét-
nosti béabanskjch a zprawy o skolach nasich cabianskych.

Welmi by mi milo bolo, keby sme sa raz mohli zist a osobné obznd-
mit. Azdajze wolakedy na generdlnom Conwenté. Wasich cirkewnikow
widime Casto tu u nas s wselijakym riadom. Prawé aj dnes showdral som

> Jén Leska (1831 — 1909), ndbozensky spisovatel, v tom ¢ase bol evanjelicky
fardr v Bzinciach.
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sa s istym tidom, ktery newlddal dost swojho pana fardra prechwalit,
hutujiic len to, Ze sa Zenit nechee.

Ufim sa, Ze z Cistyho wynosu Cithari S. budem moct wyse 150 zl.
udelit w Rewiici.

U nas anjel smrti pocind hrozné kosit. Na Sarwasi a Oroshdze trwd
cholera u# ctwrty tyden a predca umierd denné do 30 ludi. Na Cabe
gjawila sa asi pred tydiiom. Weera sme mali uz 20 pohrabow a dnes tez
tolik. Smutny nam bude iste konec Julia a pociatok Augusta, ked sa este
witsmi zapradie do této wéliké cirkwi, éo olakdwat mézeme. Mezitim,
co w rukach Bozich sme! Stanez se witla Jeho!>

U Was to prawda chyr o podobné bide!? I jakozeby i, w tom wasom
kraji, p¥i tom zdrawém powétii? Ziw Was Jjen wSemohaucy Hospodin,
mily a drahy Bratie, k prospechu cirkwi.

Milost Pana naseho JKr. s wdami!

Ziistdwdm s tictou

Was
na Cabe. 1873 ipr. Ctitel a Brati' w Panu
dne 19 Julia Lud. Haan
1874
9. Frankovi V. Sasinkovi
Prewelebny Pane!

Mam Cest ozndmit, Ze zitrejsiho dne s madarskou historickou spolec-
nostou nastaupim cestu do Bystrice. Pobawim sa tam az do konca tohto

> Poslednd velkd cholerovd epidémia v Uhorksu sa zacala v septembri roku
1872.
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mesice a mienim sa oddat ku preskiimani archiwu Radwanskowského
w Radwani. Jestlizebych tam asndd nejakau pamatnejsau listinu
w slowenskom jazyku nalezol, odpisem ju a sdelim Prewelebnosti Wasej
pre maticny archiw. Moj zat Zilinsky mieni do Stiawnicky odcestowat
s tou istou spolecnostou ku preskimari Rewayovského archiwu. PoZia-
dal som i jeho, aby, jestlize co slowenského nalezne, to podobné odpisal
a Prewelebnosti Wasej sdelil.
Zostdwdm s tictou

Prewelebnosti Wasej

na ten éas w Pesti. ponizeny sluz. a uprimny ctitel
1874 dne 18 Aug. Lud. Haan
Cabiansky ew. slb kazatel

10. Kdlmdnovi Thalymu
Drahy priatel Kélmdn!

Prilozeny list je adresovany Ivinovi Nagyovi.”® Posielam ho Tebe,
lebo neviem, kde Ivin Nagy byva. Bud taky ldskavy, vloz ho do obdl-
ky, napi§ na fiu adresu a expeduj na uréené miesto. Prepa¢ mi, ze Ta
s tym obtazujem. List si inak pre¢itaj. Ndjdes v nom nieco, ¢o vzbu-
di Tvoj priatelsky stcit so mnou. Veru, nemyslel som si, ze po pek-
nych dnoch strévenych spolo¢ne v Radvanyi, ma doma ¢akd takyto
hrozny ader.”

>¢ Historik, genealdg, badatel uhorskych aristokratickych rodov Ivin Nagy
(1824 — 1898).

%7 Dcéra Ludovita Haana, Karolina Haan onedlho po Haanovom ndvrate do-
mov podlahla kiahnam.
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Bar6n Gabor Prénay ma poziadal, aby som ho zaciatkom oktbra
navstivil v Acsi a prezrel jeho rodinny archiv. Dozvedel sa o tom
Radvinszky®® a ihned mi napisal, aby som z Acse za$iel aj k nemu do
Radvane. Kazdopddne by som to urobil a v sG¢asnom zdrmutku by
mi takyto vylet velmi prospel, ale kolega Szeberényi nie je doma,
pride az 15. oktébra, preto musim byt doma. Radvadnszky mi napisal
velmi mily list. Hovori, Ze v Zivote nezazil krajsie dni nez tie v nasej
spolocnosti.

Debrecinsky uitel teolégie Ferencz Balogh zaciatkom budiceho
roka za¢ne vyddvat mesa¢nik a poziadal ma o spolupricu. Vopred
som mu prislabil listy a dokumenty z Radvane.

Ako cirkevny hlavny notdr uhorskych veriacich augsburského vy-
znania teraz pracujem na monografii. Bol som povereny napisat mo-
nografiu o generdlnom konvente a generdlnom in$pektorskom trade
cirkvi augsburského vyznania.” Bude mat okolo 20 hdrkov. Ak to
tak ako ja chce aj Boh, tak priblizne v marci alebo aprili vyjde spo-
lo¢ne s 2. zvizkom Békési diplomatarium, ktory spominam v liste
Ivanovi Nagyovi.

Priatelu, urobili ste velmi dobre, Ze ste Zsilinszkého® zvolili do
vyboru historickej spolo¢nosti. Je to znamenity, ¢inorody clovek.
Hodil by sa aj za akademika.

Boh s Tebou, drahy priatel. Bozkava Ta

Tvoj Gprimny priatel
Lajos Haan

V Békesskej Cabe 3. okt. 1874.

>8 Zvolensky hlavny zupan Antal Radvdnszky (1807 — 1882), blizky priatel
Ludovita Haana.

*° Haan, Lajos: A magyarorszdgi dgostai hitvalldsu evangelikusok egyetemes gyii-
lései és az egyetemes vildgi feliigyeldi hivatal. Budapest, 1882.

6 Politik, historik, zat Cudovita Haana Mihdly Zsilinszky (1838 — 1925).
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P. S. V Hone a Pesti Naplé neddvno vyslo zopar hlupych ¢lankov,
ktoré dokonca aj v Cabe hladaju slavistické tendencie. Clanky nie st
zamerané proti mne, ale proti méjmu kolegovi Szeberényimu. Lajosa
Haana, ktory je sice slovensky knaz, ale je madarsky spisovatel, ak-
tivny ¢len Uhorskej historickej spolo¢nosti, neddvno v Békesskej
zupe zalozil archeologicky a kultirnohistoricky (madarsky) spolok,
nikto nebude obvinovat zo slavistickych tendencii.

No nemoéze obvinovat ani moju cirkev, kedze ako ¢isto slovenska
cirkev zalozila za mé6jho pdésobenia madarské gymndzium, dve isto
madarské elementdrne $koly, v nedelu zaviedla osobitné madarské
bohosluzby a pre svoje potreby prostrednictvom mna vydala osobit-
ny madarsky spevnik. Prdve preto som na vyssie spominany hlapy,
nezrely ¢ldnok ani neodpovedal. L. H.

11. Istvanovi Pajorovi
Velebny pan!

Minulé leto ste rd¢ili poziadat mojho kolegu Gusztdva Szeberényi-
ho,*" aby Vim poskytol nejaké udaje k Zivotopisu Jdnosa Kolldra;®*
konkrétne, aby Vam napisal, ¢i Kolldr navstivil Nemecko, alebo nie?
Ci bola Mina ospevovand v jeho Sliwy dcere idedl? Alebo skutocne
existovala?®® Szeberényi ma informoval o Vasom liste, preto som to,

6! Evanjelicky knaz v Békegskej Cabe a superintendent Gusztdv Szeberényi
(1816 — 1890).

62 Pestiansky evanjelicky kilaz a slovensky bdsnik Jan Kolldr (1793 — 1852).

% Jan Kolldr vo svojom najzndmejSom bdsnickom diele, Sldvy deére, zve¢nil
svoju jenskd ldsku Wilhelminu Schmidt, od ktorej sa po univerzitnych $td-
didch odludil. Spravu, ze Wilhelmina Zije a ¢akd na neho, sa Kolldr v Pesti
dozvedel od Haanovho ujca Salamona Petényiho. Kolldr sa s diev¢inou one-
dlho aj ozenil.
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¢o som o Kolldrovi — ktory bol v mladosti mojim priatelom a dopi-
sovali sme si — vedel, zverejnil v Agaiovom tyzdenniku Magyaror-
szdg és a nagyvildg.** Moja stat vysla v poslednych dvoch ¢islach ¢a-
sopisu. Rdcte si ju precitat; mozno Vim bude na Gzitok. Doddm
este, ze Kolldrov Zivotopis som uz zverejnil v diele Jena Hungarica
z roku 1858, ktoré ochotne poskytnem velebnému pdnovi, ak ho
nevlastni.

Lajos Koricsdnszky® s manzelkou st prdve u mna a tctivo Vs
pozdravuju.

Zostdvam s tctou k velebnému pénovi

Vis oddany sluzobnik
Lajos Haan
evanjelicky knaz

V Békesskej Cabe 14. oktébra 1874

12. Istvanovi Pajorovi

Velebny pdn!

Prijmite najprv do daru moje dielo Jena Hungarica. Mdm este dost
vytlackov.

Chcem Vis dalej informovat, ze Szeberényi dostal Vés list, ako aj

66

noviny, v ktorych vysiel preklad predspevu Sldwy dcery,*® o liste

a novindch mi povedal. Jediny dévod, preco na V4s vzdcny list neod-

¢4 Haan, Lajos: Kolldr Janos és Slawy dcerdja. Magyarorszdg és a Nagyvildg. 4.
10. 1874. ¢. 40. s. 492—493.; 11. 10. 1874. ¢&. 41. 5. 505.

6 Cabiansky advokét Lajos Koricsanszky.

% Jstvdn Pajor prelozil predspev Sldvy dcéry. Ide o jediny madarsky preklad
Kolldrovho kltc¢ového diela.
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povedal, je ten, Ze som mu povedal, ze jeho odpoved je zbyto¢n4,
kedZe aj ja sa chytdm napisat velebnému pdnovi, ako aj ¢inim.
Predspev je prelozeny velmi pekne. Neviem, ako si velebny pdn

poradi so sonetmi? Tie je pre mnohé cadentie®”

velmi tazké prelozit.

Koricsanszkyovci st u mna a tctivo Vas pozdravuja. Travili tu cas
od jari, zajtra sa vracaju do Pesti a Lajos Vdm odkazuje, Ze ¢oskoro
Vam z Pesti napise.

Guszti Szeberényi je zdravy a pozdravuje Vis.

Prepécte, ze uz musim konc¢it. V tejto velkej cirkvi mdme tolko
préce, ze ¢lovek si na pisanie listov ndjde ¢as len ukradomky.

S vlasteneckym pozdravom zostivam s tctou

Vé$ oddany ctitel
Lajos Haan

velebnému pénovi

v Békesskej Cabe 9. novembra 1874

1876
13. Ludovitovi Hrobonovi®
Mily, drahy Ludowite!

Welmo lutujem, Ze som T4 za tie turaciky interpelowal. Nuz nestar sa
1y za né nic. Ked jich budes mat, nuz jich posles, wsak to ni tak welkd

¢ Tu rym, lat.
% Pudovit Hrobori (1817 — 1880), spisovatel, brata Sama Bohdana Hrobona,
v tom (ase evanjelicky fardr v Liptovskej Sielnici.
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wéc, Zeby sa Sebé mal za to nepokoje robit. Servata valebunt! ® Alebo wjes
¢o, Lajko moj? Este najlepsie bude takto: ja som Cisty wynos Cithari S. bol
shibil Rewiicej. Ked uz Rewiice nemame, nuz obetujem tieto peniaze na
was sielnicky organ — tusim w Nowinach som Cital, Ze na organ robis
sbierku — a tak tedy, ked jich sozbieras, wloz jich do wasej cirk. pokladni-
ce. Nach Wam Hospodin pomdhd. Takby teda tato wéc bola wybawéni.

Nuz, coze Wy tam, Brat moj, robite? ako ze sa mdte? Ze mas dost
béjow a potikanic sa, to widim z twojho listu. Avsak to w tomto Ziwote
inac byti nemoze, nemoze zwlaste o sa nas pastierow dusi nam swére-
nich dotjce. My musime w boji stat wopred, bojowat ten dobry boj wiry,
cheemeli i sebé i nasim nam swérenim ziskat tau newwadlaw korunu
slawy. Odplata chybowat nebude. Tu na zemi dobrd, pozehnand pa-
miatka u nasich cirkewnikow, ktery jestlize neuznajau za Ziwa, uznajau
po smrti a zpominat nas budau s wdacnostou: tam ale ta odplata Ziwo-
ta wéiného, kterau zaslibil Pan wsem, jenzby se toho bdli a zwélebeni
Jména Jeho winsowali.

Co sa nas dotyjée, my nie tak bojow, ako radej prec mame mnobo.
Welkd cirkew, wela price: Aj tohoto roku sa rozmnoZil tento nas ca-
biansky Sion 0 333 duse, anz narozenich bolo 1338, zomielo ale 1005.
Stawiame teraz nowy, iihladny, uz treti chram Pdné, wezou zaopatre-
ny, ktery nas asi 20, tisic zl. kostuwat bude. Dostawény je uz natolko,
Ze sme w nom cez zimu mohli docasné sluzby bozie konat. — Potkala nas
ale minuljho roku aj nehoda. Nas welky, 50 centowy zwon, ktery sme
len pred poldruba rokom si zwdzili, puknul sa. Nastdwd nam to teda
z nocou dat zliat. Hlawné, Ze w Contrakte mame, Ze ten ktery ho
gliewal, za 10 rokow dobre [nelitatelnd].

A teraz uz odpust, drahy Bracok, Ze musim zawriet list. Ty mas tam
wiac Casu, ako jd, a tak pis mi cim CastejSie. List twoj mi bude wdy
witanym a miljm.

© Uschované sa zide!
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Pozdraw twojich drahych domdcich, Samka, Zenicku. Som s tictou

na Cabe. 1876. Tvoj
d. 19 Jan. stary, wérny
Lud. Haan

14. Frankovi V. Sasinkovi
Welebny Pane!

Radujem sa z toho, e sa Wam zase otworilo pole ucinkowania. Pro-
sim, ked bude mat wychddzat Was ,, Letopis” racte ma o tom uwédomit,
abych sa mezi odberatelow pribldsil. — Co sa tich dwit listin dotyce,
lepsie bude, ked jich pod wasim menom wyddte’® Teraz by ma este ge-
nirowalo, keby pod mojim menom wysly.

Miiou wydany békessky diplomatdr nemdm. Predal som ja bol este
w rukopise dielo Laufferowi, ktery ho potom na swojej trowé dal vytla-
cit. Mezitim, prawé dnes odchdzdm do Pesti ku pohrdbu Dedka. A¢
budem moct tam dostdte edon exempldr, wdacné Wam ho po mojom
ndwratu zaslem, ako aj Zilinskym wydany ,békésmegyei régészeti egylet
évkonyve®”" lebo wed, myslim, toto rozumiete.

Este jedno. Ci mdte moju Jenu hungaricu? a moju Citharu sancto-
rum?’? jestli nie: ractez ma o tom uwédomit na ednom Corresponden-
zblatte,” abych i to pripojil w tom pddu, jestlizeby ste jich nemal.

70 N. n.: Cesko-slovenské listiny. In Slovensky letopis pre historiu, topografiu,
archeologiu a ethnografiu. 1876/1. s 64—65.

! Rocenka Archeologického spolku v Békesskej Zupe.

72 Précu Jena hungarica (encyklopedicky prehlad asi 1 500 $tudentov z Uhor-
ska, ktori Studovali na univerzite v Jene v rokoch 1557 — 1857) vydal roku
1858 a Citharu sanctorum roku 1873 (o Tranosciu).

7% Kore$pondencny listok.
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Tie listiny z Justhowského archiwu a spolu este asi 150 inich, na bé-
kesskau Zupu sa watahujiicich, mriou w komorskom archiwe copirowa-
nich, mienime so Zi/im/ejm wydat na jar, paklize budeme mat — penia-
zi k tomu.”*

Odporiicajme Was ochrané Wsemohaucieho, som s tictou

Was

na Cabe. 1876.
dna 1 Febr. dptimny ctitel
Lud. Haan

1877
15. Samuelovi Bodorovskému”

Urozeny, blahorody Pane
a drahy priteli!

Was dar, jak zanimawd listina, tak i wzdciné pipasdre — cim neoce-
kdwanejsi mi byli, tim radostneji mne prekwapili. Tesi ma welice, Ze sa
na mia rogpomindte. Kebych Wam len i ja wolacim este poslauzit mo-
hol! Raltez ma uwwédomit aspon na corresponsenblatte o tom: o som
wam wlastné byl poslal? Citharu S. wjem ze som zaslal; mam ale este

74 Békésmegyei oklevéltdr szimos hazdnk beltdrténetére vonatkozé adatokkal
osszegyljt. és kdzrebocsdjtja Haan Lajos és Zsilinszky Mihdly. Budapest,
Tettey N. és Térsa, 1877.

7> Samuel Bodorovsky (1825 — 1891), slovensky ndrodovec, od roku 1872 bol
mestskym notdrom v Banskej Bystrici. Spolupracoval najmi s Lichardom,
Sasinkom, Krizkom, Dobsinskym, Zechenterom-Laskomerskym.
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exempldte z mojej historii Caby, Jeny hungariky atd. Jestlibych Wam
z tichto nebyl asndd poslal exempldr, wdacné poslauzim, mam jich dost.

Jestlize dowolite, listinu Wami poslanau odoslem Sasinkowi do jeho
»Letopisu® awsak, ponewadzby Was to bezpochyby genirowalo, nie pod
wasim, ale pod mojim menom. Miia to naskrz negeniruje. Clowék moze
byt aj madarskym, aj slowenskym spisowatelom a pri tom predca dob-
rym wlastencom. W Sasinkowom Letopisu uz wysly aj tje dwé listiny, od
krdlownej Marii,’® které som si bol odpisal wo wasom mestskom ar-
chiwé. Jestlize ete aj za tim nieco podobnieho zanimaweho, na cirk.
historiu sa wztahujiiceho naleznete, bud slowenského, aneb latinského,
prosim, wwédomte ma o tom.

Ostatné do dalsej lisky odporucany zostdwam s dictou

Was
na Cabe. 1877, upt. oddany ctitel
dne 24 Jan. Lud. Haan

16. Ludovitovi Hrobonovi
Drahy Priteli a Bratve!

Odpust, Ze tak pozde odpoweddm na twoj mily list. PFicina toho: Ze
som za jedon Cas bol nemocnym a potom uz od pociatku Decembra ne-
mam kapldna a kdo znd, kedy ho i dostanem — nuz [necitatelné] pohri-
Zeny som ustawicné w prdcach sradnich w tak weliké cirkwi.

Co sa dotite Stipendialnibo wyboru, milis sa w tom, #ebych ja bol
jeho vidom. Udom a spolu notdrom jeho je moj collega Gydry Elek, ktery

7¢ Vid pozndmbka ¢&. 70.
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stile w Pesti je obydleny. Mneby z Caby tazko bolo k zasednutim wybo-
rowym do Pesti odchddzat.

Dla generdlného protokolu od r. 1873 a nasl. zdlezi wybor tento
z nasledujiicich muzow:

Predseda: generdlny dozorca. Udowé: baron Jan Podmanicky, baron
Bedrich Podmanicky, Dord Ziwora, Steﬁm Balassa, Alexander Veley,
Otto Dezifi, Imrich Fest, Tomas Pechy, Jozef Barno, Pawel Major, Ar-
pdd Kubini, baron Dezider Pronay, Pawel Ostffy, Anton Radvansky,
Pawel Sontagh, Imro Ivanka, Jan Sranc, Peter Matuska, William
Gyory, Stefan Batizfalvy. Notdr: Elek Gyiry. A tak tedy napospol mu-
Zowja, od nichz nemas o Cakat. Asndd jediny Peter Matuska — a asnded
Arpdd Kubini, na ktorjchby si dobie urobil, keby si pisal. Ja ani jedno-
ho nezndm natolko, abych s nim tak [necitatelné] abych jim pisat mo-
hol. Jediny William Gyory mi je takym priatelom, na kteryho strany
syna Tvojho pisat i moZem i pisat budem.

Weéru, Brat moj, uzko sme za theoldgiou. Ja uz od pociatku Decem-
bra hladdm kapldna a nemozem ho dostat. Teraz som uz powolal z wie-
denské fakulty istého Liffu, a on sa mi aj prishibil. Ale to je chyba: Ze je
skutocnym vojdkom. Nuz kdo znd, ¢i ho mne k woli dajau do rezerwy?
Ozaj, ¢iby sa w Was nenasol niekdo, coby kapellancu w mria prijal? Plat
jeho: 150 zl. [necitatelné] a celé opatrenie.

Pozdraw mi twoju milau Zenicku, brata Samka a wiech zndmych.
Pan wsemobaucy posilnuj Ta! som s bratskym a priatelskym siprimnym
pozdrawénim

Twoj

na Cabe. 1877, stary wérny
dna 23 febr. Lud. Haan
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17. Ludovitovi Hrobonovi
Drahy a diprimny Brat méj!

1oho tydria som bol s Radwanskym’” a dozwédel som sa od neho, Ze Syn
twoj zaslauzené stipendium, o které si i mne bol pisal skutocne obdrzal.
Radujem sa z toho srdecné. Wsemohaucy Hospodin nach bude pomocni-
kom driecnému synkowi twojmu, aby si z neho wychowat mohol samého
sluzebnika Pané. Ak ma pBoh bude Ziwit a Ziwit i Jeho, casom moZe byt
mojim kapldnom. Radwansky mi rozprawal, Ze mal dost bojow, pokiid
stipendium to wychodil. WeéF mi, Ze je Radwansky w tomto oblade hodnd
chlapina, ktory na srdci nosi los knazow ewanjelickych a jejich synkow.

Coze wy robite? ak sa ma Samko?

Ja len Zijem do wéli bozej. Zenicka moja asto chord. Nemoc jej sa
wyloZit nedd: awsak pri tom kond swoje denné prace.

Seberini teraz na wizitacii po békesskych cirkwdch.

Kapldna som od Decembra po Junius nemohol dostdt, tak malo je the-
ologow. Teraz je u mita Lacjak Emil, kteryho som si do konca Augusta iba
pozical od zwolenského seniora Raaba, bywalého to mojho kaplina.”
W Auguste ho musim vrdtit. Dosial sa ale wrdtja nasi mladicy z Nemecka.

Pozdrawujem twojich milich a som

Twoj upr. priatel
na Cabe 1877 Lud. Haan
dne 12 Junia

Prosim Was, racte sa opitat pana Krémeryho, preco mi neposild ten edon
ex. Matausa Trencanského, o ktery som mu uz wyse dwoch tydiow pisal?

77 Antal Radvénszky (1807 — 1882), politik, zvolensky a po roku 1875 turdi-
ansky hlavny Zupan, in$pektor evanjelickej cirkvi v Banskom distrikte. Pod
pseudonymom Antonin Varsiansky pisal aj slovenské verse.

78 Kdroly Raab (1840 — 1922), evanjelicky fardr, v rokoch 1863 — 1866 Haa-
nov kapldn.
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18. Kniezatu Arturovi Odescalchimu

Prevelebné urodzené knieza,
hlboko vizeny Panel!

Mimoriadne ma tesi, Ze sa Vasej velebnosti podarilo v Somogyske;j
zupe zalozit podobny archeologicky a kultdrnohistoricky spolok,
aky pracuje v Békesskej Zupe. Dozvedel som sa o tom z domdcich
novin a hned som si pomyslel, Ze Vasa velebnost je hybnou pikou
tejto blahodarnej veci. R4¢te uverit, Ze sa nedd vyriect to mnozstvo
blahodarnych vplyvov, ktoré takéto spolky majui na regién, v ktorom
vznikli. Po prvé sa elita Zupnej inteligencie, bez ohladu na stranu,
zjednoti pre uslachtily ciel, ¢o samo osebe je velky vydobytok, najmi
v dnesnych podmienkach, kde sa doteraz v spoloc¢enskych kruhoch
len politizovalo, a to aj v takych, ktoré politike nerozumeju. Je naca-
se, aby sme synov nasej vlasti odputali od ¢asto jalového politizova-
nia a nasmerovali ich k vdZnejsej, vedeckej oblasti. Po druhé takéto
regiondlne vedecké spolky a muzed zachrdnia pred zdnikom mnoho
zaujimavych archeologickych predmetov, ktoré ak st menej hodnot-
né, tak sa stratia a zapotrosia; ak st hodnotenejsie, tak sa dostanti do
zidovskych rik a st roztavené. Takto vSak zhromazdené v Zupnom
muzeu vrhaji zaujimavé svetlo na minulost regiénu, v ktorom sa na-
8li. Nds spolok v Békesskej Zupe sa, chvalabohu, nielen drzi, ale sa
z roka na rok aj roziruje, naSe mizeum sa zasa rozrastd, preto cosko-
ro budeme musiet ndjst pre nase muzedlne expondty priestrannejsie
miesto.

Myslim, ze ohladne ziadosti Vasej velebnosti, aby som Vim zaslal
nase stanovy, je najndlezitejsie zaliecat sa Vdm prilozenym prvym
zo$itom nasej rocenky, v ktorej st vzadu nase stanovy. Na ukdzku
som prilozil aj listinu spolku. Prijmite obe ako symbol mojej tprim-
nej tcty k Vasej velebnosti. Nasa listina je velmi peknd. Nasa pecat
zobrazuje génia, ktory faklou osvetluje ruiny. Odpori¢am Vim, aby
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ste aj Vy dali svojim ¢lenom takdto listinu. Darmo, kazdy ¢lovek md
v sebe viac ¢i menej samoldbosti. Mnoho ludi presveddi stat sa Cle-
nom spolku aj to, Ze dostant listinu, ktord si mézu dat pod sklo.
U nés platia riadni ¢lenovia poplatok 3 forinty. Listinu vyddvame na
poziadanie za 2 forinty. Aj z toho mdme pekny prijem.

Vasej velebnosti odporticam do pozornosti este jednu vec. Ostat-
né spolky podobné ndsmu vzdy zasadaji na rovnakom mieste, ju-
houhorsky vzdy v Temes$vari, hornouhorsky vzdy v Kosiciach a spo-
lok vo Vasskej zupe vidy v Szombathelyi. V Békesskej Zupe kondme
inak. Kazdy rok sice usporiadame jedno zasadnutie v sidle zupy,
v Gyule, ale okrem toho sa kazdy rok konaju aj dve vidiecke vyjaz-
dové zasadnutia, jedno na jar a druhé na jesen, a to na réznych
miestach. Tieto vidiecke vyjazdové zasadnutia st spojené s predcita-
nim. Téma predc¢itania sa vzdy tyka minulosti mesta, v ktorom sa
vyjazdové zasadnutie kond. Okrem toho na tieto vyjazdové zasadnu-
tia berieme so sebou aj niekolko hodnotnejsich muzedlnych expond-
tov, o ktorych predndsame, a divikov Ziadame, ak ndjdu takyto ale-
bo podobny predmet, aby ho nevyhodili ako neuzZito¢ny odpad, ale
aby nim obohatili nase Zupné mizeum. Na vyjazdovom zasadnuti
v Szarvasi som, napriklad, prezentoval nase muzedlne expondty z ka-
mennej doby, na zasadnuti v Cabe z bronzovej doby, na zasadnuti
v Oroshdze zasa hlinené predmety. Vasa velebnost si ani nedokdze
predstavit, s akou pietou pocuvali stovky divdkov, medzi ktorymi
bolo mnoho obyc¢ajnych rolnikov, méj nendro¢ny vyklad. Takto
vzbudime zdujem o archeologické predmety, a ked niekto nie¢o ndj-
de, ihned to prinesie do muzea. Nie kazdy ¢lovek m4 ¢as na to, aby
v Zupnom meste, kam prisiel riesit svoje zdleZitosti, navstivil aj mad-
zeum. Ked teda ludia nemoézu prist do miazea, my k nim muizeum
privezieme. Ak hora nejde k Mohamedovi, musi Mohamed k hore.
Tento postup odporticam aj Vim.

Ked zosilniete natolko — nech Boh da! —, ze vyddte rocenku, nds
spolok s Vami velmi rdd nadviaze vymenny vztah.

51



Mrzi ma, ze Vim nemozem zo svojej zbierky poslazit listinou
vztahujlicou sa na Somogyskt zupu. Ak sa mi v buddcnosti nie¢o
podobné dostane do ruky, ochotne Vim poslazim.

S vlasteneckym pozdravom zostdvam s tctou

Oddany sluzobnik Vasej velebnosti
Lajos Haan

v Békesskej Cabe 22. novembra 1877

1880
19. Samuelovi Bodorovskému
Welecteny, urozeny Pane!

Wasa urozend milost mi uz tak mnoho ldsky prokdzala, Ze sa temer
ostiecham s nowow prosbou obtezowat. A predca nutno mi je to ucinit.
Sbieram totiz ddta snemowé ohladom nasich ewanjelickych zdleZitosti
z XVI stoletia. Data takowéto, kterd se sice drobnostmi byjti zdajau,
awsak jsau welmi dilezité pre historika a objasnujau bistoriu, nale-
zajau sa zwlaste w reldciach krajinsko-snémowych wyslancow. Bystri-
ca uz w XVI stoleti na snémoch bola wzdy zastaupend wyslancom
swojim, a sice jako mesto ewangjelické, ewanjelikom. Tito wyslancowé,

po skonéeni snému wrdtiac sa domow, ddwali obycajne wjwod a rela-
ciu mestu, které jich bolo wyslalo. Jiste, Ze sa takowéto relacie na-
laznaw i w archiwu wasom, pocniic od 1524 az do 1600. Prosim was,
ractez ma uwwédomit o tom, mdteli w archywu w skutku takowychto
relacii? kolko jich je? z kterjch rokow? (i jsau jen krdtké a & asnad
obsirnejsie? Tomu, kteryby mi jich odpisal, welmi wdaine zaplatim,
wed sa mi to krem toho wyplati, ked dielo wyddm. Teraz proselbych
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len krati¢kau odpowéd na moje otdzky; potom pro re nata,”” uréim, ze
o sa ma odpisat.

Na leto wezmem ucast wo wyletu historické spolecnosti w Presowe
a odtial na den na dwa zastawim sa w Radwani a budem tak smely
nawstiwit Was.

S uprimnym pozdrawenim som

Wasej urozenej Milosti

uprimny ctitel

na Cabe. 1880. Ludw. Haan
dra 21 Apr.
1882
20. Frigyesovi Pestymu
Drahy priatel!

V uplynulych dnoch som bol v Pesti, bol by som ta byval navsti-
vil, ale mal som natolko zadeleny ¢as, Ze som tak nemohol urobit ani
pri najlepsej voli. Mali sme cirkevné zasadnutia a ja ako cirkevny
hlavny notdr som vtedy, ked sa in{ zabdvali, prechddzali a chodili na
ndvstevy, musel fabrikovat zépisnice.

Po¢ul som, Ze vycestuje$ do Rima. Nech Ta na ceste sprevidza
Boh a nech Ta $tastne, obohateného o mnohé duchovné poklady,
dovedie domov.

7% Za danych okolnosti, podla potreby, lat.
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Mo6j mladsi brat® nezije v Rime, ale na ostrove Capri, v Neapol-
skom zdlive. Dufam, Ze ked budes v Taliansku, nevynechds névstevu
tohto najkrajsicho kita sveta. Brat Antal Ta srde¢ne prijme vo svojej
vile a ako md vo zvyku, ked md uhorského hosta, na vrchol basty
zavesi uhorskd zdstavu, aby dal obyvatelom Capri na vedomie, ze
Antal Haan md hosta z Uhorska. V tychto dnoch mu napiSem
a ohldsim mu Tvoju ndv$tevu. Este raz, nech Tvoje kroky zehnd Boh!

Bozkéva Ta

Tvoj oddany priatel
Lajos Haan
V Békesskej Cabe 25. oktébra 1882

1886
21. Samuelovi Bodorovskému

Urodzeny Pane,
Weélecteny pfiteli!

Uprimné dekujem, Ze se na mne s ldskou rozpomindte. Wecko, co se
na Mateje Bela wztahuje, je mi wytané a milé. Paklize i zatim neco
takoweho w archiwu naleznete, prosim, raltez mi to sdelit.

Neznam, od koho sem to byl slysel, ze nemocnite. Nu, chvdila Bohu,
z waseho listu widim, Ze to jiz preslo a Ze ste zase we wasem wam milem
archiwu. Bih zdrzujz Was jen jeste na mnohd letd!

80 Maliar Antal Haan (1827 — 1888) prezil posledné roky svojho Zivota na
ostrove Capri.
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Od Kowaca, nynejsiho kaplana bystrickeho, byl sem Wam wzkdzal
uprimné pozdraweni. Neznam, & to wyridil. Prawda, takowyto mladi
lidé, lehko se na takowéto comissie zapominaji.

Co se Wagnera® tyce, je to muz uleny, hodny. Wydal mezi inym
i Zivotopis Safarika w reci madarské. Jd si sobé s nim tu i tu dopisu-
jem. Psal on jedno drubé i o Belowi w presporskjch nemeckych nowi-
nach, prawda, nic noweho, ale jen podle mé monographiu, ba, jako
zndm, jeho zwlaste pricinenim nazwand w Prespurku ta ulice, kde
schrdna téla neboheho Béla odpociwd ,, Bél Mityds utcza®. Onby bezpo-
chyby cheel uplnejsie Ziwotopis Béla shotowit, jako som to jd ucinil.
Newiem ale, Zeby nejaké nowé data spolu sebrati mohl. A jen mozno, ja
JiZ pouzil w mé monographii wiecko.

Odchod od nas driecneho Penzla® weru lutujem ze srdce i jd. Strawil
sem u neho nejednu milau hodinu. Pokoj prachu jeho!

Odpustte, Ze mi ndwal prdc nedowoli, abych se s wdami takro, aspon
listowné, kdyz to osobné se stati nemauze, jako to Bystrican miuwi:
unterbaltowat ** mohl.

Winsujiic dobreho, staleho zdrawi od Hospodina a odporuiajic se
i naddle do wzdctneho pro mne pratelstwi, som s tictou

Was wrele oddany
Caba. 886 Ludw. Haan
dne 2 Nov.

81 Akiste Ludovit Wagner (1846 — 1930), pedagdg, historik a jazykovedec. Za-
oberal sa najmi Bratislavskou Zupou.

82 Wagner Lajos: Safarik élete és miivei. Budapest, 1878.

8 Anton Penzel (1810 — 1886), zndmy pomoldg, od roku 1849 evanjelicky
fardr v Banskej Bystrici, od roku 1859 senior. Pre Maticu slovenskd napisal
prdcu Ovocindr na Slovensku (1867).

8¢ Udrziavat pisomny styk, z nem. ,unterhalten®.
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Pred dwiima tydni nawstiwil sem byskupa Ipolyiho® we Waradine
a obedowal u neho. Spomina s ldskii Bystricu a Kriz, kde mu, precy, tak
dobre bylo! Je sice zoslabnuty nieco, ale wjac pri tom len obrazotwornos-
ti (képzeliidés) ako skutocnej chiirawosti!®

1888
22. Samuelovi Bodorovskému

Urozeny Pane,
drahy priatelu!

Po dlubsej prestdwky nasej correspondencii milo ma prekwapil Was
priatelsky list a k nemu pripojené zanimawé odpisy. Ja to wsecko sbie-
ram na hrbu, ¢o takto od niekoho dostanem a ked sa toho nazbiera, tedy
ddm to dowedna scompingowat.’’” Ked, reku, nepouzijem jd, pouzije po
mojej smrti dakto iny, komu sa moja knihowna a listdren dostane. Lebo
ja som weru uz s 13m Augustom do 70-" roku mojho Ziwota wstaupil,
nuz a dla Zalmu 907 ,wiech dnii lét nasich jest lét sedemdesite ,a jen
silnejsiho prirozeni osemdesate lét, kdo znd, jak dluho mi jeste milost
Bozi showiwat bude! Dosial som, bud Bohu chwdla, zdrawy a pri sile.
Ai teraz pracujem na drubom wyddni mojej ,, Békésvarmegye hajdana’

«

% Arnold Ipolyi, pov. Stummer (1823 — 1886), taktiez historik a priatel L.
Haana. V rokoch 1871 — 1886 bol rimskokatolickym biskupom v Banskej
Bystrici a v roku 1886 v Oradei. Ako banskobystricky biskup mal dve sidla,
druhym bol Svity Kriz, dnes Ziar nad Hronom.

8 O mesiac nato — 2. decembra — vSak zomrel.

8 Skomponovat, zostavit, zrejme z nem. komponieren.
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ktorym ma moja stolica powéfila, abych ho wydal z nowu s obrazma.*®
W této zdlezitosti konal som teraz dwa roky dlaubau cestu do Miinche-
nu a nalezl tam wyse sto drchow dokumentow z XV stoletia na bekes-
skau stolicu sa wztahujicich ,in dem Landesarchiw®. Jako sa to tam
dostalo, toby dlauhé bylo wyprawowat. Na krdtce jen tolik: tehdaz te-
mer celau tauto stolicu wlddal Dord, Markrdbe brandenbursky, ten
welky lutheran a priatel Lutherov a ked sa po bytke u Mohace z krajiny
wystehowal, odniesol so sebou cely stolicny archiw do Nemecka. MoZzete
si mysliet, akd to radost pre mna, ked som sa tam w tjchto listinach
prebrnal a je odpisowal. Dielo moje, Boh dd, wyjde pod rokom na swét-
lo. Mam za to dostat od stolici honordr 2500 zl. Kostuje to ale aj mnoho
prdce, zwlaste mna, ktery som spolu tak welkej cyrkwi knazom, kde mam
zaopatrowat 27 tisic dietok! Nuz ale, dobry pan Boh! Ide to pomdly!
1estament Baumbackla ma welmo zanimd! Ozaj aé Wam tak
zbywat bude asu, odpiste mi ho, alebo dajte odpisat: wdacne zaplatim!

Wiibec ta Wasa mild Bystrica bude mi wédy milow rozpomienkow.
Skoda toho mojho Radwanskyho. Jak milé weceri som u nebo ztrawil r.
1880 ho. Ai Nydrowci ma napekajau, aby som ich nawstiwil, lebo oni
tiez boly u mna r. 1881. Ale ked je to tak daleko a éas nezbywdil! A ten
Ipolyi, to bol moj swagor. Jeho sestrinu dceru ma za manzelku mojho
bratow syn, advokdt na Cabe. Bohu %ial, Ze z dedictwa po byskupowi
ani len haliera nedostal!

My sme boli wern v predeslé jari we welkém nebezpecenstwi ndsled-
kom powodné. Sto a sto wozow bezalo na salase, kam sa lud nas, jako
na bezpeinejsie mesto prestehowal so swojim zbozim. Otworili sme chu-
dobé aj nas welky chram, ktery bol preplneny zbozim, lddami, duchnd-
mi. A bla, ked sme sa nazdali, e nam je uz konéc, Ze nikdy wiac Caba
Cabow nebude, w tau noc priwolal pan vindm na mesto nase sa obo-
riwsim: ,potud a né dale!“ Okolo piilnoci pretrhla woda na troch

8 Rukopis — po odbornom lektorovani — Zupnd komisia odmietla. Haan po-
tom zacal prepracovévat, ale dielo uz ho nedokondil.
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mestach zeleznicny gdt a hnala sa od mesta naseho tam, tam na niziny,
do biharskej stolici a my wzdychli a dakowali panu Bohu za jeho uz
neocekawanau milost!

Prdce tu welmi mnoho! Predesljho tydiia mal som len pohrabnich
kdzni osem, — ackolwek len dospelejsim, wyse 14 rocnym kdzeme. A tie
mnohé conwenty, cirkewné, Skolské, mestské! Werte mi, ze pres den
sotwa za hodinu mozem pokojne pracowat, bez toho, aby mi niekdo na
dwere neklopal. Ai toho leta som sa musel na tri tydne odialit do Budi-
na, do cysarskych kiipelow, nie preto, abych sa kaupal, ale abych pokojné
pracowat mohol moje wierdlne prdce.

Ozaj, & som Wam ja uz poslal moj madarsky zpewnik, piesne to
napospol z Tranosciusa prelozené — alebo historiu generdlnych konwen-
tow nasich, kde je aj Ziwotopis a podobyzer: Radwanskeho? Uwedomte
ma o tom, len tak na postowej karotky a zaslem Wam jedno alebo drubé.
Wy pak za to budete tak dobry a poslete mi asi Sest tych borowkowych,
znamenitych pipasdrow. Mal som jich dost od Was : ale wsecky mi odw-
liekli moji zdejsi pajtdsi, nuz nemam teraz ani jedon!

A teraz este raz dakujem za Wasu uprimnau priatelskau ldsku a roz-
pomienku na mria a som s tictou

Was
uprimné oddany
Ludw. Haan
na Cabe. 1888
dna 17. Sept.
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1891
23. Nezndmemu adresdtovi
Welebny Pane Bratve!

Datkujem Wam srdecné za Was uprimny wins, s kterym zapocinate
Was mne mily list odo dria 23 Januara.

Wiemohaucy a dobrotiwy nebesky otec, ratiz wsetko to, o mne bla-
hozeldte, w hojné mire splnit i na Was.

Ze ste Tranoscianum na mojho wnucka addressowané, us naspet
poslal, to ste welmi dobie wykonal, lebo uz na mna dosla upozornujiicd
cedula, Ze ho éakajau naspet. Je to, jako ho my woldme, takreéené Uni-
cum, to jest dielo takowé, které w krajiné celej po riedku nachddza,
najwiac asnad w 5-exempldroch a proto si takowéto Unicum kazdd
werejnd biblitheka wisoce wazi a strdzi to, ako poklad a nerada ddawd
na widjek.

Aé moja knihowna, kterd wyse tritisic kusow knib obsahuje, ma zo
pdr takowychto knih. Tak kupr. Jedno takowéto Unicum, ktoré w celé
krajine len u miia, w akademickej a muzealnej bibliotheky sa nalezalo
a které som ja za 10 xrov kaupil, predal som predosleho roku takowe-
muto milownikovi staroZitnich knih za 80, prawim za Osemdesjat zla-
tjch. Bola to takrecend: historia colloquii osepregiensis, / exendebat Bar-
tf, David Suttgesell. An. 1596./ Mam este aj wjac takowychto
drahocennych knih, menovite Bibliu tatinskau tlatenau w Benatkach r.
1497. potom Severini Scultetii hypomnemata, Bartf 1599 a Krmanowa
kdzeri slowenskau, ked r. 1707 [nelitatelné], Rakocibho [nelitatelné]
po(Swiecal. Skulteti w Uhorsku a Sedmohradsku nalezd sa len w troch
exemlaroch; treti je moj; Krman len w ¢tyroch, crwrty je u mna. Ja(k)
to widite pan Brat, uz od mojej mladosti tak robim, Ze ked wolaktory
kiiaz umrie, 0 nomz znam, Ze jeho stary otec alebo dédo bol muzom
ucenym, po pohrabé som na treti, (twrty den uz tam, ale hladdm knihy
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wzdczné ne w bibliotheky, lebo tam obylajne nalezdm len krdsne wia-
zanie Jokaiho alebo Jdsikove regénye,” ale idem na padlas a tam pri
kochu potom nalezdm knihy wzdczné, cenu majiice. Tak som si zwdzil
po 10-20 xrov uz kopu takych knib, které jsau ozdobou mojej bibliothe-
ky a kterébych trebars dnes hodne draho predat mohol. Nuz ale dost
0 tom teraz. Aj toto som len preto pripomenul, Ze na Was widim muza,
ktory, kduby sa k tomu celou chutou pricinit cheel, mohol by si ziskat
tolko zndmosti na poli literatury, kterd kniha stard ma cenu a kterd nie.
Budeme sa o tom potom obsirnejsie zhowdrat, ked prijdem na Tra-
nowskyho Jubileum do Mikuldsa, kam sa strojim aj s manzelkou aj
s nasim Seniorom Achimom.”® Len Ze weru welmo pocindm uz slabnut,
ako to u 72 Yz rocneho starca, ktory sa wela napracowal, inaksie ani byt
nemoze.

Na tauw Wasu otdzku: Ze & Samuela Tranosciusa® este aj teraz za
apostatu, odpadica drzim, len tolko: Ze weru uz teraz nie. Odkial Zeby
ozaj pochodila na proti jeho osobé ta hnusnd nendwist u katolickych
kriazov, kterau uz r. 1744 doswed(il tehdajsi mikulassky knaz, keby sa
Tranoscius pozdejsie bol stal katolikom? Potom, Zeby ho vraj bystricanja
r. 1658 boli wolali za kiiaza, keby neboli presvédceni bywali o tom, zZe
je s telom, dusow lutherdn? Mria Kolldr bol dowiedol na milnau cestu,
ked som pisal Citharu Sanctorum.”* Lebo, ak za wzpomindm, w jeho
wyklade ku Slawy dcefe Eital som dakde, Ze bol pozdejsie apostatom.
Wydawatelom Kalenddra Lutherowho je Bachat. Weru, prw akoby bol
wydal pojednanie o Tranosciusovi, mohol sa ma zpitat, ¢i w riom daco
nemienim prementt.

¥ regény (mad.) — romdn

% Adam Achim (1830 — 1899), nabozensky spisovatel, od roku 1857 evanjelic-
ky fardr v Alberte, od roku 1871 senior v Sarvasi.

9 Samuel Tranovsky — syn Juraja Tranovského.

92 Haanova publikicia o Tranosciu.
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Hornanskymu® som pisal, aby pohladal dreworezi Hruskovica
a Tranowskyho. Odpowed jeho: Ze dost hladal, ale jich nikde w piwnici
swojej, kde dreworezi odkladd, naleznut nemohol. Prosim Was, pridaj-
te k Wasmu pojednani aj to: Ze teraz aj Haan inaksie smyslia o Sam.
Tranowskemu a ze keby sa redaktor bol od neho opital, aj onby bol
priswedcil, Ze Tranowsky apostatom nebol.

Keby ste ma raz tak naustiwit mobol tu na Cabé, weru by sme dobre
ztrdwili den-dwa.

Nu s tym [necitatelné] blaze, az do wideni w Mikulasi, cheeli tak
pan Brdt. Som Was

upr. Brat w P.
Ludw. Haan
Na Cabe 1891
Dmne 28 Jan.

% Viktor Hornansky ml., vydavatel a knihtla¢iar v Budapesti.
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Pamimik obetiam cholery [ )

v Békesskej Cabe z roku 1831 4
v rukopise Ludovita Haana
(Békesskd Zupnd kniznica,
Békesskd Caba)

List Jina Kolldra
Ludovitovi Haanovi
(Békesskd Zupnd kniznica,
Békesskd Caba)
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Uradni kiiazskd zdpisnica Ludovita Haana v Nadlaku,
1851 — 1853 (Békesskd zupnd kniznica, Békesskd Caba)
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Dcéra Ludovita Haana Karolina Haan a jeho drubd manzelka Amdlia
Vilim v roku 1866 (Miizeum Mihdlya Munkdcsyho, Békesskd Caba,

zberatel: Janos Kocsor)
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Rukopis dennika Ludovita Haana
(Orszdgos Széchényi Konyvtdr, Kézirattdr, Budapest)




Ludovit Haan v roku 1880
(Mrizeum Mihdlya Munkdcsyho,
Békesskd Caba,

zberatel: Janos Kocsor)

MUNKACSY NIHALY MOZEUN
BEKESCSABA

Mihdly Zsilinszky

a Karolina Haan v roku
1867, kedy uzavreli
manzelstvo (Miizeum
Mihdlya Munkdcsyho,
Békesskd Caba,
zberatel: Janos Kocsor)

BEKESCSABA
_— 3 " _acde
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Krazské poverenie Ludovita Haana (Miizeum Mihdlya
Munkdcsyho, Békesski Caba, zberatel: Janos Kocsor)




Antal Haan, najmladsi brat
Ludovita Haana

(Zsilinszky, Mihdly: Hadn Antal
1827 — 1888. Gyula, 1890.)

Albert Haan,

mladsi brat
Ludovita Haana
(Miizeum Mihdlya
Munkdesyho, (htenity
Békesskd Caba, W momsics: wmis wozcon

, BEKESCSAB.
zberatel’ Janos Kocsor) e
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List Ludovita Haana starsej sestre Vilhelmine Haan z roku 1864
(Miizeum Mihdlya Munkdcsyho, Békesskd Caba, zberatel* Jinos Kocsor)
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Karolina, dcéra Ludovita Haana, Ludovit Haan

na malbe Antala Haana (MNL BéML XV. 9./100.)
(Haan Antal. Munkdcsy Mihdly

Miizeum, Békéscsaba,

1988. janudr 22. — mdrcius 1.)

Panordma Békesskej Caéy z0 Zeleznicnej stanice v rukopise Ludovita Haana
(Békesskd Zupnd knignica, Békesskd Caba)
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(Miizeum Mihdlya Munkdcsyho, Békesskd Caba, zberatel* Jinos Kocsor)
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Mapa Békesskej Caby v rukopise Ludovita Haana
(Békesskd Zupnd kniznica, Békesskd Caba)
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Dennik Tudovita Haana

Predslov®*

Neddvno som v niektorom ¢&isle tyzdennika Vasdrnapi Ujsdg ¢ital
dennik zadunajského dedinského notdra z minulého storocia. Cely
sa venoval drobnostiam — najmi domécim a sikromnym zdleZitos-
tiam —, a predsa bol v mnohych ohladoch zaujimavy, kedze osvetlo-
val vtedajsiu dobu a vtedajsie spolo¢enské pomery. Pomyslel som si:
keby som ja, fardr najvicsej a najpocetnejsej evanjelickej cirkvi, ob-
¢an tohto rozvijajiiceho sa dolnozemského mesta s velkou budiicnos-
tou, ktoré strica svoj dedinsky charakter, chronologicky zaznamenal
udalosti, zmeny okolo mna, budice generdcie si to iste so zdujmom

4 Tudovit Haan zacal pisat svoj Dennik, ktory m4 vsak po formdlnej strdnke
charakter memodrov, v roku 1870. Posledné zdznamy st z roku 1890, kedy
sa v opise dostal po rok 1883. Rukopis sa vdaka jeho zatovi Mihdlyovi Zsi-
linszkému dostal do rukopisného archivu Széchényiho ndrodnej kniznice
(Quart. Hung. 1952. Haan Lajos napldja). V roku 1971 bola vydan4 skréte-
nd verzia textu, v ktorej (bez oznalenia vypustenych miest!) boli vynechané
préve dodato¢ne najzaujimavejsie strany tykajice sa ndrodnostnej otdzky,
respektive dobovej evanjelickej cirkevnej spolo¢nosti. Zo 159-stranovych
pamiti, ktoré boli napisané prevazne v madarskom jazyku, sme vybrali naj-
mi tieto pasdze, dalej dolezitejsie udalosti zo zivota Haana, respektive sa
Citatel moéze obozndmit aj so sidobym svetom prevazne slovenskej Békes-
skej Caby. Pre lahsiu orientdciu sme vybrané tematické casti dodatoéne
opatrili nadpismi. Niekolko tryvkov preloZenych do slovenéiny publikoval
Janos Gombos v Cabianskom kalend4ri na rok 2003 a v periodiku Dolno-
zemsky Slovék (¢. 4, 20006).
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precitaju. Taky je krétky pribeh mojho dennika. Mrzi ma, Ze som ho
nezacal pisat uz v roku 1855, ked som sem nastdpil do knazského
tradu. Darmo! ,,Uplynuly ¢as nevréti ani ve¢nost.“ To, ¢o som dote-
raz kazdy tyzden zameskal, vynahradim zo svojich spomienok az do
dne$ného dna, kedy som dennik zacal pisat, a to do 16. janudra
1870. Je mozné, ze zabudnem zaznamenat nieco, ¢o by mohlo byt
zaujimavé: Citatela vsak modzem ubezpelit, ze vsetko, ¢o napisem, je
pravda a stalo sa to tak, ako som napisal.

Svoj dennik teda v mene Boha za¢nem vlastnym Zivotopisom, aby
cteny citatel spoznal najprv jeho autora.

Ja, Lajos Haan — vlastne Lajos August —, som sa narodil 13. au-
gusta 1818 v Sdmsonhdze v Novohradskej zupe. Mal som préve
tridsat rokov, ked boli pri Vildgosi hanebne zloZené zbrane.” Keby
som to bol vedel, radsej by som e$te den zostal v $ere, aby som nemu-
sel za den svojho narodenia oznacovat takyto Cierny den mojej vlasti.
Méj otec sa 12. augusta vritil z Caby, kde predniesol skiisobnii ka-
zetl, a kde bol jednohlasne namiesto hyrivého Mihdlya Boszyho”
zvoleny za kilaza. Narodil som sa na druhy den po jeho prichode
domov.

%5 13. augusta 1849, v den zloZenia zbrani pri Vildgosi, ktory ukoncil madar-
sku revoltciu 1848 — 1849, mal Haan uz 31 rokov.

% Michal Bosy (Boszy) (1780 — 1847) posobil ako ev. kfaz na réznych
miestach (v Pondelku, Tisovci, Aséde), v Békesskej Cabe slazil v rokoch
1816 — 1818, dalsie dva roky bol profesor na seniordtnom gymndziu v Pol-
nom Berinc¢oku, neskor posobil ako fardr v Slovenskom Aradici, vo Vysnej
Pokoradzi a v Rimavskom Brezove. Vynikal rozsiahlymi vedomostami a fi-
lologickym vzdelanim. Zaoberal sa aj botanikou, mineralégiou, ale najmi
literatdrou. Je prvym slovenskym prekladatelom Shakespeara (do tzv. bib-
li¢tiny). Sdm bol autorom mnozstva bdsni v ¢estine, madarcine a latin¢ine.
Haanom spominany ,hyrivy zZivot“ spo¢ival v jeho tazkostiach z7it sa s jed-
noduchym sedliackym prostredim, ¢o ho zrejme viedlo k nadmernému po-
zivaniu alkoholickych ndpojov.
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Haanovci

Moj otec sa ozenil v mdji 1811. Moja mama je Judit Petényi, dcéra
uz spominaného ktiaza Gabora z Abelovej a starsia sestra Salamona,
znameho ornitoléga, paleontoléga a strdzcu ndrodného muzea.”
Spolu splodili tieto deti:

Vilmosa, ktory bol v Cabe najprv kontrolér sirotskej komisie, ne-
skor zdstupca poruénika. Teraz je sikromnik. Nar. 19. aprila 1812;

Vilheminu, Zenu lekdrnika Jézsefa Molndra z Velkého Varadina.
Nar. 29. decembra 1813;

Annu Constantiu, ako dvojro¢nd zomrela;

Lajosa;

Alberta, ktory je uz niekolko rokov mestsky zapisovatel v Cabe.
Nar. 1. novembra 1820;

Constatniu Ersébet, ako dvojro¢nd zomrela;

Antala, maliara, ktory raz byva v Cabe, inokedy v Rime. Nar. 5.
janudra 1827.

Prvé spomienky na Békesskd Cabu

Najstarsia vec, na ktort si z detstva spominam, je dokoncenie vy-
stavby nového kostola a jeho vysvitenie.”® Velmi dobre si pamidtdm

97 Jén Salamiin Dobromir Petian (Petényi) (1799 — 1855) z Abelovej sa vypra-
coval na zndmeho zooldga, bol zakladatelom vedeckej faunistiky a ornito-
l6gie v Uhorsku, v roku 1834 sa stal sprévcom zoologickych zbierok N4-
rodného muzea, kde jeho zdsluhou boli aj slovenské popisky vystavenych
expondtov. Predtym posobil ako slovensky ev. fardr v Cinkote. Bol priate-
lom J4na Kolldra a prispel do jeho zbierok Iudovej slovesnosti z4dpismi sta-
rych slovenskych spevov, hier a povesti.

% Velky kostol sa vedla malého kostola v Békeiskej Cabe zacal stavat v roku
1807 a vysviteny bol 29. jina 1824.
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aj to, ked sa vo vnutri robili lavice a bol postaveny organ. Bol som
tam kazdy den a pozoroval som majstrov pri prci. Pamitdm si aj to,
ze v susedstve kostola smerom na Kétegyhdzu stdl doméek. Predtym
to bol byt a $kola Samuela Gasparida. Neskor v nom byvali stoldri
a tesdri, ktori pracovali na kostole, a ked bol kostol dokonceny,
domcek sa zbural. Sediac na ulici pred nasim domom, som pozeral,
ako ho ricaju. Pamitdm si, ze otec sa velmi hneval na organistu, ze
zle odmeral priestor pre organ. Ked organ priviezli, zistili, Ze sa ne-
zmesti na chér, preto boli ntteni chér vysunit viac do vnutra kosto-
la a rozsirit ho.

Ked sa robil interiér kostola, bol som taky odvadzny, ze — mohol
som mat $est rokov — som vyliezol cez okno nad hlavnym vchodom,
a drziac sa rimsy som vo vyske piatich siah zacal dookola liezt po
mure. Preliezol som takmer polovicu kostola, ked ma otec uvidel.
Pohlad na mna ho vystrasil, lebo keby sa mi trochu po$mykli nohy,
spadnem a zldmem si vizy. Miernym hlasom ma zastavil, a ked som
bol na zemi, dobre ma vyobsival.

Zéujem o histériu

Neskér, ked som sa uz trochu naudil po latinsky, som s velkou
pasiou listoval v starych matrikdch a otec mi vysvetloval, comu som
nerozumel. Velmi ma zaujimali najstarsie zdpisy v matrike od Sdmu-
ela Buriana, konkrétne zopdr riadkov, ktoré napisal v roku 1735
o Péréovom povstani, kroré preslo aj cez Cabu. Otec mi vysvetlil,
o aké povstanie $lo, a vidiac, ze sa rdd u¢im, zaviedol zvyk, ze po
veceroch ndm detom rozpraval o réznych svetovych udalostiach. To
bol pre mna impulz k tomu, Ze som si ¢oraz viac oblubil $tidium
histérie.
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1834 — 1839: $tudentské roky v Presove

Co sa tyka mojho vzdelania, najviac som vda¢ny takzvanym ma-
darskym a slovenskym spolo¢nostiam.

Tieto spolo¢nosti akoby tvorili v skole respublicu. 40 — 50 slus-
nych chlapcov vytvorilo spolo¢nost, ktord sa kazdua stredu a sobotu
stretdvala v kolégiu. Jeden, kto bol urceny, precital pracu, ktord bola
vydand na postidenie inému ¢lenovi. Potom urceny ¢len vysiel na
katedru a predniesol bdsnickt skladbu od Vérésmarthyho,” Bajzu'®
atd. Clenovia spolo¢nosti prednes zhodnotili a o vietkom sa pisala
zépisnica. Ked posudzovatel hodnotil pre¢itand précu priaznivo, po-
loZila sa otdzka, ¢i je hodnd toho, aby bola zapisand do knihy z4sluh.
O tejto dolezitej otdzke sa rozhodlo hlasovanim.

Tieto spolo¢nosti pracovali iplne oddelene od $koly. Mali vlastnd
kniznicu, pecat, pokladnicu, slobodne zvolenych funkciondrov ako
predseda, tajomnik, pokladnik a knihovnik. Volby prebehli tak, ze
spolo¢nost zaciatkom roka zasadla, najprv zvolila predsedu a potom
ostatnych funkciondrov. Potom sa celd spolo¢nost za zvukov hudby
pobrala k bytu predsedu, kde zvolent osobu s vykrikmi nech Zije,
more patrio, vzali na ramend. Potom §li k ostatnym. Ten, komu sa
dostalo takejto pocty, si to velmi vézil. Ja som mal také Stastie, ze uz
v druhom roku som bol zvoleny za knihovnika a v poslednom roku
svojho pobytu v Presove som bol zasa zvoleny za podpredsedu pdna
ucitela Vandrdka."! Tato velkd poctu by som nevymenil za ni¢ na
svete! Inak v mojich ¢asoch prezivalo presovské kolégium obdobie
svojho rozkvetu. Sotva verim, Ze predo mnou ¢i za mnou malo ta-

9 Mihdly Vérosmarty (1800 — 1855) najzndmejsi bdsnik madarskej roman-
tiky.

100 J8zsef Bajza (1804 — 1858) madarsky bdsnik, literdrny kritik.

%" Andrds Vandrik (1807 — 1884), pedagdg, filozof, od roku 1831 profesor
v presovskom kolégiu.
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kych Ziakov, ako sme boli my."*> Najmi madarskd spolo¢nost mala
vo svojich radoch vela znamenitych chlapcov.

1841 — 1842: univerzitné roky

Ked som v Presove ukoncil teologické $tadium, odisiel som do
Stiavnice, aby som u vtedajsicho superintendenta Janosa Szeberényi-
ho'% zlozil takzvané candidaticum. Dobre som sa pripravil a Gspesne
som to zvladol. Ked som sa zo Stiavnice vratil domov, cez Zupu som
ihned podal Ziadost uhorskej krdlovskej kanceldrii vo Viedni o cestov-
ny pas do Nemecka. Za ¢ias Metternichovej vlddy pocas panovania
cisara Frantiska to bolo velmi tazké. Tam hore nemali radi, ak uhorsk4
mlddez odchddza na nemecké univerzity, ktoré mali demagogick po-
vest. Aj moja ziadost bola az do polovice augusta (roku 1841) netispes-

192 Haan bol ¢lenom ceskoslovanskej aj madarskej spolo¢nosti. Svoju bdsnicka
tvorbu v oboch jazykoch z presovského obdobia zhrnul v rukopisnom z4-
pisniku: Ludevit Haan: Jegyzdkinyv 1836 ré/ (Literdrny archiv —Slovenskd
ndrodnd kniznica /LA — SNK/, Martin, sign. M] 58). Z nich uvedieme
napr. bdsne Oda k ndrodu slawskému, Lazar umjragjcj, Viast a ndrod, Oda
pri prileZitosti perwého Sedenj Spolecn. Cslowanské w Presowe dné 25" Zdri
1836. Haanove Studentské verSe prezrddzali jeho slovanské zanietenie
v Kolldrovom duchu, napr.: ,.... Ah! kam ste posli stiny Swatopluka? / Sldwny
Karle Cechii otée, Hus uéeny, / Sobiesky, Zrinyi, Pét¥ wlidny | Hwézdohory
Jaroslaw, kde pak ste?... W Europe kazdy re¢, zvyki ndroda / Swého wychwa-
lugjc rozsirowar hledj, / gen Sldwowé wlastnj nesetrj / wjce re¢ a zwyki co
papousek...“ (LA — SNK, Martin, sig. 44 B 18). Vid. aj list & 1. a Prilohu.

19 Jan Seberini (1780 — 1857) pochddzal z rolnickej rodiny z Veli¢nej na Ora-
ve. V r. 1811 — 1813 bol fardrom v Kochanovciach a potom az do smrti
slazil v Banskej Stiavnici. Od r. 1834 zastval tirad superintendenta Ban-
ského didtrikeu. Patril k podporovatelom ziadosti L. Stiira o vyddvanie slo-
venskych novin, hoci nepatril k stdpencom spisovnej slovenéiny a sim
pouzival bibli¢tinu (napr. Zpévnik evanjelicky, 1842).
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nd, hoci cirkevny agent Gyorgy Procopius urobil v mojej veci vsetko,
¢o bolo v jeho silich. Leto roku 1841 som teda ¢akajic na pas travil
¢itanim a pisanim. Konkrétne som napisal ¢linok do vtedajsicho Je-
lenkoru, v ktorom som sa zmienil o zdsluhdch Békesskej zupy a mesta
Békesska Caba v oblasti $irenia madarského jazyka, menovite som po-
chvilil ¢abianskeho ucitela Mihdlya Csorbu a ucitela Jinosa Vilima
z Polného Berinc¢oka.'”* Pisat do novin bola vtedy velkd vec. V celej
Békesskej Zupe nebol ani jeden ¢lovek, ktory by pisal do novin. Moj
dnok teda vyvolal velkd senzdciu nielen v Cabe, ale aj v celej Zupe,
a vdaka nemu som ziskal mensiu slivu. Mozno vdaka tomuto ¢ldnku
bola v Cabe ¢oskoro zalozena madarskd vyssia skola, ktorti som navr-
hoval, a ja som bol zvoleny za jej ucitela, ako nizsie uvidime.

(...)

V Prahe sme sa stretli s Beniaminom Cservendkom'®, ktory bol
uz na ceste domov z Halle. Drie¢ny, vzdelany chlapec, ale panslav.
Do slovenciny prelozil Cirkevnii histériu, ktord vydalo zdruZenie
Kalwi, no len ¢o sa vritil domov, dostal suchoty a este pred tym, nez
sa stal knazom, zomrel. Vdaka Cservendkovi sme spoznali prazského
lekdra Wanieka, ktory bol zanietenym ¢lenom mladych Cechov
(Jung Boshmen). Waniek ma potom zozndmil s Palackym, Hankom,

Safirikom,' ktorych som navstivil v ich domovoch, Jungmanom,'”’

194 Haan pocas §tidia na gymndziu v Polnom Berin¢oku byval u ucitela Jéno-
sa Vilima a roku 1845 sa ozenil s jeho dcérou Karolinou. Po jej smirti si vzal
druht Vilimovu dcéru, Amadliu.

195 Benjamin Cervendk (1816 — 1842), slovensky spisovatel, uéitel, v rokoch
1838 — 1839 bol zdstupcom Juraja Palkovi¢a na ¢eskoslovanskej katedre
bratislavského evanjelického lycea.

1% FrantiSek Palacky (1798 — 1876), &esky spisovatel, historik; Viclav Hanka
(1791 — 1861), Cesky bésnik, knihovnik; Pavel Jozef Saférik (1795 — 1861),
slovensky bdsnik, historik, slavista.

197 Josef Jungmann (1773 — 1847), ¢esky literdrny historik, jazykovedec.
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barénom bdsnikom Villinyim, autorom divadelnych hier Stepan-
kom atd. Jungmann si ma velmi obltibil, daroval mi svoju najnovsiu
pracu drobné spisy wersem i prézu ' a na pamiatku mi ju aj podpisal.
Knihu mdm dodnes. Po veeroch som chodil do klubu mladych Ce-
chov, ktori sa zabdvali recitovanim vlasteneckych bdsni a spevom.
Bolo to v ¢asoch &eského ndrodného obrodenia, kedy Cesi zadali vy-
tvdrat obrovsku opoziciu proti ¢oraz viac sa rozmdhajicim Nemcom.

(-..)

Pocas mojho pobytu v Berline byvalo v hlavnom meste okolo pit-
sto vyhnanych Poliakov, vi¢inu tvorili univerzitni $tudenti. Cosko-
ro som sa s mnohymi z nich, potom, ¢o som im ako Slovik porozu-
mel a oni porozumeli mne, zozndmil. Boli tu skuto¢ne zanieten{
a vynikajuci chlapci, jeden bol vynikajici hudobnik, druhy zasa ma-
liar ¢i spevék a ten, ¢o nevynikal v ni¢om inom, vynikal aspon v piti!
Boli nahnevanymi nepriatelmi Rusov, najmi cdra. Raz som bol aj
v ich klube. Citali tam politické rozpravy, konkrétne snivali o obno-
veni Polska. Ako Slovdk som vS$ak mal priatelov aj medzi Rusmi,
ktori $tudovali v Berline. Raz ma navstivil bohaty $tudent Panov
s vyberanou vychovou, o ktorom jeho krajania tvrdili, Ze ¢asom na
neho ¢akd ministersky post. Po¢as ndsho Zovidlneho rozhovoru kto-
si zaklopal na dvere a vstapil jeden z mojich polskych priatelov. Ked
u mna uvidel Rusa, ani sa mi nepozdravil, ani si nesadol, vzal si
klobuk, portcal sa a zabuchol dvere. Odvtedy sa moje priatelstvo
s Poliakmi skonilo. Ked som sa im na dvore univerzity ¢i na ulici
prihovoril, prijali to chladne a odpovedali mi len cez plece.

198 Josef Jungmann: Sebrané spisy: werSem i prozau. V Praze, 1841.
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1842: uditelsky post v Békesskej Cabe

Nasi druhovia zostali vo Viedni, do Presporku sme sa pobrali len
dvaja, ja a Jdnos Repiczky, a to peso. Od Viedne az do Presporka
neustdle lialo, do vlasti som sa teda vrdtil premoknuty, premrznuty,
v deravych ¢izmdch a ¢o je horsie, bez jedného grajciara. Za posled-
nych desat gro$ov sme si v Devine kapili slivky. Bol som vo svojej

109

vlasti, teda ako doma. Lajos Stir'® mi pozical desat forintov, vdaka

ktorym som parnikom odcestoval do Budapesti.

Ujca Salamona Petényiho'*

som vsak v Pesti nenasiel, preto som
bol vo velkych rozpakoch, ako sa teraz dostanem do Caby, ked ne-
mdm nijaké peniaze? Ako som sa uvazujic prechddzal po Pesti, zra-
zu niekto za mojim chrbtom skrikol: Pdn Hadn! Pdn Hadn! Uz ste
poculi, Ze vis v Cabe zvolili za profesora? Ohliadnem sa spit, bol to
¢abiansky obchodnik Ficsovits. Od neho som pocul tato spravu po
prvy raz. Otec mi sice napisal list do Berlina, v ktorom ma o tom
informoval a Ziadal ma, aby som sa urychlene vritil domov, ale list

ma u? v Berline nezastihol.

Békedsks Caba v prvej polovici 19. storoéia

Venujem este jeden pohlad domu mojich rodi¢ov a vtedajiej Cabe,
kedZe predstavuje jednu epochu mojho Zivota.

Otec byval na fare na dolnom konci, na juhovychodnej strane
starého kostola, teda tam, kde teraz byvam ja. Vtedy vsak este stdla

1 Hoci Haan to vo svojich memodroch, ktoré zacal pisat v sedemdesiatych
rokoch 19. storocia, osobitne nezdéraziiuje, aj z tejto pozndmky je zrejmé
(a odkazy na to ndjdeme aj neskér), Ze v mladosti bol v tizkom kontakte
s ¢lenmi slovenského ndrodného hnutia, napriklad so spominanym Ludo-
vitom Stdrom (1815 — 1856).

1% Vid pozndmka ¢. 97.
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stard fara, v ktorej som po smrti otca byval az do roku 1863. Byt
pozostaval z troch do seba sa otvdrajicich izieb, zo sluhovskej izby
pristupnej z ulice, kuchyne a $pajzy, pivnice a tzkej izbicky, ktord
slzila ako kniZnica alebo skladisko haraburdia. Podla tohto opisu
bol byt pomerne pohodlny, bol aj dostato¢ne vysoky, chybali v nom
vak zaluzie, preto boli na okndch po cely rok zimné okenice.

(...)

A taky jednoduchy ako byt bola aj strava a domdcnost. Na obed
vzdy musela byt libra hovidzieho a hovidzi vyvar. No okrem toho
bol len privarok, a to bez misa. Cestoviny sme jedli len vynimo¢ne,
pecienku zasa len pocas jarmoc¢nych a sviatoénych dni. Na veceru
sme jedli to, ¢o zostalo z obeda. Na jesen vysli kodis, dve sluzky
a my, deti, na Vandhdt, kde v berkoch réstli tisicky divych hrusiek
a jablonf, ktoré nemali majitela. Natrhali sme ich za tri — Styri vrecia.
Mama ich na povale rozlozila na rohozku a v zime bola na veceru
skyva chleba a dva divé plody. Az neskor, ked sme boli vi¢si a nasi
milf rodic¢ia ¢osi nahospodarili, sa strava zlepsila.

V mojom detstve bol v Cabe len jediny obchod — na hlavnom
ndmesti, patril Andrdsovi Dombdrovi —, kde sa dal kdpit cukor, do-
konca aj kdva a nejaké latky. Okrem toho tu bol este obchod, ktory
patril nejakej vdove menom Kosztan, ale v fiom sa dal kupit len graj-
ciarovy tovar, ako aj obchod Sindora Omastu, ale ten bol zbtchany
z dosdk a cely obchod spolu s tovarom nemal vicsiu hodnotu nez 50
forintov. Mama v obchodoch nakupovala len v najvi¢sej nadzi, lebo
tam bolo vietko drahsie a nedala sa v nich zjednédvat cena. Z ¢asu na
¢as chodili do Caby takzvani bobkdri z Chorvétska, ktori nosili to-
var v debne na chrbte. Od takychto bobkdrov kupovala mama
$afran, lierne korenie, zdzvor a podobne na cely rok. No letny jar-
mok v Gyule bol pre rodinu vzdy velkd udalost. Mama uz niekolko
dni vopred spisala, ¢o by sme tam potrebovali kipit a zoznam pre-
dostrela otcovi. Potom si moji rodicia vymienali diplomatické néty.
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Podla otca sa dali niektoré polozky zo zoznamu vyciarknut, no
mama, hoci bola velmi Setrnd, neustdpila, az sa napokon dohodli, ¢o
treba kupit. Potom sme koc¢om odisli do Gyuly, kde sme vzdy boli
ubytovani u sedliackej vdovy menom Raspel, u ktorej spravidla by-
vali aj ucitelia Andrassovicz, Szemian a Sztraka. Bola to velkd vymo-
7enost, ked ma rodicia vzali so sebou, a mohol som s nimi na hord-
com slnku chodit od siatra k Siatru.

V mojom detstve pdsobili v Cabe tieto honoricie, teda tf, ¢o no-
sili nohavice: dvaja evanjelicki fardri, otec a Andrds Uhrinyi,"! ka-
tolicky fardr J6zsef Erdélyi''? a jeho kapldni. Piati evanjelicki uéite-
lia Gyoérgy Andrassovicz,'? Pdl Szemian,"® Samuel Czukker,'”
Kéroly Sztraka'® a P4l Vozdrik'”; hlavny slizny Jdnos Stummer;
zupny vybera¢ dani J6zsef Beliczay; traja obecni notdri Janos Kori-
csdnszky, Jdnos Vidovszky a Mdtyds Petrovszky; pansky kasndr
Stang, sprévca panstva Pélenik, pansky prdvny zdstupca Zsigmond
Omasta, postovy majster Samuel Omasta; advokdt Zsigmond
Omasta st., ktory vsak nemal pojedndvania, preto zil skér z hospo-
ddrenia; chirurg menom Liszt; lekdrnik Gyorgy Hamaliar, syn su-
perintendenta Mdrtona Hamaliara; obchodnik Gyérgy Saak, ktoré-

"' Andrds (Ondrej) Uhrin (1769 — 1841), v rokoch 1799 — 1841 labiansky
evanjelicky fardr.

112 Jézsef Erdélyi, ¢abiansky katolicky fardr v rokoch 1824 — 1844.

13 Gydrgy (Juraj) Andrassovicz (1776 — 1852), ¢abiansky ucitel v rokoch 1802
—1852.

114 P4l (Pavol) Szemian (1787 — 1856), ¢abiansky ucitel v rokoch 1818 — 1856.

115 Samuel Czukker (1769 — 1833), ¢abiansky ucitel v rokoch 1799 — 1833.

116 Karol Straka (1803 — 1863) — utitel, pomolég a autor bdsni, piesni a bdjok,
v roku 1853 v Sarvasi vydal knihu Piwodni mrawni bdjky. Gaspar Fejérpa-
taky-Belopotocky ho v roku 1849 navstivil v Cabe a v spomienkach uvie-
dol, ze sa ho ostatni prislusnici miestnej honoricie strdnili ako ,,pansldva“

177 P4l (Pavol) Vozdrik (1804 — ?) od roku 1825 ¢abiansky ucitel.
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ho obchod bol vsak vicsinou zatvoreny, lebo ludia z Caby si
potrebné veci nakdpili na jarmokoch v Gyule a do obchodu by za
celé dni takmer nikto neprisiel, keby nepredéval aj sol a la minuta;
obchodnik Andrds Dombdr, katolicky u¢itel, kantor, kapitdn na do-
chodku a napokon krémdr Lipét Herodeczk. Bol tam jediny zid
menom Lérincz, ktory obchodoval s kozami, perim a najmi kralik-
mi, a bol velmi chudobny. Ostatni, aj majstri, chodili v gatiach,
v lete v kabanici alebo kozasku, v zime v bunde. Len sem-tam bolo
na niektorych majstroch vidiet o$tchany modry dolomdn. Velmi
dobre si pamitdm, ako Iudu a majstrom klalo o¢i, ked sa maliar
Janos Such vrétil z potuliek domov do Caby a nosil nohavice panta-
lon. Povazovalo sa za nepristojné, ze Jdnos Such ma uz takéto a$pi-
rdcie a chce sa podobat pinom. Medzi honordciami nepanoval st-
de¢ny vztah. Kazdy 7il pre seba. Sldzny ¢i fardr neboli u nds ani raz.
Najlepsi dom patril Koricsinszkym, ku ktorym niekedy chodievali
moji rodicia a aj oni chodievali k ndm.

(...)

Takzvani ldka bola v mojom detstve a mladosti skuto¢nd lika.
Od stcasného trhoviska az po Békés a si¢asnych domov Bogédrovcov
az po Gyulu boli moria vody, ktord sa liala cez hrddze, a na tieto dve
miesta sa na jar dalo dostat len ¢Inom. PodZupan Simai so sliznym
neraz $li na zupné zasadnutie v Gyule ¢lnom. Tam, kde je dnes trho-
visko, sme mali v mladosti vyviazané ¢lny, v ktorych sme sa s puska-
mi pustili po like na divé kacice a divé husi a nikdy sme sa nevrdtili
domov bez tlovku. Vtedy bolo tolko divej zveri, ze ked sa voda vy-
liala, mohli sme divé kacice strielat aj z okna starej posty. Este v roku
1844 som ako kapldn pochovdval muza menom Sebian Petrovszky,
ktory sa utopil tam, kde st teraz popri békesskej ceste najkrajsie dvo-
ry. Na ldke sa pestovala $adina a pozemok bol rozdeleny medzi oby-
vatefov na takzvané Sipy. V juni potom mnozstvo ndroda kosilo
seno. Clovek si nedokdze ani len predstavit prach, ktory pokryl celé
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mesto, ked kvantd vozov naraz privdzali seno do mesta. Na mieste
tejto liky st dnes najirodnejsie majery.

Ked som bol dieta, otec bol jediny v Cabe, kto mal objednané
noviny. Islo o Raslerov allgemeine pesther ofner vereinigre Zeitung,
ktory dvakrdt do tyzdna vychddzal v Budine a jeho prilohou bol
Gemeinmiitzige Blatter. Vdaka spoluziakovi Jéskovi Omastovi, ktory
bol synom postového majstra, som bol v tridsiatych rokoch cely den
na poste. Vtedy uz do Caby chodili asi tri vytlatky madarskych no-
vin, ale listov neprislo viac ako 10 — 15 do tyzdna. Aj tie si museli
adresdti vyzdvihnit na poste, lebo sme nemali dorucovatela. Nieke-
dy sa list povaloval na poste aj dva — tri tyzdne, kym sa adresdtovi
dostalo do usi, ze md list a poslal ponho ¢eladnika. Peniaze alebo ind
zdsielka sa z Caby poslat nedali, lebo ¢abianska posta bola len listova.
Ked som siel $tudovat do Presova, dal mi otec peniaze na cely rok.
V roku 1836 mi viak tieto peniaze nestacili. Ako mi mal otec poslat
peniaze do PreSova? Musel pockat, kym jeden moéj zndmy pdjde do
Pesti, otec mu dal peniaze a on mi ich potom z pestianskej centrédlnej
posty alebo takzvanou diligence do Presova poslal. V Cabe vtedy este
panovali takéto prvotné pomery.

V mojom detstve sa eSte v obchode nedali kapit sviecky. Mama
preto kazdu jesen kupila vo vyseku niekolko libier loja a sama namd-
¢ala sviecky na cely rok. Neskor v§ak medzi vecami nakipenymi na
jarmoku v Gyule vidy bola aj debnicka sedmohradskych lojovych
sviecok, ktoré sme zazinali len na mimoriadne prilezitosti, napri-
klad, ked sme mali nejakt ndvstevu. O zdpalkich sme vtedy ani len
nepoculi, ohen sa imorne zapaloval kresanim. Ked napriklad v noci
v dedine horelo, rodicia zobudili sluhu a dali z kélne priniest za hrst
suchej slamy. Dovtedy moj otec kresal, horiace prachno dal sluha do
slamy a dovtedy tiou kritil vo vzduchu, kym nevzplanula. Nou po-
tom zapalili sviecku.
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Vyucba madarského jazyka v Békesskej Cabe

8 mi dala cirkev mesiac na

Po ndvrate do Caby 27. septembra'!
odpocinok. Za ten ¢as sa dal do poriadku mdj byt a $kolu. Do skoly
som nastapil 8. novembra. Z kazdej skoly boli ku mne premiestneni
vadsi chlapci a uz v prvom roku ich bolo 79. Ndzov $koly Vyssia ma-
darskd skola poukazuje na jej ciel. Jej cielom bolo, aby sa v nej deti
naucili viac ako v elementdrnych $koldch, a po druhé, aby sa naudili
po madarsky, a rodicia nemuseli, ako to bolo dovtedy zvykom, po-
sielat svoje deti ucit sa madarsky jazyk — na nemaly tkor mravov —
do susednych madarskych obci Békés, Oroshdza atd. Tento ciel som
mal na ociach, ked som ucil r6zne predmety, ktoré sa v elementdrnej
skole neucili, konkrétne okrem ndbozenskych predmetov zemepis,
dejiny Madarov, svetové dejiny, fyziku, prirodopis, vztahy poddané-
ho k zemepdnovi, polny Zanddrsky zdkon, zdravovedu, pocitanie
s vy$simi Cislami atd. Predmety boli rozdelené do istych ro¢nych
cyklov a udili sa, prirodzene, po madarsky.

Po madarsky som dokonca vyucoval aj ndbozenstvo, o teraz pri-
zndvam, bola chyba, mal som ho predndsat v materinskom jazyku.
Aby som dosiahol druhy ciel, teda aby sa moji Ziaci nau¢ili rozprdvat
po madarsky, zaviedol som zvyk, Ze nikto nemohol hovorit inak nez
po madarsky. Tomu, kto po madarsky hovoril zle, sa ani za svet ne-
smelo posmievat, bolo ho treba opravit, toho, kto ho opravil, som
vzdy pochvilil. Ten, kto rozprdval po slovensky, ¢o sa stivalo velmi
zriedka, zosttpil o stupen niz$ie. Tym som vonkoncom nechcel do-
siahnut, aby sa z mojich ziakov stali Madari a zabudli svoj slovensky
materinsky jazyk, alebo nebodaj nim pohfdali. Och, takéto myslien-
ky st mi skuto¢ne vzdialené! Chcel som dosiahnut, aby $kola docie-
lila vytyceny ciel, Ze sa v nej ziaci naudia po madarsky. A s Bozou
pomocou sa to aj podarilo. Ten, kto dva roky chodil do mojej

18V roku 1842.
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skoly, hovoril a pisal takou bezchybnou madar¢inou, akoby sa
uéil v Kecskeméte.

Hovorim, nielen rozpréval, ale aj pisal. V tom case este neboli tla-
¢ené udebnice, ktoré by zodpovedali cielom nasej $koly. Preto som
kazdu tlohu napisal na tabulu a odtial si ju Ziaci odpisali. Ked ju
napisali, dal som im ju niekolkokrdt precitat, najprv som im ju pre-
lozil do slovenciny, kazdé tazsie slovo som im adekvétne vysvetlil,
potom som ju dal pitkrdt, Sestkrdt preloZit im, Glohy som zozbieral
a pravopisné chyby doma cervenym atramentom opravil. Pravda,
bolo to ndro¢né, ale odmenou bolo to, Ze som dosiahol svoj ciel.
Pravda, spociatku si moji ziaci velmi tazko privykali na to, ze musia
hovorit len po madarsky. Tazko, najmi v prvom roku. V druhom
roku to bolo uz ovela lahsie, lebo mi z prvého roka zostali ziaci, kto-
ri hovorili dobre po madarsky a boli prikladom pre novdcikov. V tre-
tom roku to $lo uz tak lahko, Ze sa len zriedka stalo, Ze by niekto ¢o
i len slovo preriekol po slovensky. V kazdom pripade vela zavdzil aj
fake, Ze moji ziaci boli uz star$i, mali jedendst, dvandst rokov. Pove-
dal som im: ,Vidite, mili Ziaci, rodicia vds zapisali do madarskej $ko-
ly, aby ste sa naucili po madarsky: Ked sa vsak rozprévate po sloven-
sky, tak tu trdvite ¢as zbytoéne, lebo tak sa po madarsky nenaudite.”
Pravdivost tychto slov pochopili aj moji Ziaci a poslichli ma.

Spolocensky Zivot v meste

Ked som sa roku 1842 vratil z Nemecka do Caby, uz v tom ¢ase sa
v Cabe tak rozristla vrstva inteligencie, Ze v novembri toho istého
roka sme zaloZili Casino. Uz v prvom roku malo vyse sto ¢lenov.
Prvym predsedom bol Zsigmond Omasta, podpredsedom Andor
Ursziny a zapisovatelom som bol ja. Odvtedy bolo Casino centrum,
kde sme sa stretdvali, rozprdvali, prichddzali s ndvrhmi, ktoré sme sa
snazili v meste a cirkvi zrealizovat.
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Vplyv reformného hnutia v Békesskej Cabe v tyridsiatych
rokoch 19. storocia

Uz v tom c¢ase boli po celej krajine vo velkom spustené slobod-
nejsie hnutia, ktoré pripravili pédu pre revoldciu roku 1848. Pél
Nagy Felsobiiki, Odén Beothy, Jdnos Balogh, Ferencz Kolesey,
Gdbor Klauzdl, Ferencz Dedk a ini poslanci snemu so svojimi bu-
rdcavymi prejavmi, gréf Istvan Széchényi so svojim Uverom a iny-
mi pridcami prebudzali ndrod a podnietili opozi¢ného ducha voci
Metternichovi a viedenskej kamarile. Potom so svojimi ohromny-
mi prejavmi na zhromazdeniach v Pestianskej Zupe vystapil Lajos
Kossuth, ktory agitoval najmi vo svojich novindch Pesti Hirlap.
Boli to krdsne ¢asy! My, mladi, sme hltali Kossuthove izasné Gvod-
niky a nadchynali sme sa pre nové idey. Nadchynali sa vSak aj stari.
Pred ocami sme mali idedl, nasu krdsnu vlast sme videli velka
a sldvnu, akd bola v ¢asoch krélov Ludovita Velkého ¢i Mateja.
Nasli sa sice aj takzvani konzervativci, ale v Békésskej zupe ich
bolo velmi mélo.

1845: prva monografia o Békesskej Cabe
Presbytérium ma poverilo aj tym, aby som pri tejto prileZitosti
vydal monografiu o dvoch kostoloch a pokial budem mat ddaje aj o

meste Caba, najmi s ohladom na dejiny tunajsej evanjelickej cirkvi.
Ttto dlohu som prijal. Tak sa zrodila moja prvd samostatnd prica
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Pamétnosti BCabdnské, krora bola po slovensky'”

ne v univerzitnej tlaciarni, a po madarsky s ndzvom BCsaba mezévd-

vytla¢end v Budi-

rosa hajdani és mostani dllapotjdrél vysla vo Velkom Varadine v tla-
¢iarni Alajosa Tichého. Nendro¢né dielko prijali madarské, nemecké
a slovenské noviny s najvi¢sim uznanim. V slovenskom casopise
tatransky Orol o tiom napisal dlhy ¢ldnok Lajos Stur, vo viedenskych
nemeckych novindch o fiom este dlhsiu stat zverejnil zndmy Jénos
Csaplovics,'” autor Gemalde v. Ungarn.'*' Zndmy pestiansky fardr
Jénos Kolldr a m6j ujec Salamon Petényi mi poslali blahoprajné listy,
v ktorych ma vyzvali, aby som dalej pracoval na literdrnom poli.
Dielko som preddval za strieborny desiatnik a bol on taky zdujem, ze
za tyzden som predal vetkych pitsto slovenskych vytlackov a aj ma-
darské vytlacky sa minuli takmer vsetky.

1 Toto vydanie publikoval este v tzv. biblickej ¢estine (podobne ako v spolu-
autorstve s kolegom—fardrom monografiu Nadlaku: Dégepis starého i nowé-
ho Nadlaku, ktery k pitlstoletnj jubilegnj Slawnosti tamegssj ewangelické a. w.
Girkwé sepsali a widdli Daniel Zaydce a Ludewit Haan. Sarvas: Leopold
Réthy, 1853). Az druhé roz$irené vydanie vyslo skuto¢ne v slovencine a do-
konca podla najnovsej pravopisnej normy Martina Hattalu: Pametnosti bé-
kes-Cabdnske sdelil Ludewit Haan. Pest: Horndnsky a Hummel, 1866.

120 Jgn Caplovi¢ (1780 — 1847), zakladatel uhorskej etnografie, zaoberal sa
ndrodopisom Madarov, Slovékov, Rusinov, Cigdnov, uhorskych Zidov.
121V uvedenom periodiku sa ndm nepodarilo néjst Stirov ¢ldnok, ale je tam
pochvalny ¢ldnok podpisany Janom Caplovi¢om (vo veci Stirovho vyjad-
renia sa zrejme Haan pomylil). Caplovi¢ okrem iného napisal: , Toto je viet-
ko pekite, ale najkrajsje je, Ze obivatelja, ¢iri Slovdci, v mravnosti, statoénosti,
pracovitosti a v poboznosti mnohich inich previsujii ... Co p. kapldn Haan este
0 obicajach Cabanou, o ich hospoddrstve atd. rozprdva, hodnuo je Citarija,
aspori mie sa velmi pdci.“ Orol Tatrdnski, L. rod., ¢. 42 (22. 9. 1846), s. 334.
Jan Caplovi¢ vo svojom 636-stranovom rukopisnom diele Etnografia Slovd-

kov v Uborsku viackrdt z Haanovej knizky citoval.
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Chyr o pestianskej revolicii z 15. marca 1848

v Békesskej Cabe

Mal som vtedy predplateny Pesti divatlap, ktory redigoval Imre
Vahot."”? KedZe este neboli Zeleznice a telegrafické kanceldrie,
v Cabe sme o tychto hnutiach ni¢ nevedeli. Noviny som dostal 17.
marca. Otvoril som ich. Zaéinali slovami ,Sloboda, rovnost, brat-
stvo! Nech zije nasa vlast!“ Potom na osobitnej strane nasledovalo
dvandst bodov, na druhej strane bola Petéfyho piesent a prilohou

123 3 vitazne

bola obrazok, ako lud oslobodzuje z vizenia Sztancsicsa
ho nesie do Pesti, napokon sprava, ze jej vysost akceptovala nezdvisla
uhorska vlddu, zruSenie nevolnictva, domobranu, predsedom vlddy
je Lajos Batthyany, ostatni ministri st Lajos Kossuth, Ferencz Dedk,
knieza Pdl Eszterhdzy, Bertalan Szemere, gréf Istvdn Széchényi,
Ldzdr Mészdros. S novinami sa hned pondhlam do izby manzelky
a odtial k Wilimovcom do $koly v kastieli. Do dveri vletim s vykri-
kom: ,Sloboda, rovnost, bratstvo! Nech zije nasa vlast! Nech zije
Lajos Kossuth!“ Nevedeli, ¢o si maji mysliet. Potom som im ukdzal
noviny a nastala v§eobecnd radost, chuddk stary tata Wilim od ra-
dosti plakal ako dieta!

1848: budovanie domobrany

Zaciatkom juna prislo do Zupy nariadenie, Ze bandtski Srbi po-
vstali, najmi okolo Becskereku a zabarikddovali sa v obciach Perlas
a Szenttamds, kde bolo mdlo vojska, zivoty a majetky tamojsich Ma-
darov boli teda v najvi¢som nebezpecenstve: Békesskd Zupa mala
preto neodkladne vyzbrojit tritisic domobrancov a poslat ich zatial,

122 Imre Vahot (1820 — 1879), madarsky novindr, redaktor, spisovatel.
123 Mihdly Téncsics (1799 — 1884), madarsky pedagég, spisovatel.
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kym nepride dalsie nariadenie, do Makova. Nedd sa opisat hroza,
ktord po tychto udalostiach opantala obyvatelov Békesskej Zupy, naj-
mi pokojamilovnych ¢abianskych Slovdkov. Madari z Békésa a Sdr-
rétu boli po malom capatitacio pripraveni podriadit sa nariadeniu,

ale nie Slovaci z Caby. Vi¢$inu z nich premohla takzvand Canonen-
fieber!'**

1855: zvolenie za fardra v Békesskej Cabe;
spoluprica Ludovita Haana a Gusztdva Szeberényiho

Ked som s Bozou pomocou v Cabe zaujal svoj tirad a trochu som
sa porozhliadol, ¢oskoro som zistil tieto veci: po prvé som videl, ze
Szeberényi'® tzi po vetkom, ¢o je v prospech cirkvi a jej rozvoja,
ale nie vzdy napreduje po adekvdtnej ceste smerujicej k tomuto cie-
lu, nie vzdy md adekvdtne spdsoby; dalej som videl, Ze Szeberényi na
rova$ rozmdhajiceho sa pomadaréovania inklinuje k slavizmu, ¢o
neraz aj do o¢i bijico demonstruje; videl som, Ze rozmazndva lud, no
o takzvanej honordcii uvazuje pohrdlivo, ¢o neraz aj prezentuje; vi-
del som, Ze z toho dévodu ma vela nepriatelov, ¢o viedlo k tomu, ze
niektorf o nom zbierali materidly, usporaddvali tajné stretnutia, na
ktorych hovorili o tom, ako by sa ho cirkev mohla zbavit, dokonca sa
snazili do tohto spolku vtiahnut aj mna. Videl som aj to, ze Szeberé-
nyi md velké, slachetné ambicie, ktoré sa nedaji zatratit, kedze je
evidentné, Ze jeho bystry um, dokladnd priprava, a ked bude chciet,
aj prijemné sposoby ho predurcuji na viac, nez aby zostal oby¢ajnym
vojakom. Po tychto skiisenostiach som sa zamyslel a polozil si tieto
otdzky: po prvé vediac, ze o ¢abiansku honoréciu sa nedd spolahlivo

124 Kanonenfieber (nem.), triagka pred bitkou.
' Gusztdv Szeberényi (1816 — 1890), Haanov duchovny spolupracovnik
v Békesskej Cabe, neskoér superintendent.
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opriet — tu je cirkev lud a keby som sa opieral o honoriciu, tak by sa
cirkev stratila —, povedal som si, Ze kym je to pocestné, budem so
Szeberényim v dobrom kolegidlnom vztahu a nedovolim, aby ma
vyuzili proti nemu. Mdm pred o¢ami Nyiregyhdzu, kde honoricia
préve z takychto dovodov cheela z kiazského dradu vystrnadit Lész-
16a Jeszenszkého, a aby to dosiahla, postavila dvoch knazov proti
sebe a ako sa to skoncilo? Tak, Ze napokon vyhodili oboch.

(...)

Vidiac a okusiac Szeberényiho ambicie, povedal som si, Ze mu ne-
budem stdt v ceste, nebudem nahdnat drady, nech pracuje na admi-
nistrativnom poli, nech je z neho senior atd. Naopak, aby som si aj ja
urobil nejaké meno, vyddm sa literdrnym smerom, kde ma Szeberé-
nyi nemdze nasledovat. Tak si nebudeme navzdjom prekdzat, nase
cesty sa nebudu krizovat a bude medzi nami svity pokoj.

1859: protestantsky patent

Tento rok je pamitny aj tym, Ze 1. septembra tohto roka sa zrodil
cisdrsky a kralovsky patent, ktory riesil vnitorné pomery v evanjelic-
kej cirkvi; 2. septembra zasa prislu$né ministerské nariadenie. Je ne-
sporné, ze keby jej vysost tento patent vydala zaciatkom pitdesiatych
rokov, tak ho cirkev bez akejkolvek nevole prijme. V roku 1859 vsak
uz bolo neskoro, hoci ani v tomto ¢ase k nemu nedokézali zaujat
postoj ani osvietenejsie hlavy. V septembri som sa v Pesti stretol so
Székdcsom'* a barénom Géborom Prénayom. Mdzem povedat, ze
ani jeden z nich nebol velkym odporcom patentu a zdalo sa, ze st
ochotni ho s nejakymi zmenami prijat. No v krajine nevlddla takd
atmosféra. (...)

126 Tozsef Székdcs (1809 — 1876), neskor evanjelicky superintendent.
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Co sa mna tyka, som si vedomy, e nasa protestantsk4 autonémia
ma velmi vela vyhonkov a nds$ lud na ne este nedozrel, preto sa pro-
testantskd sloboda zvrhdva v samopas: no nebol som preto privrze-
nec patentu. Moj kolega'”” po patente trocha poskuloval, ale nemal
odvahu to verejne prejavit. (...)

Préve v ¢ase patentu som, prirodzene bez akéhokolvek vedlajsicho
amyslu, vydal Iddszaki tdbla a magyarhoni evang. egyhdz torténelmé-
hez. (...) Verejnost toto dielo vnimala ako demonstraciu proti paten-
tu, preto ho kazdy kupoval, a za dva tyzdne sa celé prvé vydanie
minulo, to znamend 1 500 madarskych a rovnaky poéet nemeckych
vytlackov, a musel som pripravit druhé vydanie, ktoré sa takisto
rychlo rozchytalo. Na znak vlastenectva a protestu ho kupovali aj
karolici, dokonca aj zidia.

1860: madarské bohosluzby v Békesskej Cabe

Roku 1860 sme zaviedli pravidelné nedelné madarské bohosluzby,
ktoré sa odvtedy nepretrzite konaji v malom kostole, vidy o desiate;j.
Doteraz boli len $tyri madarské bohosluzby do roka, a to na Viano-
ce, Velki noc, v prvy turi¢ny sviatok po slovenskej bohosluzbe
a v deit svitého Stefana, vzdy vo velkom kostole. (...)

KedZe sme zaviedli osobitné madarské bohosluzby, malo to priro-
dzeny dosledok, Ze ti, ktorym cirkev dala poverenie na madarské
kdzne, sa zatdzili osamostatnit. Cheeli, aby sa vytvorila osobitnd ma-
darsk4 cirkev. Verejnost vak takiito volu nemi, lebo t4 hfstka, ktord
chodi na madarské bohosluzby, si velmi jasne uvedomuje, ze by ne-
dokdzala uzivit osobitného fardra, ucitela a skolu. Inak cirkvi najme-
nej prispievaju préve ti, ktori chodia do madarského kostola, takzva-
nd honordcia.

127 Gusztdv Szeberényi.
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1870: Békés virmegye hajdana

V tomto roku som vo dvoch zvizkoch vydal svoje dielo Békés vir-
megye hajdana. Prvy zvizok obsahuje historicky text a druhy prislus-
né listiny. Dielo vydal pestiansky knihkupec Vilmos Lauffer, ktory
mi za hdrok prvého zvizku zaplatil 10 forintov a za druhy zvizok 15
forintov, teda za ttto pricu som dostal priblizne 490 forintov. Samot-
nd zupa kapila 200 vytlackov a rozdala ich v skole. Tla¢ prijala moje
dielo velmi priaznivo. Nie vSak slovensky citiaci a moji neprajnici.
V slovenskom platku Hldsnik,'*® ktory asi v dvadsiatich vytlackoch
chodf aj do Caby, vy3li dva ohavné ¢lanky, v krorych ma podozrieva-
jt z toho, Ze som svoje dielo vydal po madarsky preto, aby som v Bé-
ke$skej Zupe pomadarcil Slovikov. Pod jednym ¢linkom nebol nijaky
podpis, pod druhym bolo meno ,Lisecky“. Autorom prvého ¢lanku
bol nesporne méj kolega,'*? lebo bol napisany jeho $tylom, dokonca
to boli jeho myslienkové pochody. On to sice popiera a napisal mi aj
list, v ktorom autorstvo odmieta, ale netreba mu velmi verit. Druhy

39z Berénya, z ¢oho ho upodozrievam

¢ldnok napisal fardr Jeszenszky'
preto, ze vrch Lisec je v Turci nad obcou Horné Jaseno, teda pseudo-
nym Lisecky neznamend ni¢ iné nez Jeszenszky. E$te v tom istom
roku som navstivil liptovské kiipele Korytnica a odtial som si urobil
vylet do Turcianskeho Svitého Martina, kde som vyhladal redaktora
novin a vyzvedal som od neho, kto boli autori tychto ¢ldnkov a moje

tusenie sa potvrdilo. Priznal mi to, ¢o som sprévne tusil.

128 Ndrodny hldsnik vychddzal v Tur¢ianskom Sv. Martine v rokoch 1868 —
1914, najskor ako mesac¢nik, od r. 1897 ako dvojtyzdennik a od r. 1911 ako
tyzdennik.

12 Gusztdv Szeberényi.

130 Karol Jesensky st. (1815 — 1898) vydal v Arade v roku 1861 monografiu
Osada Mezd-Berény a gegi Cirkew ew. augsp. wyzn. slowenskd (70 strdn) ur-
¢ent jeho cirkevnikom vraj s cielom rozsirit ich poznanie a podporit vztah
k obci a cirkvi.
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V Liptovskom Svitom Mikul4si,
pri pozostatkoch Tranoscia

V lete, ako som spominal, som s manzelkou navstivil korytnické
kipele a pit tyzdiov som strdvil v tomto rozprévkovom regidne.
Stretol som sa tam s oravskym seniorom a svojim byvalym presov-
skym spoluziakom Simuelom Novikom,"”! ktorého som od roku
1839, kedy som odisiel z Presova, nevidel. Urobil som si odtial vylet
do Liptovského Svitého Mikuldsa, kde som navstivil svojho priatela
a fardra Frigyesa Baltika.'”

(...) Baltikova kdzenn ma vsak neuspokojila, hoci sa povazuje za
velkého re¢nika. Tito hornozemski krajania rozpravaja takym kvet-
natym $tylom a tak povys$enecky, ze ked som vysiel z kostola, sotva
som dokdzal povedat, o com vlastne kdzen bola. A prosty lud, ako
moze rist prostrednictvom takychto vycifrovanych kdzni? My, dol-
nozemski fardri, re¢nime dplne inak: populdrne, aby ndm kazdy
rozumel. Keby sme re¢nili ako nasi hornozemski bratia, kostol by
bol veru ¢oskoro prazdny. Sldvnym re¢nikom na Hornej zemi je aj
Schulek z Ratkovej. Zaslal mi jednu svoju kdzen, ktort venoval zo-
snulej Lateridkovej, no bola napisand v takom nezrozumitelnom
Style, Ze niektoré vety som si musel precitat viackrdt, aby som im
porozumel. Co potom lud? Inak cirkev v Liptovskom Svitom Mi-
kuldsi — cirkev, v ktorej pracovali Blaho a Hodzsa'%, a jej zvest sa
sirila po celej Hornej zemi — som si predstavoval ovela oslnujicejsiu,
nez akd som ju spoznal. Ked sme vosli do mesta, ukdzal som na

131 Samuel Novédk (1816 — 1895), evanjelicky fardr, oravsky senior.

132 Frigyes (Fridrich) Baltik (1834 — 1919), evanjelicky fardr, biskup Preddu-
najského distrikeu.

13 Michal Miloslav HodzZa (1811 — 1870), popredny predstavitel slovenského
ndrodného hnutia, v rokoch 1837 — 1862 evanjelicky fardr v Liptovskom
Svitom Mikulasi.

98



kostol s vezou a opytal som sa povoznika, ¢i je to evanjelicky kostol.
Odpovedal mi, Ze nie, Ze to je rimsko-katolicky kostol, rovnako ako
druhy. Kde je potom evanjelicky kostol, pytam sa. ,Evanjelicky
kostol nemd vezu,“ hovori on. N4§ skromny kostol je postaveny
v odlahlom dvore spolu s farou a skolou. Kostol, v ktorom pésobil
Tranoscius®* a je v flom aj pochovany, je teraz hlavnym kostolom
katolikov. Hovori sa, ze ked si ho katolici privlastnili, boli Trano-
sciove pozostatky z krypty vyhddzané. Chcel som vediet, ¢i sa
v cirkvi nezachovala nejakd tGstna tradicia o Tranosciovi a jeho ta-
mojsej ¢innosti, no zo stdc veriacich zmizla aj spomienka na neho,
akoby tam nikdy ani nebyval.

O slovenskom niarodnom hnut{

Odptialto som s manzelkou cestoval do Turca, aby som navstivil
obec, v ktorej sa narodil otec mojej manzelky, moj dobry svokor
a békesskocabiansky uditel Jénos Vilim, teda Bystricku. Turcian-
sku zupu neopisem, ved ¢itatel modze jej opis ndjst v ktoromkolvek
zemepise. V tom Case sa uz pripravovala vystavba zeleznice, ktord
vedie z Kralovian cez Turiec do Zvolena. Krajinskd cesta sa hmyri-
la Talianmi, lebo kompetentnd spolo¢nost zverila pripravné price
Talianom, s¢asti preto, Ze tomu lepsie rozumeju, s¢asti preto, ze st
lacnejsi ako uhorski nddennici. Polas tejto cesty som stravil den
v Tur¢ianskom Svitom Martine. Svity Martin je dnes hniezdom
a centrom uhorského slavizmu alebo panslévov, ako ich s oblubou
oznacuje madarskd tlac. Bolo to e$te v Bachovej ére, ked hor-

134 JTuraj Tranovsky (1592 — 1637), ndbozensky spisovatel, evanjelicky fardr
v Liptovskom = Svitom Mikuldsi, zostavovatel najdolezitejsej zbierky
duchovnych piesni slovenskych evanjelikov Cithara sanctorum, ktord sa
podla neho nazyva Tranoscius.
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nouhorski Slovania, na ¢ele ktorych stdli Kiroly Kuzmany, Hur-
ban, Hodzsa, Francisci, Vilmos Téth-Paulinyi'®® a viacero katolic-
kych knazov, zalozili slovenské literdrne zdruzenie ,slowenskd
Matica“. Bachova vldda ich protezovala, aby pomocou Slovikov
vyvézila madarsky prvok, preto ochotne schvilila jej stanovy. Sta-
novy sice vylucuju akakolvek politiku a zdruZenie je zaregistrova-
né ako disto literdrny ustav, avsak je nepopieratelné, ze pod literar-
nou zdmienkou nahdna politické ciele. Nech si kazdy preéita
Ndrodnie Nowiny, ktoré zdruzenie vyddva, a presved¢i sa o tom
sam. Noviny pod zdmienkou, zZe Slovania st v Uhorsku utld¢ani,
dosledne vyvoldvaji nendvist vo¢i madarskej rase. Toto nie je
v krajine ako Uhorsko politika? Cez vSetky tendencie novin trans-
piruje zndme Palackého tvrdenie, Ze Slovanov zasiahol najviacsi
tder koncom 9. storodia, kedy sa v Podunajsku rodila velkd slovan-
skd risa. Vtedy sem prisli Madari, ktori sa vklinili medzi Slovanov,
a na tisicro¢ie skoncovali so zjednotenim Slovanov do velkej rise.
Azda ani slovanski krajania zdruzeni v Matici e$te nevedia, aky
ciel spominanim takychto a podobnych veci sleduja. Chct sa od-
trhnit od materskej krajiny a s Ceskom a Moravou vytvorit osobit-
nu slovanskd risu? Poukazuje na to fakt, Ze na svitomartinskom
zhromazdeni® vystapili s poziadavkou, aby Hornd zem obyvand
Slovanmi bola s ndzvom ,,slovensky kapitandt“'*” osobitnym obvo-
dom krajiny, a la srbskd Vojvodina. Alebo sa chct spojit s bandt-
skymi Srbmi, Chorvdtmi atd. a zbavit tak hegeménie madarsky
prvok, aby v Uhorsku potlacenim, zdhubou Madarov triumfovali
Slovania, kto vie? Zatial len podnecujii nendvist vo¢i Madarom,

1% Veduci predstavitelia slovenského ndrodného hnutia Karol Kuzmdny (1806
— 1866), Jozef Miloslav Hurban (1817 — 1888), Michal Miloslav Hodza,
Jan Francisci (1822 — 1905), Viliam Pauliny-Téth (1826 — 1877).

136 6. a 7. jina 1861 na memorandovom zhromazdeni.

137 Slovenské Okolie.
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hldsaju, ze Slovania st utldc¢ani, ale pride den vitazstva, lebo ma-
darsky prvok nie je plodny a o dvesto rokov vyhynie atd.'*®

Nendvist vo¢i madarskej rase je u nich stard vec. Uz v $tyridsia-
tych rokoch povedal Lajos Stir Madarovi, ktory mu oponoval: Pozri
si mapu Eurépy, Madarov je pit miliénov a Slovanov 80 miliénov.
Rusko je hlava, Polsko hrudnik, Srbsko, Chorvitsko a Montenegro
st nohy, Uhorsko je brucho, vy ste v bruchu len ¢ervy a hlisty. Ked
budeme chciet, tak vds vyserieme!

Vietci koryfeji Matice st moji stari zndmi. Nikdy som sa v§ak nedal
medzi nich, hoci sa nehanbim za to, Ze som Slovan. Nedal som sa
medzi nich, lebo za ovela vznesenejsiu ideu ako ndrodnost povazujem
krestanstvo a ndbozenstvo. Mojim cielom st krestanstvo, nibozen-
stvo a krestanskd civilizdcia, jazyk a ndrodnost st len prostriedok ve-
dici k tomuto cielu. Som presvedceny o tom, ze Kristova svitd cirkev
bude mat ve¢né trvanie. Nebo a zem poming, ale jeho slovd v nijakom
pripade nepomind. No nédrodnostné trenice, ndrodnostné adpirdcie, ¢o
st dnes v celej Eurépe moderné idey, dokonca aj samotné ndrodnosti
¢asom pomind, zaniknd. Co sa tyka ndboZenstva, dnes sa mnohi po-
vazuju za ,confessionslosen, teda nepatria k nijakému nébozenstvu:
¢asom sa budi mnozit ,nationalitatslosen®, teda ti, ¢o sa nehldsia k ni-
jakej ndrodnosti. Je mozné, Ze o niekolko storoci vznikne osobitny

13 Pudovit Haan bol riadnym ¢lenom Matice slovenskej. Patril do ,,bykesskeé-
ho* (békesského) jednatelstva Matice slovenskej spolu s Karolom Jesen-
skym (ev. fardrom v Polnom Berin¢oku), Janom Slujkom (ev. ucitefom
v Polnom Berinéoku), Stefanom Korefiom (gymnazidlnym profesorom
v Sarva$i), Jdnom Kvacalom (Studentom sarvasského gymndzia), Jdnom
Novikom (mestanom v Békesskej Cabe), svojim zatom M. Zsilinszkym
(vtedy profesorom v Sarvasi) a niekolkymi dal$imi. Haan aktivne posielal
odpisy slovenskych (¢eskych) listin z archivov, ktoré ziskal napr. pocas vy-
skumov v rdmci Madarskej historickej spolo¢nosti, do archivu Matice a po
jej zatvoreni ich posielal uz priamo F. V. Sasinkovi pre nim vyddvany Slo-
vensky letopis. Vid. listy ¢. 9 a 14.
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svetovy jazyk, ktory bude vedeckym a komunika¢nym ndstrojom ce-
lého ludského pokolenia, ¢im sa zmyju ostré protiklady, ktoré dnes
panuji medzi ndrodnostami. A ako budi pribadat a zdokonalovat sa
dopravné prostriedky, podla mna to ¢asom dospeje k tomu, Ze ludia sa
budu dopravovat vo vzduchu, o to viac zaniknt hranice, ktoré doteraz
medzi krajinou a krajinou, nirodom a ndrodom tvorili pohoria, rieky
atd. Nebude nacionalizmus, ale v§eobecny humanizmus, a ako dnes
povazujeme za zvldstne, Ze ludia v minulosti pre ndbozenstvo viedli
plieniace vojny, tak sa ndm na$i prapravnuci budd smiat, Ze sme sa
nadchynali ndrodnostou, vzdjomne sme sa nendvideli a brojili jeden
proti druhému. Tento ¢as, prirodzene, nadide az o niekolko storoci, a
to vtedy, ked slovansky prvok zohrd svoju historickd misiu: Nepochy-
bujem o tom, Ze ho ¢akd takdto misia. Bozia prozretelnost nestvorila
osemdesiatmiliénovy ndrod nadarmo. Vo svetovych dejindch este
musi zohrat svoju rolu. V staroveku figuroval grécky prvok, neskor
latinsky prvok, v stredoveku nemecky prvok, teraz bude nasledovat
slovansky prvok. Ked aj on prestarne a zohra svoju rolu, nastane vyssie
nac¢rtnuté obdobie, teda nie naciondlne obdobie, ale vseobecné hu-
mdnne obdobie krestanstva, ktoré v sebe roztavi kazdy ndrod.

Vo Svitom Martine som navstivil fardra Horvitha, Vilmosa Tétha
Paulinyiho, Jdnosa Francisciho, redaktora Ferjencsika.'’ Strdzca
Matice Sasinek' vo Svitom Martine nebol, teda som ho nemohol
navstivit. Svity Martin sa podobd skér na velka dedinu, st v nom
len dve poschodové budovy, Hostinec a Matica.

Odetialto som si urobil vylet do Bystricky. Pozrel som si sedliacky
domcek, v ktorom sa narodil mdj svokor. Aj dnes patri Wilimov-
com. Vlastnia ho synovia brata mojho svokra.

19 Jozef Horvdth (1819 — 1906), tur¢ianskosvitomartinsky fardr, Mikulds
Ferjencik (1825 — 1881), novindr, redaktor.

10 Frantisek Vitazoslav Sasinek (1830 — 1914), katolicky fardr, tajomnik Ma-
tice slovenskej, historik.
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1871: volby v Madarskej akadémii vied

V marci som dostal list od superintendenta Székdcsa,'"! v ktorom
sa velmi pochvalne zmiernuje o mojom diele Békés vdrmegye hajdana,
a ziada ma, aby som mu zaslal zoznam mojich doterajsich pric. Na-
pisal mi, Ze teraz mi nepovie, preco to ziada; napiSe mi to neskor.
Jeho prianie som splnil, vediac, Ze to Ziada preto, lebo ma chet zvolit
za Clena akadémie. O niekolko tyzdnov ma informoval, Ze Arnold
Ipolyi,'** vtedajsi egersky kanonik, sa podujal ma odporucat, Lé-
nyay,"”® Antal Csengery, biskup Mihdly Horvath, Fléris Rémer atd.
prislubili svoje hlasy. Ipolyi ma aj odporical, ale ja som krdsne pre-
padol."** Chybali mi dva hlasy. Dostal som pitndst hlasov, na zvole-
nie som ich potreboval sedemndst. Tak som este tri razy prepadol, az

som bol konecne v roku 1877 zvoleny.

1872: zvolenie Gusztdva Szeberényiho za biskupa

1. janudra toho istého roku sa Jézsef Székdcs vzdal postu superin-
tendenta, o ¢om cirkevné obce informoval obeznikom a vyzval ich,
aby zvolili nového superintendenta. Bola to necakand sprava, viet-
kych nds velmi prekvapila. Nerozumeli sme dévodu, pravda, Székics
mi uz v minulosti tento svoj imysel spominal, ale s priatelom An-
drdsom Fabém'® sa ndm podarilo ho od neho odhovorit. Teraz, po
jeho rdznej abdikdcii, som $iel do Pesti a priatelsky som vyzvedal

1 Vid. pozndmka ¢&. 126.

12 Arnold Ipolyi (1823 — 1886), katolicky biskup, historik.

143 Menyhért Lényay (1822 — 1884), politik, ministersky predseda, predseda
Madarskej akadémie vied.

44 Vid list ¢&. 4.

' Andrds Fabé (1810 — 1874), evanjelicky fardr, historik.
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dovod jeho abdikicie. Priatelsky mi povedal, ze to urobil preto, lebo
vidi, Ze sa cirkevné zdleZitosti stdle viac komplikujd a zneprijemriuji
zivot superintendenta. Taky je, napriklad, pripad zo Sarvasa, taky je
pripad z Komlésa, kde si cirkvi nechct zvolit knaza, len za nizsi plat.
Takouto vecou je najmi to, ze slovenski bratia fardri ho v novinich,
na zhromazdeniach a stkromnych stretnutiach neustile urdzaja za
to, ze nevie po slovensky, Ze na kanonickych vizitdcidch v sloven-
skych cirkvdch hovori ldmanou slovencinou, dalej ho podozrievaju,
Ze nie je pravy veriaci, nie je ortodoxny, ze superintendentsku prisa-
hu nezlozil na Svitd trojicu, ale len na zivého Boha (to vSak nie je
pravda), Ze v Styridsiatych rokoch podporoval tniu a aj teraz koketu-
je s kalvinmi. Povedal mi aj to, Ze na v§etkom md dskocne a falosne
velky podiel aj moj kolega Szeberényi. On je uz stary ¢lovek, urdzky
a mnozstvo hddok ho uz zunovali. On si uz svoju povinnost splnil,
kedZze post superintendenta zastdval dvandst rokov. Nech teda teraz
dostane priestor niekto iny, mladsi.

Volba superintendenta teda v celom distrikte vzbudila velky roz-
ruch a vyvolala velké vzrusenie. V prvom hlasovani dostal Szeberé-
nyi 94 hlasov, pilissky fardr Sdmuel Sdrkdny'“® 56 a banskobystricky
knaz Sdndor Dolezsall zasa 46 hlasov. Prvi dvaja sa teda mali zd¢ast-
nit novych volieb a zdlezitost sa este viac vyostrila. Madarské noviny
agitovali proti Szeberényimu, slovenské noviny ho zasa podporovali,
a to ako jedna, tak aj druhd strana velmi drsnym, nevyberanym spé-
sobom. Okrem iného vysiel pamflet s podpisom ,viaceri svetski
a cirkevni ¢lenovia Banského distrikeu®. Ako vietci vieme, jeho auto-
rom je irSiansky fardr Jézsef Margdcsy'”” a jeho druhovia. Tento tla-
Ceny pamflet vplyvnejsim veriacim a cirkvim osobne dorucovali
alebo postou posielali Szeberényiho protivnici, $irili ho teda vsetky-

146 Sdmuel Sdrkdny (1823 — 1911), evanjelicky fardr, po Szeberényim aj supe-
rintendent.
7 Jézsef Margécesy (1837 — 1917), evanjelicky fardr v Irsi.
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mi moznymi spdsobmi. V pamflete agitovali proti Szeberényimu
s tym, ze spolu s bratom Janosom bol patentalista a tajne je nim aj
dnes; to je dovod, preco dostal od viedenskej teologickej fakulty
doktordt z teolégie; ked ho vldda v roku 1860 vyslala do Nyiregyhd-
zy, aby upokojil tamojsie nepokoje, aj tam spolu so svojim vyslanym
druhom Jdnosom Franciscim burcovali za patent; Ze je pansldv, ze je
dévernym priatelom Hurbana a $iri jeho knihy; Ze napriek tomu me-
dzi Madarmi predstiera, ze je Madar, ¢o dokazuje aj to, ze pod slo-
venské ¢ldnky sa podpisuje ako Seberini, pod madarské zasa ako
Szeberényi; ze v Case platnosti patentu zdkerne udal viacerych svo-
jich ¢abianskych veriacich, ktori by boli aj uvdzneni, keby cisir nebol
dontteny 15. mdja patent odvolat; Ze je hierarcha, ¢o dokazuje aj to,
ze v Cabianskej cirkvi robi vSetko preto, aby nebol zvoleny svetsky
dozorca. Skritka pamflet vykydol na Szeberényiho vSetku moznd
$pinu, no slovenské noviny podobne grobiansky Szeberényiho pod-
porovali, konkrétne Hurban'*® vo svojich novinich Strd# na Sione
oznacuje Margéesiho a jeho druhov za psov $tekajucich na drie¢nych
rytierov cvdlajicich dedinou, za lipeznikov, ktori Bozich ludi spoza
krikov prepaddvaju valaskami, on vsak slovenskej cirkvi odportca
Szeberényiho, ktory je ctihodnym synom stato¢ného otca, je odhod-
lanym seniorom najvicsieho seniordtu, vzornym fardrom najvicsej
cirkvi, zapisovatelom $tyroch obvodov, nikdy nezapredal vlastné pre-
svedcenie, pochddza zo slovenského Iudu a v jeho lone pracuje pre
jeho dobro. Skratka boli to skaredé agiticie. Nemyslim, Ze by nieke-
dy boli volby superintendenta také $pinavé. Zaslo to az tak daleko,
ze v noci na Szeberényiho fare vybili vSetky oknd a do izby mu vho-
dili vyhrazny list omotany okolo tehly. Chuddk Szeberényi bol pocas
volieb taky podrdzdeny, Ze vizne ochorel, a d4 sa povedat, Ze isty ¢as
bol medzi Zivotom a smrtou.

148 Jozef Miloslav Hurban (1817 — 1888), slovensky evanjelicky fardr, spisova-
tel, vedici predstavitel slovenského ndrodného hnutia.
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Napokon boli otvorené hlasovacie listky. Sdmuel Sdrkdny dostal
104 hlasov, Gusztdv Szeberényi 105 hlasov, a tak bol o jeden hlas za
superintendenta zvoleny Szeberényi. Pre jeho uvedenie do tradu
bolo na 30. septembra zvolané do Pesti zasadnutie distriktu. Szebe-
rényiho protivnici aj tu urobili véetko preto, aby jeho zvolenie preka-
zili, spochybriovali oprdvnenost, platnost jednotlivych hlasov. Dis-
kusia trvala az do jedendstej doobeda, potom emécie utichli
a Szeberényiho jeho predchodca Székdcs obvyklym spésobom uvie-
dol v kostole do tradu.

V tébore slovanskych krajanov teda panovala velkd radost. Szebe-
rényi vsak ich o¢akdvania nenaplnil, ako sa dalo aj ¢akat. Asi rok po
svojom zvoleni vydal obeznik, v ktorom bratov vyzval, aby zbory na
svojich zasadnutiach vyhldsili, Ze nie s nijako soliddrne s horno-
zemskymi prepiatymi Slovanmi, Ze st verni madarski vlastenci, pod-
poruju integritu krajiny a riSu svitostefanskej koruny. Onedlho vy-
dal dalsi obeznik, v ktorom navrhol, aby sa matriky vsade viedli
v madarskom jazyku a tento jeho ndvrh bol na najblizsom zasadnuti
distrikeu schvaleny ako uznesenie. Ked sa roku 1874 na generdlnom
zhromazdeni rokovalo o zatvoreni slovanskych $kél v Reviicej a Svi-
tom Martine, Szeberényi nepreriekol ani slovo. Prirodzene, v slovan-
skom tdbore to vyvolalo velky rozruch. Teraz ho zacali vo svojich
novindch hanit Slovania. Ozna¢ili ho za renegdta, za madarsko-mat-
rikuldrneho rytiera, madaréna atd., v ktorom sa velmi sklamali. Tak
je to az dodnes. V podstate mu neveri a nedoveruje ani jedna, ani
druhd strana. No on ako mudry ¢lovek a hrozny politik si fraizami
pouzitymi vo vhodny ¢as dokdze zaviazat aj jednu, aj druhd stranu
tak, Ze aj jedna, aj druhd ho povazuje za svojho ¢loveka.
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1872: Cithara Sanctorum, jeji historia, jeji piiwodca
a tohoto spolupracownici

V tomto roku som vydal monografiu Tranoscia, autora ndsho
vyse dvestoro¢ného spevnika. Ndzov monografie je Cithara Sancto-
rum, jeji bistoria, jeji pitwodca a tohoto spolupracownici.

Dielo sa deli na tieto ¢asti:

ndbozensko-cirkewny zpew wiibec.

ndb. cirkewny zpew u Slovanii.

Jaké zpewniky uziwali slov.ewanjelici préd casy Tranowskyho.

Které pisne nase chramowé pochodi z doby predtranosciusowe?

Cithara Sanctorum a jeji rozlicnd wyddni.

Jirt Tranowsky a jeho spolupracownici.

Doba racionalismu. Domneni Hamaliarowo o tom, éoby se w nowem
wydani Tran. promenit mélo.

Zrizgeni wyboru pro obstardwani knih evang. ndbozenskych.

V prilohe je notovy zépis niekolkych svitych piesni tak, ako ich
spievali husiti.

Rukopis som pred vytlacenim poslal redaktorovi slovenskych cir-
kevnych novin Hurbanovi, lebo som ho chcel vydat na zdklade pred-
plateni." Redaktor mna a moje dielo strasne vychvilil, Ze som dia-
mant ukryty v puste, Ze moje dielo je jediné v slovanskej literatire
a zve¢ni moje meno atd. To bol dévod, ze moje dielo malo, ¢o som

" Vid listy ¢. 5 a 6, ako aj a Prilohu.
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necakal, vyse osemsto predplatitelov a z tohto skromného diela som
mal disty zisk 400 forintov. *°

Ludovit Haan o stirodencoch

Ked pisem tieto slovd (koncom roka 1890), véetci moji stirodenci
ma uz predbehli na ve¢nosti. Posledny bol Antal, ktory zomrel v méji
1888. Za Vilmosa som vritane mnohoro¢nych trokov vyplatil dlh
11-tisic forintov, za Bercziho zasa 2-tisic forintov. Tito dvaja ma fi-
nan¢ne natolko znicili, Ze som poc¢as mnohych bezsennych noci zia-
dal Boha, aby ma od tychto finanénych problémov oslobodil. Dob-
rotivy Boh sa nado mnou zlutoval. Mladsi brat Antal, ktory skonal
na ostrove Capri, ma ustanovil za jediného dedica. Zostala po nom
peknd vila s velkou zdhradou a vinohradom v najkrajsej ¢asti Capri,
oproti Neapolu a Vezuvu."! Vilu sa mi za¢iatkom roka 1890 podari-
lo predat za 30-tisic frankov, teda 14-tisic forintov. A tak to, ¢o mi
dvaja bratia vzali, mi Boh prostrednictvom treticho nahradil.

150 Haan sa v histdrii Tranoscia najviac priblizil ideovej zdkladni slovenského né-
rodného hnutia, najmi v stvislosti s reflexiou velkomoravskych redlif a poslania
cyrilo-metodskej tradicie. Okrem iného napisal: ,, Slowdci nassi slauziwali bo-
hitm swym pod holym nebem, w lesich a hdjech, které se tehdaz oslawowdnim
bohii a byhyi ozywali. |...] Te hddz horni Uhorsko s Morawau twofilo jednu
welikau Fissi a Fisse tato jmenowala se krdlowstwim Welkomorawskym. Rasti-
slaw, tehdejssi knize welkomorawské, slyssew o blahodéiném ndboZenstwi Krys-
towem, poslal schwilné posly do Caribradu (Konstantinopole) k cisari feckému
Michalowi s tau proshau, aby mu poslal wérozwéstil, ktefiby jej a jeho ndrod ndbo-
Zenstwi kfestanskému poulili a potom pokrestili. Cisar poslal i hned k nému dwau
bratrii, totiz: Cyrilla a Methoda... |...] Tito dwa bratrowé ke jiz nékolik roky
predtim byli Bulhariiw — 162 slowansky kmen, obritili k ndboZenstwi kfestanské-
mu, ponéwadz znali slowensky jazyk, w mater'ské feci ucili nassich otcii prawddm
ewanjelium.” Haan, Ludewit: Cithara sanctorum, jeji historia, jeji ptivodce
a tohto spolupracownici. Pest: Viktor Hornansky, 1873, s. 66.

BLVid list &. 20.
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Priloha

1. Jan Kolldr Ludovitovi Haanovi pred rokom 1839
Premily Slowane a Prjteli!

Alkoli snad w Zddny garmarek gesté tolikerymi pracemi zawalen sem
nebyl gako prawé w prjtomny tento, ant mimo garmarek i senioratnj
Konvent, pohiebnj pocestnost (ili exequie zwéinélému p. G. Inspekto-
rowi Pronaymu'* atd. se drzj: nic méné wsak nechtél sem opustiti abych
Was  nowého Slawobratra w kolu nasem neprjwjtal asporn nékolika
slowy, s tym slibem, Ze co nynj pro okolicnosti nelze, to budaucné snad
skrze Pipku neb jinau Presowskau do Pesté i krom garmaku chodjcj
prijlezitost wynahradjm.

Gd giz predtjm sice slysel sem chwdlu Wasi ze mnoho stran: ale teprw
nynj z Wasich gak Mné tak pijteli Wrchowskému psanjch listiw
preswéd(il sem se o tom, Ze Wy negen milownjkem ndrodu ale i ucin-
liwym a wzdélanym milownjkem gste. O kyz se gen pocet mladjkis Wim
podobmych mnozj w nasich skoldch: tak ndm krdsnd budaucnost odpla-
tu dd za trpkau prjtomnost.

O knihdch mogjch Wam ku prodagi zanechanyjch psal mi pan Srenka
pri geho odchodu: to ralte lasem podle Wasj pohodinosti zprawiti.

52 Sdndor Prénay (1760 — 1839) generdlny inspektor evanjelickej cirkvi
v Uhorsku.
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Mé neynowégsj djlo (Indico-Slavica) '™ Sldwa bohyné témér jiz do-
tisténé gest a wiak tohto garmarku gesté cele dokonceno byti nemohlo.
Wyhladeyte w Presowé Pipku furmana a nalozte mu aby se budaucné
u mne pokazdé ohldsil.

Kdzné Dr. p. Muriayho ™ rozddm nynj p. farariiom. Wyrid téz gemu
mé srdecné pozdrawenj, giz predtym wysoce sme ho sobé wdizili gako
miize uceného a slechetného, nynj ho ale nadto gesté i milugeme jako
ochrdnce naseho gazyka a syna Slawy.

Méyte se blaze

2. Pavel Rell Ludovitovi Haanovi™

Z Abelovej Oct 1872.
Brat a Pridtel méj drahy!

Radostou rozpomienkou vie zaznieva srdce moje, ked na Vis pomys-
lim, zvldste od toho casu, ako som sa zas s Tebou zisol; cez pamdt my
prechodja tie blahje dni, kterje som dakedy na Cabe, aj vo vasom prid-
telstve prezil.

Vdainé som cheel vyhovet Tvojej Ziadosti, hned po mojom ndvrate z
Pesti, ale zaneseny druhymi starostmi a prdcami dosial som nevystihol;
acprdave som den smrti tvojho staryho pdna otca hned v prvych dnoch
ponavaté vynasol.

V matriky nasej Abelovskej takto o jeho smrti stoji:

153 Jan Kolldr: Sldwa Bohyné a ptivod gména Slawtw ¢ili Slawjantv. Pest: Tis-
kem J. M. Trattner-Kdrolyoho, 1839.

154 Anton Munyay (1787 — 1849), teolég, historik, od roku 1832 profesor teo-
l6gie na evanjelickom kolégiu v Presove.

15 Pavel Rell (1823 — 1891), evanjelicky fardr, botanik, bratranec Haana.
V rokoch 1850 — 1852 evanjelicky kapldn v Békesskej Cabe.

110



Mortui A. 1783.

Abelova Madacska"* Nedelisste.
Mares Sfoeminae
adulti infra 15 ......... adultae infra 15

F. 3. Joannes Hahn uxoratus Loci Rector afnnjo/rum] 29
F. znamend Februdr.

Tvojmu pdnu otcovi som sice raz, ked mi v liste podotkniil, Ze uz
telko bude mat rokou, — bol odpisal z nasej matriky den jeho narozenia;
neviem (i sa aj Tebe nezavdacim, ked Ti ho tu uddm.

O jeho narozeni takto stoji:

Annus 1779.

Abelova Negyeliste Madacska

Mares Foem.

Febr. 3. Joannes p. Joannes Hahn loci Rector m. Maria Bohn. Spon-
sor Georgius Bdnik, Matthias Veszteg, Paulus Mravik, Matthias Deak
Gregor Anna Blasius Pastrix, Catharina Bdnik

Krstil ho Samuel Blasius, ktery od roku 1772 marc. zacal ako fardr
abelovsky tiradu az do 1783. 18 Oct pisal matriku. —

Uz ale 1783 24. novembra stoji v matriky:

Sub ministro Gabriele Petian, — ktery bol otec tvojej drahej matky.

Kde sa podel Blasi, ¢i odisol do drubej cirkvi a & zomrel, to nezndm.
Jeho dcera Eva ako vdova Koresek to byvala na Abelovej u méjho pdna
svokra Fridricha Korcsek, bola mu tetka; jej muz bol Cassae perceptor v
Miskolci.

Ako ze sa mdvate? R vyridit moje a mojich srdecné pozdravenia:
tvojej drahej Zenicky, bratovi Vilhelmovi, Berczimu a Tonimu."" Po-

156 Madacka a Nedeliste, ¢asti obce Abelova.
157 Amadlia Haanov4 — manzelka Haana. Vilmos, Albert a Antal Haan — bratia
Tudovita Haana, a tiez bratranci Rella.
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zdravujem aj mojich byvaljch priatelov a zndmych. Z vprimnym vin-
Som stdlyho zdravja a s srdecnym pozdravom som vidy
Tvoj
diverny brat a pridtel
Pavel Rell

[Moji doma zostdli vam sluzbu vzkazuji.]

Sluzbu vzkazujem panu Superintendentovi

Dr. Gust. Szeberinyimu."®

Na dilo cithara Sanctorum," jeji historia a. td. sa s predplatkom
hldsim, — [prednejskem] na 5 exempl., ak viac sosbieram, ozndmim.

3. Pavel Rell Ludovitovi Haanovi

Z Abelovej 3 Dec. 1872
Brat mdj drahy Lajko!

Hpned po prijati tvojho mne miljho lista, v kterom si mi tvoju mili
podobizen poslal, — kterii Ti srdecne dakujem, — prichytil som sa bol
k hladarni tjch ddtou, kterie by si este vedet Ziadal; mezitym sa mi tro-
chu prdci prisporilo, na krdtky cas som pisania lista odloZil, jsiic v tej
nadeji, Ze sa za to na mria mrzet nebudes.

Aby som nezabudol, hned z pociatku Ta prosim, za Wilim bdciho'®°
podobizer a Zivotopis; aj Vilmos by mi mohol poslat, aj Berczi, ved by

158 Gusztdv Szeberényi (1816 — 1890), evanjelicky kiiaz v Békesskej Cabe a su-
perintendent.

1 Pudovit Haan: Cithara sanctorum jeji historia, jeji pliwodce a tohoto spo-
lupracownici. Pest, 1873.

160 T4n Wilim (1800 — 1871), evanjelicky ucitel v Békésskej Cabe, Haanov svokor.
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som jim nezostdl ani ja dizen. RA¢ jim ozndmit moje srdecné pozdrave-
nia. Ci Tonibo fotografia nemate na zbyt?'

Smrt alebo radsej den umretia Tvojej starej Pani matky, bolo trochu
tatko vynajst: iba ked som Steutsok Janovho Iho syna, a podla toho kedy
sa Steutsok druby raz s Annou Berndtovou znova ozenil, potom kedy sa
z prvyho manzelstva posld Zuzka narodila vyzvedel, — iba potom mezi
tymi roky som chybie udanii — Annu Steutsok mohol najst. No ale som
hu preca nasol, a tak, lo si vediet Ziadal, Ti vdacne zdelujem.

Prezerajiic matrike nasol som kedy méj stary otec Jin Rell s vdovou
Annou Petian do stavu stiipil manzelskyho; to ale ze som nasol tebe
mozem dakovat, Ze si ma poZiadal, v nasej matriky data hladat.

Zdravi sme chvala Bohu; to mi pisu aj moje deti z Presporku Palik,
2 Bystrici Ziga, a z Luéenca Milka a Marika; dve mam doma Belku a
Ferka. Iba moja Zienka v budinskom bldznici, nic ni lepsie.'*

Lutujem Ta, Ze sa ti domice trdpenia pre nemoc tvojej drahbej Zienky
mnozi! Ako dobre vyzerala, ked som Vis este ja navstivoval.

Mozno, Ze aj ja, ak mi pita k uchu bude [dochniit] (=2Ze sa celky
nevytrovim,) viedenskii vystavu navitivim, ked si pre syna do Presporku
pojdem.

Srdecne Ti dakujem aj za historiénii stranku lista mne pisanyho, tak
do podrobnosti vsecko ¢o ma zajima opisujicibo. O Orvosky nic insé
nezndm, len to, Ze do kostola pilne chodievala, zaslizila lepsi los.

Pozdrav vieckych srdecne: Vilmosa ai s familiou, Bercziho, — a vitbec
vSeckych kteri sa na mna rogpominajii. Toni uz bezpochyby odisol'> —
Pdn Boh ochrini Molndroucou'®* ked budes pisat, pozdrav jich odo
mna. Panu Superint. Szeberinimu rda¢ podat moje sluzby.

161 Vilmos, Albert a Antal, bratia Ludovita Haana a Rellovi bratranci.
192 Prv4 manzelka Rellova, rodend Korcsekovd (Korcéekovd), ktord sa podla
Haana, ,,pobldznila”.
19 Vid pozndmbka ¢. 157.

164 Vilhelmina Molndrovd, rodend Haanov4, Haanov4 sestra.
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Dobre sa maj, aj s tvojou drahou Malikou, aj s Zsilinskovei'® Zo-
stante v ochranu bozi poruleni. Moji Vis srdecne pozdravuji
Tvoj
dprimny brat
Pavel Rell
Predplatky na Cithara Sanctorum
Snad i Ty primes? mdam do 15. —

Poznamenania sldvnej familii
Haan sa tykajiice:
z matrik Abelovskej a. v. evanj. Cirkvi

1783ho d. 3 Febr. zomrel:

wJoannes Hahn, uxoratus loci Rector ao 29.”

1789ho 23 Febr vydala sa jeho vdova Maria Hahn za Jana Steutsok
(Makaj) v Abelove.

gpomina sa, Ze bol: sartor.

dietke mali: Annu, Mariu, Susannu, tdto nar 1895. 13. aug. Z tych
r. 1872ho ani jedna nezila.

najmladsd Zuzanna zomrela 1855ho 11 aug. na choleru.

V matriky zomrelych je meno premenend, tu sa

zr. 1803. Nov 1. zpomind:

»Anna Steucsok nata Bohn Carponensis

»olim huias Rectrix anno 48.”

Z toho vysvitd, Ze je tdto Anna td jistd, kterd sa vdala za Jana Steucsok
— 1. 1789. 23. Febr a sice ako Maria Hahn.

Vydal v Abelové 3 Dec. 1872 Pavel Rell

ev. a. v. fardr

19 Mihdly Zsilinszky a manzelka Karolina, rodend Haan, Haanovd dcéra.
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Dielo Pudovita Haana —
vyberova persondlna bibliografia

Dielo Cudovita Haana (vyber)

1845

Békés-Csaba mezdvdrosa hajdani és mostani dllapotjirdl, az ottani
ev. 6 templom szdzados iinnepe alkalmdra. N. Virad, 1845, s. 36.

Pamétnosti B. Cabanské, ku stoletni pamitce tamégssiho starého ew.
chrdmu. Budin, 1845, s. 38.

1847

Enekeskinyv. Agostai hitv. evangyeliomi hivek sziméra. 1. vyda-
nie. Szarvas, 1847.

1853
O és Uj Nagylaknak torténetei az ottani evang. dgost. hitv. egyhdz

[félszdzados iinnepekor | emlegették Zayédcz Daniel, Haan Lajos. Szar-
vason, 1853, s. 35.

Dégepis starého i nowého Nadlaku ktery k pitlstoletnj jubilegnj Slaw-
nosti tamegssj ewangelické a. w. Cjrkwé sepsali a widdli. Sarvas, 1853,
s. 39. (Spoluautor Daniel Zayéc)
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1858
Jena hungarica sive memoria hungarorum a tribus proximis saeculis
Academiae Jenesi adscriptorum. Gyulae, 1858, s. 180.

1859
Idészaki tdbla a magyar protestdns egyhdz torténetéhez. Pest, 1859.

1860

Enekes konyv a békés-csabai ev. egyhdz kiilon haszndlatdra. Arad
1860.

Enekeskinyv. Agostai hitv. evangyeliomi hivek szdmdra. 2. vyda-
nie. Arad, 1860.

1863

Statisztikai jegyzetek Békés-Csaba mezdvdrosdrdl, kiilonisen az otta-
ni dgostai hitv. evang. egyhdzrdl. In Statistikai Kozlemények. A hazai
dllapotok ismeretének elémozditdsira. Red. Janos Hunfalvy. 1863,
V. roc., s. 300 — 307.

1866
Pametnosti Békes-Cabdnske. Pest, 1866, s. 82.

Békés Csaba mezdvdrosa hajdandrdl s mostani dllapotjdrdl. 2. rozsi-

rené vydanie. Pest, 1866, s. 60.
ldészaki tdbla Magyarorszdg torténetéhez. Pest, 1866.
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1867
Békésvarmegye f8ispanjai. In Szdzadok, 1867/3,s. 272 — 278.

1869

A szent-antal-selmecz-korponai bizottsdg jelentése. In Szdzadok,
1869, s. 608 — 625. (Spoluautori: Kédlman Thaly, Vilmos Frankl,
Gyula Dessewfly, Ferenc Supala)

1870
Békés viarmegye hajdana I. Pest, 1870.

Enekeskionyv. Agostai hitv. evangyeliomi hivek szimdra. 3. vyda-
nie. Pest, 1870.

1872
Még egy sz6 Diirer Albert szdrmazdsi helyérél és csalddi nevérdl.

In Szdzadok, 1872/9, s. 646 — 647.

1873
Ajtési Ajtés volt-e Diirer? In Szdzadok, 1873/1,s. 70 — 72.

Cithara sanctorum, jeji historia, jeji piiwodce a tohoto spolupracow-
nici. Pest, 1873, s. 83.

1874
Kollar Janos és Slawy dcerdja. Magyarorszdg és a Nagyvildg, 4. 10.
1874, ¢. 40, s. 492 — 493; 11. 10. 1874, ¢. 41, s. 505.
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1875
Jelentés a radvényi levéledrrol. In Szdzadok, 1875/2, s. 113 — 115.

B. Haruckern Ferencz udvara Gyuldn 1743 — 1758. években. In
A Békésvdrmegyei Régészeti és Mivelddéstorténelmi Tarsulat Evk(')'nyve
11874 — 1875, s. 12 — 28.

Az 1543-iki gyulai orszdggylés In A Békésvdrmegyei Régészeti és
Mivelédéstorténelmi Tarsulat Ev/ec'inyve 11874 — 1875, 5. 76 — 78.

1876
A torténelem el6tti korszak. In A Békésvdrmegyei Régészeti és Mive-
lodéstorténelmi Tirsulat Evkb'nyve 1I. 1875 — 1876, s. 34 — 42.

Békés megye I1I-ik. Kdroly alatt. In A Békésvdrmegyei Régészeti és
Mivelédéstorténelmi Tarsulat Ev/eo"nyve 1I. 1875 — 1876, s. 57 — 71.

Cesko-slovenské listiny. In Slovensky letopis pre historiu, topografiu,
archeologiu a ethnografiu. 1876/1, s. 64 — 65.

1877

Békésmegyei oklevéltdr szamos hazdnk beltorténetére vonatkozd ada-
tokkal. Osszegytjt. és kozrebocsdjtja Haan Lajos és Zsilinszky Mi-
haly. Budapest, 1877, s. 275.

Békésmegyei agyag-, ércz és csontnemd régiségek In A Békésvir-

megyei Régészeti és Mivelodéstorténelmi Tirsulat Evkionyve II1. 1876
— 1877, 5. 48 — 58.
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Szegedi Kis Istvan élete. In A Békésvdrmegyei Régészeti és Miveld-
déstorténelmi Tdrsulat Ev/eo"nyve 1111876 — 1877, s. 114 — 129.

Marki Sdndor: Sarkad torténete. 1877. In Szdzadok, 1878, s. 290
— 294. Recenzia.

1878
Diirer Albert csalddi nevérdl s csalddjanak szdrmazdsi helyérdl. Bé-
kés-Csaba, 1878, s. 55.

1879
Bél Mityds. Pest, 1879. (Székfoglalé. Ertekezések a tort. tud. koré-
bsl VIII. 8.

Huzain bég, gyulai virparancsnok magyar levele és magyar ko-
riratd pecsétje 1604 évbdl. In A Békésvdrmegyei Régészeti és Miveld-
déstorténelmi Tdrsulat Evkonyve V. 1878 — 1879, s. 33 — 36.

A szarvasi, tari és szent-andrdsi hatdrban taldlt régészeti tirgyak
ismertetése. In A Békésvdrmegyei Régészeti és Mivelddéstorténelmi Tar-

sulat Evkb'nyve V. 1878 — 1879, s. 62 — 67.

Seniordt békessky. In Korouhev na Sionu. 1879,s.7 — 9, 20 — 21,
35 — 36.

Seniordt baésrjemsky. In Korouhev na Sionu. 1879, s. 180 — 182,
197 — 199.

Jiti Tranowsky. In Ev Luth. Kalenddr. 1891, s. 41 — 44.
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1880
Gyula védros tandcsinak levele 1560. In A Békésvdrmegyei Régészeti
és Mivelédéstorténelmi Tarsulat Evkc'inyve VI 1879 — 1880, s. 81 — 85.

1881

Zipser Geschichts- und Zeitbilder. Ein Beitrag zur vaterlin-
dischen Geschichte von S. Weber, evang Pfarrer in Bela. In Szdza-
dok, 1881/1, s. 81 — 83. Recenzia.

1882
A magyarorszdgi dgostai hitvalldsii evangelikusok egyetemes gyiilései
és az egyetemes vildgi feliigyeldi hivatal. Budapest, 1882, s. 183.

1883

Regestak Békésvarmegye kozgytiléseinek jegyzékonyveibél. (1715
— 1795). In A Békésvdrmegyei Régészeti és Mivelddéstorténelmi Tirsu-
lat Evkonyve IX. 1882 — 1883, s. 78 — 99.

1884
Enekeskinyv. Agostai hitv. evangyeliomi hivek szimdra. 4. vyda-
nie. Pest, 1884.

Regestdk Békésvirmegye kozgytiléseinek jegyzdkonyveibdl. (1728

—1794) In A Békésvdrmegyei Régészeti és Mivelddéstorténelmi Tirsulat
Evkonyve X. 1883 — 1884, s. 43 — 118.
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1885

Regestdk Békésvirmegye kozgyiléseinek jegyz8konyveibél. (1715
—1795) In A Békésvdrmegyei Régészeti és Mivelddéstorténelmi Tirsulat
Evkinyve XI. 1884 — 1885, 5. 101 — 155.

1887
Enekeskinyv. Agostai hitv. evangyeliomi hivek szimdra. 5. vyda-
nie. Békés-Csaba, 1887.

1968
Békéscsaba torténete. Békéscsaba, 1968, s. 106.

1971
Hadn Lajos napléja. Részletek. Ed. Janos Papp. Békéscsaba, 1971,
s. 116.

1976
Szabé Kdroly huszonot levele Haan Lajoshoz. Ed. Pél Liptdk. Bé-
késcsaba, 1976.

Szeghalom. In frdsok Szeghalom miltjdbol. Ed. Jens Miklya. Bé-
késcsaba — Szeghalom, 1976, s. 9 — 17.

1984
Haan Lajos levelei Mdrky Sdndorhoz és Szinnyei Jozsefhez. Ed. Ti-
bor Somlyéi Téth. Békéscsaba, 1984, s. 32.
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1991
Békés-csaba. A viros torténete a kezdetektdl a XIX. szdzad harma-

dik harmaddig. Red. Lajos Gecsei. Békéscsaba, 1991, s. 215.

Diirer Albert csalddi nevérdl s csalddjanak szdrmazdsi helyérél. Red.
Ferenc Szabé. Gyula, 1991, s. 61.

1992

Pamiitnosti Békés-Cabianske sdelil Ludewit Haan. Do stéasnej spi-
sovnej slovenciny prepisal Miroslav Kmet. Red. Edita Pecsenyova.
Békéscsaba, 1992, s. 174.

1994
Békés-Csaba mezdvdrosa hajdani és mostani dllapotjdrol az ottani
ev. 6 templom szdzados iinnepe alkalmdra értekezett Haan Lajos. Bu-

dapest, 1994, s. 36.

Odbornd literattira o Ludovitovi Haanovi (vyber)

Katona, Csaba: ,A templomba jiré oregeket faggattam [...] a régi
Csabdrdl.“ Haan Lajos mint ember és torténész. In A mailt felfede-
zdi. Epizddok és arcélek a Magyar Torténelmi Tdrsulat és a Békés-
varmegyei Régészeti és Mivel6déstorténelmi Tarsulat maltjabdl.

Red.: Adédm Erdész — Csaba Katona. Gyula, 2011, s. 16 — 34.
Kirdly, Péter: Ludwjk Haan, Pamétnosti B. Cabaské (1845) — Stefan

Jancovi¢, Slovnik a mluvnica (1848). In 275 rokov v Békesskej
Cabe. Prednaiky sympézia o Slovikoch v Madarsku, 1993. Red.
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Ondrej Krupa. Békegskd Caba, Slovensky vyskumny tstav, 1995,
s. 27 = 33.

Kmet, Miroslav: Historiografia dolnozemskych Slovdkov v 19. storoci.
Nadlak, 2010, s. 53 — 76, 136 — 148, 194 — 202.

Kmet, Miroslav: LZudovit Haan a Michal Zi/ins/ej (Zsilinszky) ako
slovenski cirkevni historici. In Kontexty identity: jubilejny zbornik
na pocest Anny Divicanovej. Eds.: Eva Krekovicovd, Alzbeta Uhri-
nova, Maria Zildkovdi. Békesska Caba, 2010, s. 328 — 335.

Krupa, Andrds: Haan Lajos és Békéscsaba néprajza. In Honismeret.

1994/5, s. 16 — 19.

Mirki, Sdndor: Haan Lajos emlékezete. In Szdzadok, 1893/4. 289—
304. p.

Pesty, Frigyes: Haan Lajos: Békés virmegye hajdana. 2 zv. Pest,
1870. In Szdzadok, 187017, s. 478.

Sedléikovd, Katarina: Studentské roky Ludovita Augusta Jaroslava
Haana v Presove (1834 — 1839). In Kultiira, jazyk a histéria Slovd-
kov v Madarsku. Materidly z jubilejnej interdisciplindrnej medzi-
ndrodnej vedeckej konferencie z prilezitosti 15. vyrocia zalozenia
Vyskumného dstavu Slovikov v Madarsku. Budapest, 14. — 15.
10. 2005. Red. Anna Divi¢anova, Alexander Jan Téth, Alzbeta
Uhrinové. Békesskd Caba, 2006, s. 433 — 438.

Székely, Lajos: Haan Lajos, a térténetird. In Tanulmdnyok Békéscsa-
ba torténetébil. Red.: Gyula Kristé — Lajos Székely. Békéscsaba,
1970, s. 169 — 187.
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Székely, Lajos: Néhdny sz6 Haan Lajosrdl. In Haan Lajos: Bé-
kés-csaba. A varos torténete a kezdetekedl a XIX. szdzad harmadik
harmaddig. Red.: Lajos Gecsei. Békéscsaba, 1991,s. 7 — 11.

Székely, Lajos: Haan Lajos a torténetird és a magyar-szlovdk barde-
sag uttorbje. In Emberek, sorsok, forradalmak. Torténelmi arckép-
vézlatok a tdrsadalmi haladds és nemzeti megbékélés jeles képvise-

18ir8l. Red. Andrds Hegyi. Szeged, 1983.

Zsilinszky, Mihdly: Emlékbeszéd Hadn Lajos lev. tagrél. Buda-
pest,1893.
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Csaba Katona: , Uéiaci sa teoldgiu, pisuci
madarské a slovenské bdsne.
Portrét kinaza/historika s dvojakou identitou

»Je zvldstne, Ze Lajos Haan, ktory mal jazyk vo svojej moci na ka-
zatelnici, vo verejnom Zivote i koreSpondencii, v troch jazykoch pisal
pekné bdsne a jeho pritazlivy prednes vidy upiital posluchdcov, nikdy
nezuzitkoval svoj rozpravalsky talent v samotnej literatiire a nikdy sa
nesnazil o pekny stjl.“1°¢ Tieto v podstate kritické slovd povedal zna-
menity historik Sdndor Mdarki'®’
jelickom ktazovi v Békegskej Cabe Ludovitovi Haanovi, ktory je

o svojom starSom kolegovi, evan-

dodnes aj jednym z najvyznamnejsich badatelov histérie Békesskej
Jupy a v rdmci nej najmi histérie Békesskej Caby. Lajos Székely,

1 Cituje Székely, Lajos: Néhdny sz6 Haan Lajosrél. In Haan Lajos: Békés-csa-
ba. A vdros torténete a kezdetektél a XIX. szdzad harmadik harmadidig. Red.:
Lajos Gecsei. Békéscsaba, 1991, s. 7-11. (Fekete Kényvek, 14).

167 Erdész, Addm: Ami a tarisznyiba keriilt — Marki Sindor induldsa. In A male
felfedezdi. Epizddok és arcélek a Magyar Torténelmi Tdrsulat és a Békés-
véarmegyei Régészeti és Mivelddéstorténelmi Térsulat malgjdbél. Red.: Er-
dész, Addm—Katona, Csaba. Gyula, Békés Megyei Levéltdr, 2011.s. 77-97.
Na strankach casopisu Szdzadok neskdr Marki zverejnil nekrolég Haana,
ktorého si maximdlne vézil: Mdrki, Sdndor: Haan Lajos emlékezete. In
Szdzadok, 1893, &. 4, s. 289-304. O vztahu Mdrkiho a Haana: Somlydi
Téth, 1984. Tu poznamendm, Ze v pozndmkach sa neodvoldvam na biogra-
fiu 0s6b spominanych v $tidii a prislusnd odbornd literattiru, polahky sa
daju ndjst v prdcach venovanych miestnym dejindm ¢i v inych pracach.
Vynimku robim len v pripade, ked tieto biografie pochddzaji od Ludovita
Haana.

125



ktory bddal Haanovo Zivotné dielo v 20. storo¢i, o fiom napisal:
»Viacero svojich diel vydal paralelne v madarskom a slovenskom jazy-
ku bez toho, aby musel v niektorom z jazykovjch variantov pre zauja-
tost zmenit &o i len jedinii vetu. '8

Tieto dva citdty napovedaji, ze Haan nemal farbisty ¢i patavy
styl. Teda heroicky/romanticky/nabubrene nezveli¢oval, ako to
bolo v 19. storo¢i zvykom a uz vonkoncom sa nehldsil k historio-
grafii zahalenej do nacionalizmu. Ako ¢lovek, ktory vyrdstol a zil
v dvojjazy¢nom (slovenskom a madarskom) prostredi, navyse mal
nemecky znejiice meno, to logicky ani nemohol urobit, hoci sa daja
ndjst aj mnohé opac¢né priklady. V tejto stati vsak nechcem skiimat
Haanov dejepisecky $tyl a nebudem sa snazit ani o jeho biografiu,
ktord uz bola napisand.'® Namiesto toho sa ststredim na zopdr

charakteristickych rysov Haanovej osobnosti.

168 Székely, 1991, s. 9.

199 Székely, Lajos: Haan Lajos, a torténetiré (Dejepisec Ludovit Haan). In 7a-
nulmdnyok Békéscsaba torténetébil. Békéscsaba, 1970. Red.: Gyula Kristé
— Lajos Székely.
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Biografia v kocke

Aspon krétko sa vsak patri spomenuit najdolezitejsie zastdvky
Haanovej Zivotnej cesty. Ludovit Haan, plnym menom Ludovit

Agoston Haan"7" — matrika teologickej fakulty Jenskej univerzity'”*

172

uvddza jeho meno v podobe Haan, Ludw. Ag."”? —, sa narodil v Sdm-

sonhdze v Novohradskej Zupe.'”? Jeho otec Jdn Haan'* v obci praco-
val ako evanjelicky knaz, no krétko po narodeni syna sa prestahoval
do Békesskej Caby, kde chlapec vyrdstol.”> Mézeme povedat aj to,

70 EOL IX/2. Ord. kvek. B. L. zv. (1801 — 1855), s. 334; Haan Lajos napldja.
Részletek. Red.: Janos Papp. Békéscsaba, 1971. Bibliotheca Bekesiensis, 6, s.
7. Haan, Lajos: Békés-csaba. A vdros torténete a kezdetektél a XIX. szdzad har-
madik harmaddig. Red.: Lajos Gecsei. Békéscsaba, 1991. (Fekete Konyvek,
14). s. 8. Za pomoc pri vyskume pramenov v Ndrodnom evanjelickom archi-
ve dakujem kolegovi a priatelovi, riaditelovi archivu Miklésovi Czenthemu.

71 Jeho silné jenské vizby signalizuje latinské dielo o $tudentoch z Uhorska,
ktor{ na univerzite od jej zalozenia roku 1558 $tudovali (Haan, Ludovico:
Jena hungarica sive memoria hungarorum a tribus proximis saeculis acade-
miae Jenensi adscriptorum. Gyula, 1858.), ako aj fake, ze s druhou manzel-
kou Amaliou Vilim navstivili Jenu pri prilezitosti 300. vyrocia zalozenia
univerzity. Haan, 1971, s. 81-82; Haan, 1991, s. 94.

72 UAJ VLS, 1841. Za pristup k matri¢nym tdajom Jenskej univerzity dakujem
Thomasovi Pesternekovi, pracovnikovi Univerzity Friedricha Schillera v Jene.

173 Tu si treba polozit otdzku, ¢i Haan nie je v pribuzenskom pomere s Haanov-
cami, ktorych erbovi listina z roku 1818, teda v roku jeho narodenia, sa za-
chovala v pozostalosti Ivina Nagya. MNL NML XIV. 3. D. 5. No. 26. Hadn
csaldd nemeslevele.

74 Jeho biografiu vid: Haan, 1991, s. 77-85. Fotografia jeho portrétu: MNL
BéML XV. 9./1604.

17> Zaujimavou paralelou je, Ze aj sldvny sarvassky evanjelicky knaz Samuel
Tesedik ml. sa dostal do Békesskej zupy tak, Ze sa v nej v ¢ase jeho raného
detstva usadil jeho otec, takisto knaz, a rovnako to bolo aj v pripade Jdna
a Pudovita Haanovcov. Haanov silny vzéah k Cabe, ako aj potrebu kritiky
prameniov signalizuje fake, Ze v matrike Jenskej univerzity je ako rodisko
Ludovita Haana uvedend Caba: ,Geburtsort: Csaba®. UAJ VLS, 1841.
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ze rozhodujicu rolu v tomto pripade zohrala ldska k alkoholu, hyrivy
a mérnotratny spdsob Zivota. Pravda, neslo o alkoholizmus Jdna Ha-
ana, ale jeho predchodcu Mihélya Bosziho,”® ktorého cabiansky
evanjelicky zbor pre pijanstvo odvolal a na jeho miesto povolal Jéna
Haana."”” Ludovit Haan zacal svoje $tudid v gymndziu v Mezdberé-
nyi,"”® ked sa vSak skola presidlila do Sarvasa, v $tudiu pokracoval
v hornouhorskom Pre$ove s¢asti aj preto, aby sa zdokonalil v nem¢i-
ne.””” V rokoch 1841 — 1842 studoval na nemeckych univerzitdch,
najprv v durinskej Jene, potom v pruskom Berline. Roku 1842 mu
v Békesskej Cabe pontikli post pomocného ktiaza a uéitela.’®* V revo-

176 Jeho zivotopis: Haan, 1991, s. 77.

77 Haan, 1971, s. 7.

78 O gymndziu: Elek, Ldszl6: A Vajda Péter nevét viselé gimndzium elsd
otven éve (1802 — 1852). In Miivelddés, irodalom Békés megyében I. (A XVI.
szdzadtdl a XIX. szdzad derekdig). Red.: Ferenc Szabd. Békéscsaba, 1985, s.
174-247.

17 Rodiny posielali svoje deti na hornouhorské $koly spravidla aj preto, aby sa
naudili po nemecky. Z Horného Uhorska zasa $tudenti s nemeckym mate-
rinskym jazykom $tudovali na $koldch na Dolnej zemi, aby sa naudili po
madarsky. Vid napr.: ,Z radov inteligencie sa podarilo zmapovat len Zivotni
drdhu niekolkych Studentov, respektive evanjelickych kiiazov a ucitelov, krori
sa vrdtili do cirkevného zboru. Na zdklade vyskumu niekolki Studovali dalej
v hornouhorskych mestdch, najstastnejsi sa dostali aj na zahraniéné, najmd
nemecké univerzity. Po dokoncient Stiidia si na precvicenie neméiny vicsinou
vyberali Skoly v Kezmarku alebo Levoli, pre osvojenie madarciny si zasa naj-
CastejSie vyberali kolégid v Debrecine alebo Blatnom Potoku, no nasli sa aj
takt, ktori sa po madarsky ulili »siikromne« v Nagykdlls.“ Kujbusné Mecsei,
Eva: Migrdci6 és peregrinicié Nyiregyhdzdn (1753 — 1848). In Nyiregyhd-
za. Red.: Sdndor Frisnydk. Nyiregyhdza, 2003, s. 95-115.

180 EOL IX/2. Ord. kvek. B. L. zv. (1801 — 1855), s. 334. Vdaka vysviteniu
v Banskej Stiavnici sa v ordina¢nom registri zachoval jeho krétky Zivotopis.
Pri prilezitosti vysviacky knazi podla distriktov vlastnoru¢ne zapisali svoj
zivotopis do tzv. ordina¢nych knih. Dodnes sa zachovali dve knihy Banské-
ho distriktu.
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lu¢nom roku 1848 bol strdZca ndroda a polny knaz, roku 1849 sa stal
knazom v Nadlaku a od roku 1855 posobil v jeho srdci milej Békes-
skej Cabe. Stal sa zndmou postavou verejného Zivota, okrem iného
bol zakladajicim ¢lenom békesského kasina.'®' Skonal v roku 1891.

Popri svojej knazskej ¢innosti napisal zdkladné diela o histérii Bé-
kegskej Caby a Békesskej Zupy.'®> Venoval sa aj rodine Albrechta
Diirera,' ktord mala békesské korene, a kedze $tudoval aj v Jene,
povazovanej v 19. storo¢i za bastu evanjelického skolstva, zozbieral aj
tdaje o uhorskych $tudentoch Jenskej univerzity.®* Vydal evanjelic-
ky spevnik,'® s ndzvom A keresztény egyhiz torténetei’™ vydal knihu
krestanskych pribehov a redigoval aj menoslov uhorskej evanjelickej
cirkvi.'® To, Ze bol akceptovanym historikom, signalizuje fake, Ze sa
stal ¢lenom Madarskej akadémie vied, respektive ¢lenom vyboru
Madarskej historickej spolo¢nosti.

181 Elek, L4szl6: Békés megye szinészeti emlékei a Bach-korszak elsd éveiben.
In Miivelddés, irodalom Békés megyében II. (A XIX. szdzad derekditsl az
1880-as évekig). Red.: Ferenc Szabd. Békéscsaba, 1988. A Békés Megyei
Muzeumok Kozleményei, 13, s. 54.

82 Haan Lajos: Békés-Csaba mezdvdrosa hajdani és mostani dllapotjdrsl. Nagy-
véirad, 1845. Haan Lajos: Békés-Csaba tirténete. Békés-Csaba, 1858. Haan
Lajos: Békés virmegye hajdana I-I1., Pest, 1870—1877. Haan Lajos: Békés-
megyei oklevéltdr szdmos hazdnk beltorténetére vonatkozd adatokkal. Buda-
pest, 1877.

'8 Haan Lajos: Diirer Albert csalddi nevérdl s csalddjanak szdrmazdsi helyérél.
1 kéroldalas térképvizlattal. Gyula, 1878.

184 Haan, 1858.

'8 Haan Lajos: Ene/ee:/eu"nyv dgostai hitvalldsii evangéliumi hivek szdmdra. Pest,
1871.

18 Haan Lajos: Keresztyén egyhdz torténete protestans algymnasiumok és polgdri
iskoldk szdmdra. Pest, 1865

'8” Haan Lajos: A magyarhoni dg. hitvalldsii evangélikusok négy egyhdzkeriileté-
nek egyetemes névtdra. Budapest, 1880.
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Prvy dodatok k osobitému portrétu — skromnost

V Archive Békesskej zupy Madarského ndrodného archivu sa na-
chéddzaji dve fotogratie Ludovita Haana, na jednej z nich s viZnym
vyrazom hladi do dialky.”® Druhad fotografia sa evidentne zrodila
v ateliéri, Haan na nej stoji v hrdej napoleonskej péze pred fotelom
a zasklenou kniznicou, jednu ruku mad schovani pod kabdtom
a druhd vsunutt do vrecka nohavic.'"® Fotografia jeho portrétu,'
ktort takisto uchovdva Zupny archiv, vSak ukazuje, ze maliar si svoj
model trochu zidealizoval: Haanove ¢rty st jemnejsie, na hrudi md
vyznamenanie. Snimky vyvoldvaji dojem, ze Haan bol strohy, zata-
ty ¢lovek bez humoru, ktory Zivotné radosti nahrddzal pricou. Tento
pocit umocnuju aj niektoré jeho dennikové zapisy, napriklad, ked
¢lenov Madarskej historickej spolo¢nosti na obvyklom vyjazdovom
zasadnuti s velkou pompou prijalo jeho byvalé skolské mesto, Pre-
Sov: ,Rocné vyjazdové zasadnutie Madarskej historickej spolocnosti ™"
sa konalo v Presove. (...) Cez Miskovec a KoSice sme do Presova dorazili
okolo 6smej vecer. Zeleznicnd stanica bola vyzdobend kvetmi a osvetle-
nd lampionmi, vedenie Zupy a mesta nds vitalo v sldvnostnom Sate. Pri-
vitaciu re¢ predniesol hlavny Zupan. (...) Potom sme vysadli na koce
a za jasu dvesto fakli sme vosli do vysvieteného Presova ozdobeného zd-
stavami. (...) Zial, Presovéania nds tak zamestnali réznymi sldvnosta-
mi (bdl, divadelné predstavenie, sldvnostné obedy atd.), Ze na prdcu
ndm zostalo len mdlo éasu.”"?

Z jeho dennikovych zdznamov sa v$ak rysuju aj kontdry iného
portrétu. Haan slovd necifruje, vyhyba sa zbytoénym privlastkom,

188 MNL BéML XV. 9./100.
13 MNL BéML XV. 9./1808.
90 MNL BéML XV. 9./1803.
1 Roku 1881.

92 Haan, 1971, s. 112.

130



mohli by sme povedat, Ze piSe jednoducho. Jednoducho, ale nie nud-
ne — ¢rtd sa pred nami osobnost skromného, odmeraného ¢loveka,

ktory je napriek iderom osudu'”

vyrovnany, nemd v srdci hnev, ak-
ceptuje Boziu v6lu a md jemny humor. Haanov zmysel pre humor si
vsimol uz Gyula Dedinszky. Jednu z podkapitol svojej state Veseld
Caba (Pribehy — rozprdvky)* nazval Stard Caba a v tejto stvislosti
poznamenal: ,, Pribehy zhrnuté pod tymto ndzvom sa nasli v zdpisni-
ciach, starych publikdcidch a najmda v rukopisoch Lajosa Haana.“Haan
si teda zapisoval aj humorné pribehy, hoci ich nezverejnil. To, Ze aj
on dokdzal pisat farbisto a trefne, ak to préve povazoval za vhodné,
potvrdil Dedinszky aj konkrétnym prikladom: ,, Roku 1744, kedy bol
za kitaza zvoleny Samuel Tesedik,” pripominala Caba bzuciaci a ne-
pokojny ul. Iesedik viak Zeleznou rukou urobil poriadok, z réznych
[fragmentov ludu sformoval jednotny lud, ako duchaplne konstatoval
Lajos Haan: Tesedik mnoho hldv vtlail do jedného klobiika. "

Na potvrdenie vyssie spominaného si pozrieme tGvod k denniku,
ktory Haan napisal preto, lebo to, ¢o on nazyva dennik (text nazyva
dennikom aj tdto stat, ako aj doterajsia odbornd literattra), nie je
zvid$a ni¢ iné nez memodre. ,, 70, o som doteraz kazdy tyZdern zames-
kal, vynahradim zo svojich spomienok az do dnesného dria, kedy som
dennik zacal pisat, a to do 16. janudra 1870. Je mozné, Ze zabudnem
zagnamenat nieco, o by mohlo byt zaujimavé: (itatela viak mozem

1 Haan roku 1848 stratil svoju prvit manzelku Karolinu Vilim a zostal sém
s dvojro¢nou dcérou Linkou (Karolinou). Haan, 1991, s. 95. Roku 1874
zasa pochoval svoju dcéru, ktord sa medzi¢asom vydala za Mihélya Zsilin-
szkého. Haan, 1971, s. 100-101.

194 Vidam Csaba (Térténetek — mesék).

195 Cabiansky knaz Samuel TeSedik starsi. Jeho biografiu vid Haan, 1991,
s. 65-72.

196 Dedinszky, Gyula: Vidim Csaba (Torténetek — mesék). In frdsok Békéscsa-
ba torténetébil, néprajzdbil. Red.: Gyula Erdmann. Gyula, 1993. Kozlemé-
nyek Békés megye és kornyéke torténetébdl, 5, s. 288.
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ubezgpelit, Ze vsetko, co napisem, je pravda a stalo sa to tak, ako som
napisal.“"’

Formuluje teda jednoducho a ¢isto, bez pochybnosti a jeho tén sa az
do konca nezmeni. Nepise rozvli¢ne, napriklad, o tom, preco a ako ho
zatala zaujimat minulost Békesskej Caby, v ktorej vyrastol, v podstate
uvadza len fakty: ,VZdy, ked to bolo mozné, som nesiel do skoly a vo
dverdch starého kostola som od starcov vyzvedal, akd bola stard Caba. "

V jeho posolstve nie st emdcie ani vtedy, ked by to bolo s¢asti
odovodnené a scasti by sa aj téma ,,odvdacila®, Ze sa pokusa posobit
na city. Jeho hlas nie je sentimentdlny, napriklad, ani pri opise toho,
ze takmer o polstorocie neskor bol v Presove ubytovany na rovna-
kom mieste ako v Studentskych ¢asoch, dokonca je pri spomienke na
studentské casy, ked skuasal svoj basnicky rozlet, citelny skor isty ne-

199

napadny humor: ,, Bol som ubytovany u Vandrika' v tej istej izbe, kde

som pred 44 rokmi byval ako Student, uliaci sa teoldgin a pisuci madar-
ské a slovenské bdsne.“**°

Pre Haanov pohlad na svet je typické, ze takmer nikdy nelamen-
tuje, jeho skromnost sa zasa prejavuje v tom, Ze ani v zdvaznejsich
pripadoch neciti pravo sadit.**" Opisuje, napriklad, bujaré $tudent-

7 Haan, 1971, s. 5.

%8 Haan, 1971.s. 9.

99 Citujac Ldszléa Eleka: ,, Andrds Vandrdk, ktory zostal navzdy verny kolégiu,
sa ako Gregussov ndstupca stal viemajstrom filozofickej triedy. Elek, Ldsz16:
Sérosi Gyula és koltészetének Békés megyei vonatkozdsai. In Miivelddeés,
irodalom Békés megyében 1. (A XVI. Szdzadtol a XIX. szdzad derekdig.) Red.:
Ferenc Szabé. Békéscsaba, 1985, s. 150.

2% Haan, 1971, s. 112.

2V stvislosti s Mihdlyom Boszim, ktory bol vyhodeny pre svoj alkoholiz-
mus, bol viak Haan raz predsa len popudlivy. Boszi, ktory prisiel do Caby
z Asz6du, na dvore fary vlastnoru¢ne dvandstkric udrel pratom kocisa len
preto, aby si pamital, kedy ho do Caby priviezol. Haan sa vtedy nezdrzal
a napisal: ,Hlupdk!“ Haan, 1991, s. 77.
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ské pitky v Jene, hoci ako hlboko veriaci ¢lovek, ktory bol bytostne
a z presveddenia zdstancom price a discipliny, sa s tym nedokdzal
stotoznit: ,, Nds, Madarov, mali vsetci radi a vdzili si nds, hoci nepatri-
me do jednej spolocnosti, radi nds videli na svojich comersoch.** Pamii-
tdm si, Ze raz sme boli na comerse Vetsfaléanov.*™ Uz okolo dvandstej
sa sotva dalo s niekym triezvo porozprdvat. Senior opity na mol lezal
pod stolom, dekan na lavici atd.“**

Druhy dodatok k osobitému portrétu — humor

Uz vyssie sme poukdzali na to, ze v Haanovych riadkoch casto
citit akysi tichy humor, niekedy dokonca aj jemnu iréniu bez akého-
kolvek hnevu. Je mozné, ze clovek, ktory detailne opisal nizsie cito-
vany pribeh zo Zupnych volieb, si nevs§imol jeho tragikomické zafar-
benie? ,,Ked sa volili komisdri, opit sa spustil obrovsky vresk a hrmot.
Kandidovali dvaja: Sindor Jeszenszky a Janos Kunos. Jedna strana
schytila Jeszenszkého, drubd zasa Kunosa a vyse pol hodiny ich vliiili
hore-dole po dvore bez prestania vykrikujiic: Jeszenszky! Kunos! Obaja
chuddci boli bledi ako stena. Niekedy ich niesli tak blizko seba, Ze si
takmer buchli hlavy. Zrazu sa Kunosovi, zrejme ako dosledok mucenia
neustdlym vidcenim, stala ludskd vec: pocikal sa! Viac nebolo treba. Ked'
kortesom zacala po rukdch tiect neakand tekutina, razom ho zhodili
a zacali kricat, »Fuj! Pomocil sa! Pomoceného nechcemel« Tak sa skon-
Cila komédia, Jeszenszky zostal sam a vyhral.”

202 ... v isté dni sa sice stretdvali na takzvanjch comersoch (i compratidch, ale

u nich nebolo hlavné jedlo a pijatika, ale sebavzdeldvanie. Haan, 1971, s. 27.
Podla Haanovho dennika sa mlddez na Jenskej univerzite zdruzovala do
troch vicsich geografickych landsmanschaftov: vestfélskeho, franctizskeho
a durinskeho. Haan, 1971, s. 27.

204 Haan, 1971, s. 27.

203
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Pri vtipnejsich epizédach mal Haan sklony — prirodzene, v porov-
nani so sebou — byt obsirnejsi, jeho skuto¢ny, jedineény humor sa
vsak zaskvel vtedy, ked si dovolil ,ismev® v stvislosti s vdznou ve-
cou, ktord sa ho osobne tykala. A to spravidla vtedy, ked sa rozhodlo
o nejakej dolezitej veci, ¢i uz v jeho prospech, alebo neprospech. Po
nezdare si u Haana nepreditame nariekanie ¢i naddvky, no ani sa-
mochviélu po zdare. Vynikajicim prikladom jeho humoru spojeného
so skromnostou je to, ked opisuje, ako ho roku 1867 Madarska his-
torickd spolo¢nost (o ktorej este bude re¢) zvolila za ¢lena svojho ve-
denia: ,V tom istom roku vznikla v Pesti Madarskd historickd spoloc-
nost. Hned' na prvom zasadnuti som bol aj ja zvoleny za clena
riadiaceho vyboru.“** Za touto vetou naznacujicou velkd poctu si
vSak precitame slovd, ktoré cCitatela nitia veci ihned prehodnotit
a zdroven si Cerstvého ¢lena vyboru vi¢smi oblabi: ,,Celkovo je nds
45 €«206

Spoznajme napokon aj Haanovu schopnost znd$at nedspechy,
prdvom sa totiz tvrdi, Ze je lahké byt skromny, ked ¢lovek préve zozal
tspech. Haan v$ak nepouzival velké slovd ani v pripade, Ze mu nie¢o
nevyslo. Ide konkrétne o to, Ze bol navrhnuty za ¢lena akadémie,
pricom mu svitosvite prisltbili, ze jeho zvolenie je isté. Nebolo to
vsak tak a on so sympatickou skromnostou napisal: .,V marci 1871
som dostal list od superintendenta Székdcsa. (...) Ziada ma, aby som mu
zaslal zoznam mojich doterajsich prdc. Napisal mi, Ze teraz mi nepovie,
preco to Ziada; napise mi to neskor. Jeho prianie som splnil, vediac, ze
to Ziada preto, lebo ma chcil zvolit za lena akadémie. O nickolko tyz-
driov ma informoval, ze Arnold Ipolyi, vtedajsi egersky kanonik, sa
podujal ma odporiéat, Lonyay, Antal Csengery, biskup Mihdly Horvdth,
Floris Romer atd. prislibili svoje hlasy. Ipolyi ma aj odporiical, ale ja
som krdsne prepadol. Chybali mi dva hlasy. Dostal som pétndst hlasov,

205 Haan, 1971, s. 95.
206 Haan, 1971, s. 95.
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na zvolenie som ich potreboval sedemndst. Tak som este tri razy prepa-
dol, az som bol konecne v roku 1877 na piaty raz zvoleny.“*"”

Haan sa po viacerych nedspesnych pokusoch napokon stal ¢le-
nom Akadémie, o ¢om informoval casopis Madarskej historickej
spolocnosti Szdzadok: ,, Korespondujiicimi élenmi sa stali Haan a Leo
Bedthy. Prvy je monografista Békesskej Zupy, druby zasa pise o ndrod-
nom hospoddrstve.“*** Aj v tejto savislosti zacitujem samotného Haa-
na, ktory vyznamni udalost zachytil opit fakticky, svoje slovd na
rozdiel od prvého pokorujiceho netspechu necifroval: ,,V Békesskej

gupe som dnes jediny clen Akadémie.“*”

Kratke zhrnutie

V tejto stati som sa pokusil na¢renit osobnost Ludovita Haana.
V zévere svojej Stidie sa s Haanom rozlié¢im od neho vypozZi¢anou
vetou, ktorou sice charakterizoval svojho otca Jdnosa Haana, no mé-
zeme s istotou tvrdit, Ze v jeho pripade plati porekadlo, ze jablko
nepadd daleko od stromu: ,, Nikdy ho neopiistala dobrd ndlada a hu-

mor, ktoré pramenili z Cistoty duse.“*'°

207 Haan, 1971, s. 98.

208 T4rcza. In Szdzadok, 1877, ¢. 11, s. 571.
209 Haan, 1971, s. 104.

210 Haan, 1991, s. 83.
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Adresiti listov Ludovita Haana

Bodorovsky, Samuel (1825 — 1891) — banskobystricky mestsky
notdr, advokdt, zakladajici ¢len Matice slovenske;.

Haan, Vilma (1813 — 1882) — starsia sestra Pudovita Haana,
manzelka lekdrnika Jézsefa Molndra z Velkého Varadina.
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Pajor, Istvan (1821 — 1899) — prévnik, statkdr. Z jeho literdrneho
diela st vyznamné najmi jeho umelecké preklady. Prekladal prevaz-
ne z nemciny a latinéiny, ako prvy prelozil dielo Jana Kolldra Sldvy
dcéra.

Pesty, Frigyes (1823 — 1889) — historik, zohral vyznamna rolu pri
zalozeni Madarskej historickej spolo¢nosti, respektive ¢asopisu Szd-
zadok. Venoval sa najmi historickej geografii a histérii juzného

Uhorska.
Roy, Pavel (1839 — 1909) — publicista, bibliograf, puchovsky

evanjelicky knaz.
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Sasinek, Frantisek (1830 — 1914) — katolicky knaz, historik, za-
kladajuci ¢len Matice slovenskej. Jeho diela o slovenskej histérii ¢asto
vyvoldvali polemiku s madarskymi historikmi, napr. s Mihdlyom
Zsilinszkym.

Thaly, Kdlmén (1839 — 1909) — historik, politik. V rokoch 1867
— 1875 bol tajomnikom Madarskej historickej spolo¢nosti a redakto-
rom Casopisu Szdzadok.
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Pozndmka redaktora a podakovanie

V tejto publikdcii uverejiiujeme najdélezitejsie casti dctyhodne;j
rukopisnej pozostalosti Ludovita Haana. Rozhodujicimi aspektmi
vyberu bolo to, aby texty dovolili nazriet do najvyznamnejsich
okamihov Haanovho zivota a boli relevantné pre slovenského cita-
tela.

Men4 uvddzame v podobe, v akej figurujii v pramenioch. V pripa-
de zndmych slovenskych osobnosti (napr. Cudovit Stir — Star Lajos;
Jan Kolldr — Kolldr Janos; Jdn Francisci — Francisci Jdnos atd.) to
moze pdsobit zvldstne, no povazovali sme za dolezité naznacit, ze
Haan piSe o tychto osobnostiach v madarskom kontexte, z hladiska
madarského ¢itatela. Haanovo meno neuvddzame jednotne, kedze
ho pouzival v oboch jazykoch: tam, kde ho napisal po madarsky,
sme ho nechali v madarskej podobe, inde ho uvidzame v slovenske;j
forme. Texty pévodne napisané po slovensky sme od textov preloze-
nych z madaréiny odlisili kurzivou.

Tu publikované slovenské listy uz vysli v diele Dokumenty k deji-
ndm dolnozemskych Slovikov 1. (Krakéw, Spolok Slovikov v Pol-
sku, 2014). Za suhlas s ich opitovnym publikovanim spolu s po-
znamkovym apardtom dakujeme redaktorom Miroslavovi Kmetovi,
Alici Kurhajcovej a Soni Polényiovej. Dakujeme aj archivom ucho-
vévajucim dokumenty, Slovenskej ndrodnej kniznici v Martine, Né-
rodnej Széchényiho kniznici v Budapesti, Békesskej zupnej kniznici
a Muzeu Mihdlya Munkdcsyho v Békesskej Cabe. Vyznamna cast
Haanovej pozostalosti, najmi rodinnd korespondencia a fotografie,
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sa neddvno stali sticastou zbierkového fondu Muzea Mihdlya Mun-

kicsyho, kde ju spravoval Janos Kocsor. Pri priprave prilohy nim

pomohol Lubos Kaéirek.

10.

11.
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. Samovi Bohdanovi Hrobonovi. Slovenskd ndrodna kniZnica,

Archiv literatdry a umenie (SNK — ALU), Martin, sig. 44 B 18.
Vid.: Dokumenty k dejinim dolnozemskych Slovikov 1. Eds.:
Miroslav Kmet, Alica Kurhajcovd, Soma Polényovd. Krakéw,

Spolok slovakov v Polsku, 2014. (Dokumenty, 2014.)

. Vilme Haan. Munkdcsy Mihdly Mdzeum, Békesskd Caba, Po-

zostalost Ludovita Haana.

Frigyesovi Pestymu. Orszdgos Széchényi Konyvtdr Kézirattdr,
Levelestdr, Listy Ludovita Haana

Frigyesovi Pestymu. Orszdgos Széchényi Konyvtdr Kézirattdr,
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. Jozefovi M. Hurbanovi. SNK — ALU, Martin, sig. 58 L 19 (Do-

kumenty, 2014.)

. Jozefovi M. Hurbanovi. SNK — ALU, Martin, sig. 29 F 22 (Do-

kumenty, 2014.)

Pavlovi Royovi. SNK — ALU, Martin, sig. 29 F 22 (Dokumenty,
2014.)

Jénovi Leskovi. SNK — ALU, Martin, sig. 125 A 12 (Dokumen-
ty, 2014.)

Frankovi V. Sasinkovi. SNK — ALU, Martin, sig. M 90 A 33
(Dokumenty, 2014.)

Kilmdnovi Thalymu. Magyar Nemzeti Levéltar OL P. 1747. 17.
k. 2310 — 2314.

Istvdnovi Pajorovi. Orszdgos Széchényi Konyvtdr Kézirattdr,
Levelestdr, Listy Ludovita Haana



12.

13.

14.

Istvdnovi Pajorovi. Orszdgos Széchényi Konyvtdr Kézirattdr,
Levelestdr, Listy Ludovita Haana

Ludovitovi Hrobonovi. SNK — ALU, Martin, sig. 44 RR 2 (Do-
kumenty, 2014.)

Frankovi V. Sasinkovi. SNK — ALU, Martin, sig. M 90 A 33
(Dokumenty, 2014.)

15. Samuelovi Bodorovskému. SNK — ALU, Martin, sig. M 6 A 5

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

(Dokumenty, 2014.)

Ludovitovi Hrobonovi. SNK — ALU, Martin, sig. 44 RR 2 (Do-
kumenty, 2014.)

Kniezatu Arturovi Odescalchimu. Orszdgos Széchényi Konyv-
tar Kézirattdr, Levelestdr, Listy Ludovita Haana

Ludovitovi Hrobonovi. SNK — ALU, Martin, sig. 44 RR 2 (Do-
kumenty, 2014.)

Samuelovi Bodorovskému. SNK — ALU, Martin, sig. M 6 A 5
(Dokumenty, 2014.)

Frigyesovi Pestymu. Orszdgos Széchényi Konyvtdr Kézirattdr,
Levelestdr, Listy Ludovita Haana

Samuelovi Bodorovskému. SNK — ALU, Martin, sig. M 6 A 5
(Dokumenty, 2014.)

Samuelovi Bodorovskému. SNK — ALU, Martin, sig. M 6 A 5
(Dokumenty, 2014.)

Nezndmemu adresitovi. Odpis Jana Chlebnického, Archiv Vy-
skumného tstavu CSSM, Békessks Caba, bez sig. (Dokumenty,
2014.)

Dennik Cudovita Haana

Orszdgos Széchényi Koényvtdr Kézirattdr. Quart. Hung. 1952.

Haan Lajos napléja.
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Budapest, Magyarorszdgi Szlovikok Kutatéintézete — Magyar
Tudomdnyos Akadémia Bolcsészettudomdnyi Kutatékozpont
Torténeti Intézet. 2016.
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